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RF Energy Exposure Training and Product Safety Information for Portable Two-Way Radios
‘ OB6yueHne 3a uanaraHe Ha pagnoyecToTHa eHeprus 1 MHdopmaLns 3a 6e3onacHOCTTa Ha NPOAYKTa 3a MPEHOCUMU BYNOCOUHI PaAMOCTaHLNM
‘ Skoleni k vystaveni vysokofrekvendni energii a bezpesnostni pokyny pro pfenosné dvousmérné vysilacky
: Oplysninger om uddannelse og produktsikkerhed i forbindelse med RF-energieksponering ved brug af baerbare tovejsradioer
‘ Schulung zu Exposition gegentiber HF-Energie und Produktsicherheitsinformationen fiir mobile Funkgerate
‘ Raadiosagedusenergiaga kokkupuute koolitus ja toote ohutusteave kaasaskantavate kahesuunaliste raadiote kohta
‘ Informacion de seguridad y formacion sobre la exposicion a energia de radiofrecuencia para radios bidireccionales moéviles
‘ Ekmaideuon kal TTAnpogopieg ao@AAEIag TTPOIGVTOG OXETIKG PE TNV EKBEON OE EVEPYEIX PaSIOTUXVOTATWY YIa pOpPNTOUG aUPIBPOHOUG AOUPHATOUG TTOUTTOSEKTEG
: Formation et informations de sécurité produit sur I'exposition a I'énergie RF pour les radios bidirectionnelles portatives
‘ Oilidint maidir le Nochtadh RF agus Faisnéis faoi Shabhailteacht Tairge do Raidionna Inaistrithe Débhealaigh
‘ Obuka o izloZenosti RF energiji i sigurnosne informacije o proizvodu za prijenosne dvosmjerne radiouredaje
‘ bjalfun vardandi vanhrif fra utvarpsbylgjum og 6ryggisupplysingar fyrir feeranlegar tvistefnutalstédvar
‘ Informazioni sulla formazione sull'esposizione all'energia RF e sulla sicurezza del prodotto per le radio ricetrasmittenti portatili
‘ Paklausanas RF energijai apmacibas un produktu droduma informacija parnésajamam divvirzienu radioiekartam

Mokymas apie RD energijos poveikj ir produkty saugos informacija nesiojamiesiems dvipusio rysio radijo aparatams
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Caution

Before using this radio, read this booklet which contains important
operating instructions.

For information on product details, brochures, user manuals and
approved accessories. Please refer to www.motorolasolutions.com.

Compliance with RF Exposure Standards

National and international regulations require manufacturers to comply
with the RF energy exposure limits for portable two-way radios before
they can be marketed. Your Motorola Solutions two-way radio is
designed, manufactured, and tested to comply with all applicable
national and international regulations for human exposure to radio
frequency electromagnetic energy. When two-way radios are used as a
consequence of employment, applicable regulations may require users
to be fully aware of and able to control their exposure to meet
occupational requirements.

RF Energy Exposure Awareness and Control Information
and Operational Instructions for Occupational Use

Notice: This radio is intended for use in occupational/controlled

/ conditions where users are aware of their exposure and can
exercise control over their exposure to meet the requirements in
national and international regulations. This radio device is not
authorized for general population, consumer use.

For more information on what RF energy exposure is, and how to control

your exposure to ensure compliance with established RF exposure

limits, consult the following websites:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

For additional user training information on exposure requirements,

consult the following websites:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

English

RF Exposure Compliance and Control Guidelines

To control your exposure, and ensure compliance with the relevant RF
exposure limits, always adhere to the following guidelines:

Do not remove any of the RF Exposure Labels if present from this
device or its related accessories.

Attach these instructions to the device when you transfer it to other
users.

Do not use this device if the operational requirements described
herein are not met.

Operating Instructions

« Transmit no more than 50% of the time. To transmit (talk), press the
Push-To-Talk (PTT) button. To receive calls, release the PTT button.
Transmitting more than 50% of the time may cause RF exposure
compliance requirements to be exceeded.

Hold the radio in a vertical position in front of the face with the
microphone (and other parts of the radio including the antenna) at
least 1 in. (2.5 cm) away from the nose or lips. Antenna should be
kept away from the eye.

When worn on the body, always place the radio in a Motorola
Solutions-approved clip, holder, holster, case, or body harness for this
product.

DO NOT hold the antenna when the radio is transmitting.

DO NOT use any portable radio that has a damaged antenna. If a
damaged antenna comes into contact with your skin, a minor burn
can result.

« To ensure continued compliance with applicable RF exposure limits,
use only Motorola Solutions approved, supplied or replacement
antennas, batteries, and accessories.

For a list of Motorola Solutions approved accessories please refer to
your user manual or visit www.motorolasolutions.com

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time
may temporarily or permanently affect your hearing. The louder the
volume of the radio, the sooner your hearing will be affected. Hearing
damage from loud noise is sometimes undetectable at first, and can
have a cumulative effect.
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To protect your hearing:

« Use the lowest volume necessary to do your job.

Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

Turn down the volume before adding headset or earpiece.
Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high
volume.

When using the radio without a headset or earpiece, do not place the
radio's speaker directly against your ear.

Medical Devices

If you use a personal medical device, such as a pacemaker or hearing
aid, consult the manufacturer of your device to determine if it is
adequately shielded from RF energy. Your physician may be able to
assist you in obtaining this information.

Holsters Incorporating Magnets

Some Motorola Solutions holsters incorporate strong, neodymium
magnets. If you use a personal medical device, such as a pacemaker or
hearing aid, consult the manufacturer of your device to determine if it
can be used in close proximity to magnets. Your physician may be able
to assist you in obtaining this information. Also be aware that magnets
can damage other products, including cell phones, computers, hard
drives, and other electronic devices, as well as credit cards and
magnetic media. Keep the holster away from any mechanical device that
could be affected by a magnetic field. Consult the manufacturer of your
product to determine if your device or product can be used in close
proximity to magnets.

Operational Warnings
The following explains the operational warnings:
For Vehicle With Air Bags
Warning:
« Refer to vehicle manufacturer's manual prior to installation of
electronic equipment to avoid interference with air bag wiring.
« DO NOT place a portable radio in the area over an air bag or
in the air bag deployment area. Air bags inflate with great

force. If a portable radio is placed in the air bag deployment
area and the air bag inflates, the radio may be propelled with

great force and cause serious injury to occupants of the
vehicle.

Potentially Explosive Atmospheres

Warning:

« Use of a radio that is not intrinsically safe in a potentially
explosive atmosphere could result in a serious injury or
death. You should only use a certified Intrinsically Safe radio
in potentially explosive atmospheres.

Explosive atmospheres refer to hazard classified locations
that may contain hazardous gas, vapors, dusts, such as
fueling areas below decks on boats, fuel or chemical
transferor storage facilities, and areas where the air contains
chemicals or particles such as grain, dust or metal powders.
Areas with potentially explosive atmospheres are often, but
not always, posted.

Turn off your radio prior to entering any area with a
potentially explosive atmosphere unless it is a radio type
specifically certified for use in hazardous location areas.

DO NOT remove, install, or charge batteries in such areas, or
remove or install antennas. Sparks in a potentially explosive
atmosphere can cause an explosion or fire resulting in bodily
injury or even death.

Blasting Caps and Blasting Areas

Warning: To avoid possible interference with blasting
operations, turn off your radio when you are near electrical
blasting caps, in a blasting area, or in areas posted: “Turn off
two-way radio.” Obey all signs and instructions.

Batteries

Charge your battery using the approved Motorola Solutions charger.
Use the battery in accordance with its water and/or dust Ingress
Protection (IP) rating.

Do not discard your battery into a fire.

Do not replace the battery in any area labeled "Hazardous
Atmosphere".

Do not disassemble, crush, puncture, shred, or otherwise attempt to
change the form of your battery.
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Do not dry a wet or damp battery with an appliance or heat source,
such as a hair dryer or microwave oven.

Do not allow conductive material such as jewelry, keys, or beaded
chains to touch exposed battery terminals.

« Do not dispose of batteries with household waste.

Repair

Warning:

« Repairs to a Motorola Solutions intrinsically safe radio
product certified by, for example, FM, UL, CSA, CENELEC,
should only be done at a location that has been audited
under the certifying body's repair and service standard.

« Contact Motorola Solutions for assistance regarding repairs
and service of Motorola Solutions intrinsically safe
equipment.

A repair constitutes something done internally to the unit that would
bring it back to its original condition.

Items not considered as repairs are those in which an action is
performed on a unit which does not require the outer casing of the unit to
be opened in a manner that exposes the internal electrical circuits of the
unit.

Do Not Substitute Options or Accessories

The Motorola Solutions communications equipment certified as
intrinsically safe by the approving agency (FM, UL, CSA, CENELEC) is
tested as a complete system which consists of the listed agency
Approved portable, Approved battery, and Approved accessories or
options, or both. This Approved portable and battery combination must
be strictly observed. There must be no substitution of items, even if the
substitute has been previously Approved with a different Motorola
Solutions communications equipment unit. Approved configurations are
listed by the Approving Agency (FM, UL, CSA, CENELEC).

The Intrinsically Safe Approval Label affixed to radio refers to the
intrinsically safe classification of that radio product, and the approved
batteries that can be used with that system.

The manual PN referenced on the Intrinsically Safe Approval Label
identifies the approved Accessories and or options that can be used with
that portable radio unit.

English

Using a non-Motorola Solutions-intrinsically safe battery and/or
accessory with the Motorola Solutions approved radio unit will void the
intrinsically safe approval of that radio unit.

European Union (EU) Waste of Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) Directive

)74

—_—

The European Union's WEEE directive requires that products sold into
EU countries must have the crossed out trash bin label on the product
(or the package in some cases). As defined by the WEEE directive, this
cross-out trash bin label means that customers and end-users in EU
countries should not dispose of electronic and electrical equipment or
accessories in household waste. Customers or end-users in EU
countries should contact their local equipment supplier representative or
service centre for information about the waste collection system in their
country.
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BHumaHue

Flpep,vl Aa usnon3eare Tasn paguoctaHuua, npoyeTeTe Ta3n NUCTOBKa,
KOATO CbAbpXKa BaXXHN MHCTPYKLWK 3a ekcnnoaTtauua.

3a vHopMaLysi OTHOCHO AeTannuTe Ha NpoaykTa, Gpolypute,
pbKOBOACTBaTa 3a NoTpebuTens u onobpeHuTe akcecoapn. Hanpasete
cnpaska cwww.motorolasolutions.com.

CboTBeTCTBUE ChC CTaHAAPTUTE 3a U3naraHe Ha
paguoyecToTHa eHeprus

HauvoHanHuTe 1 MexayHapoaHuUTe pasnopenduw Usncksar ot
npounssoanTennTe Aa cnaseat rpaHuUMTe 3a usnaraHe Ha
pagmoYecToTHa eHeprusa 3a NPeHOCUMU ABYNOCOYHN paauoCcTaHLmMn,
npeau Aa morat fa 6baaTt naHcupaHu Ha nasapa. Bawara gsynocoyHa
papuocTtaHuus Motorola Solutions e npoekTupaHa, npovu3seaeHa n
TeCTBaHa, 3a Aa CbOTBETCTBA Ha NPUNOXNMUTE HAUNOHANHU 1
MEXAYHapOAHWU pasnopeatu Mo OTHOLLEHUE Ha U3NaraHeTo Ha xoparta
Ha pagMoYvecToTHa enekTpomarHuTHa eHeprus. Korato tesn
ABYNOCOYHM pagMoCTaHuuMm ce n3nons3eBat KaTo nocrneacresne ot
npochecroHanHa 3aeTocT, NPUNoKUMUTE pasnopeadtu usmckeat
notpebutenuTe Aa GbAaT HAaMbLNHO OCBEAOMEHM M Aia MoraT Aa
KOHTPONMpaT TAXHOTO nanaraHe, 3a na oTroBapsT Ha U3MCKBaHUATa Ha
paboTHOTO MsCTO.

WUHdopmmpaHoCT 3a u3naraHe Ha paAnMo4ecToTHa
eHeprus u MHOpPMaLMA 3a KOHTPONAa U UHCTPYKLUM 3a
eKcnnoarauus 3a usnonsBaHe Ha paboTHOTO MSICTO

Benexka: Tasu paguocTaHuus e npeaHasHadeHa 3a
/ u3nonasaHe B paBoTHW/KOHTPONMPAHM YCMOBUS!, KbAETO
noTpebuTenuTe ca HaMbIHO 3ano3HaTH C TAXHOTO U3naraHe u
Morart fja ynpaxHsiBaT KOHTPOM BbPXY HETO 3a CbOTBETCTBUE C
M3UCKBAHWATA B HALMOHANHUTE U1 MEXAYHapOAHUTE
paanopenbu. ToBa paguo yCTPONCTBO He e OTOPU3MPaHO 3a
13nosnasaHe oT O6LLOTO HaceneHue.

3a noseye MHOpMaLUs 3a TOBa KaKBO € U3naraHe Ha PaamoyecToTHa
€Heprus 1 Kak ia KOHTpoNMpaTe BallEeTo u3naraqe, 3a aa noacurypute
CbOTBETCTBMETO C YCTAHOBEHUTE rPaHULIM Ha U3naraHe Ha

Bbnrapcku

papvo4ecToTHa eHeprus, HanpaseTe Cnpaska Cbe cneaHuTe yeb
cainToBe:

* https://www.fcc.gov/

 https://lwww.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http:/lwww.who.int/peh-emf/project/en/

3a gonbnHuTenHa nHopmauus 3a obyyaBaHe Ha noTpebutens
OTHOCHO W3WCKBaHUSATa 3a U3naraHe HanpaBeTe CcnpaBka CbC CreaHuTe
yeb caiiToBe:
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

YKa3aHusl 3a CbOTBETCTBME M KOHTPOS Ha U3naraHe Ha
pagvovecToTHa eHeprus

3a Aa KOHTposnupaTe BaleTo u3naraHe v aa rapaHtmpare

CbOTBETCTBMETO C rpaHNLUNTE Ha u3naraHe Ha pagMoyecToTHa eHeprua

B paﬁoTHa/KOHTpOJ‘IMpaHa cpefa, BuHarvu crnasBante cnegHute

yKasaHus:

*« He OTCTpaHﬂBaVITe HWKOW OT eTUKETUTE 3a usnaraHe Ha
pagnoYecToTHa eHeprua, ako nMa Takumea, OT ToBa yCTpOIZCTBO uwnun
CBBP3aHNUTE C HEro akcecoapy.

. LloGaBeTe Te3N UHCTPYKUUU KbM yCTpOVICTBOTO, KoraTo ro npeaasarte
Ha apyru notpebutenu.

* He nsnonasaite ToBa yCTPOWCTBO, akO ONUCAHWUTE B HACTOALLMA
AOKYMEHT NHCTPYKLUWUKN 3a eKcnioaTaunsa He ca cnaseHu.

WHCcTpyKuum 3a ekcnnoartauuns

« [pena.aiiTe 3a He noBeye oT 50% oT BpemeTo. 3a Aa npepasaTe
(roBopuTe), HaTucHeTe 6yToHa Push-To-Talk (PTT). 3a na npuemare
obaxaaHnusi, ocsobogeTe 6yToHa PTT. MNpenaBaHeTo 3a noseye ot
50% BpemeTO MOXe Aa NpeausBuKa NpeBuLaBaHe Ha U3NCKBaHUATa
Ha yCTPOMCTBOTO 3a M3naraHe Ha paguovecToTHa eHeprus.

» [IpbXTe paguocTaHumMsiTa BbB BEPTUKANHO NOMOXeHWe Npeq NuueTo,
KaTo MUKPOGOHBT (M ApYyruTe YacTu OT paguocTaHLmsTa,
BKITIOYWUTENIHO aHTeHaTa) ca Ha pa3CcTosiHWe OT Hal-manko 2,5 cm (1
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Bbnrapcku

WHY) OT HOCa UM ycTHUTe. AHTeHaTa TpsibBa Aa 6bae Ha pascTosiHue
oT ounTe.

KoraTo s HocUTe [0 TANOTO, BUHArK NOCTaBANTe PaanocTaHLusTa B
ofo6peHa ot Motorola Solutions wunka, Abpxay, kanbd unu konax
3a TANO 3a TO3W NPOAYKT.

HE gpbxTe aHTeHaTa, korato paguocTaHumsTa npeaasa.

HE u3nonsBsaiiTe npeHocMMa paavocTaHLyst C NOBPeAeHa aHTeHa.
Ako noBpefieHaTa aHTeHa Brie3e B KOHTaKT C koXaTa B, TOBa Moxe
[a foBeje [0 NeKo narapsiHe.

3a fa noacurypute NpoAbIKMTENTHOTO CbobpassiBaHe ¢
NPUMNOXUMUTE TPaHNLIM Ha U3NaraHe Ha paguoYecToTHa eHeprus,
n3nonsgaiiTe camo ogobpeHn oT Motorola Solutions gocTaBsiHu unu
pesepBHY aHTeHu, 6aTepumn 1 akcecoapu.

3a cnvcek ¢ ogobpeHuTe oT Motorola Solutions akcecoapu
KOHCYNTUpaiiTe ce C BalleTo PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba unu
nocetete www.motorolasolutions.com

3BykoBa 6e3onacHocT

WManaraHeTo Ha CUnHu WwymMoBe OT BCAKaKbB U3TOYHUK 3a
NpPOABINKUTENHO BpEME MOXe BPpeMEeHHO UNu NOCTOSHHO Aa 3acerHe
cnyxa Bu. KonkoTo no-B1cok e 3BYKbT Ha pagnocTaHuuATa, TofikoBa no-
CKOpO BaLLMAT CRyX e Gbae 3acerHat. YBpexaaHeTo Ha cnyxa ot
CUINeH LWYyM NOHsKora € HeoTKpMBaeMo B CamMOTO Havarno n Moxe Aa uma
KyMynaTuBeH edexT.

3a pa npegnasute cnyxa cu:

M3nonaeanTe Hal-HuUckaTa cuna Ha 3Byka, Heobxoauma 3a Ballata
paborta.

YBenuuete 3BYyKa CaMO aKo ce Hamuparte B LyMHa cpeaa.
Hamanete cunata Ha 3BYyKa npeauv Aa CBbpXeTe cnyLwianka.
OrpaHquTe BpeMeTOo, Npu KOEeTOo u3nona3eaTe cnywankute npu
yBENMYeH 3ByK.

KoraTo n3nonseate paauoctaHuusita 6e3 cnywarnku, He noctassinTe
roBopuTens Ha pagnoctaHumaTa QUPEKTHO A0 YXOTO CU.

MeAunumnHcKkmM ycTporcTBa

AKo n3nonssare NMYHO MEANLIMHCKO YCTPOMCTBO, KaTo Hanpumep
nencMenkbp UK CRyxoB anapar, ce KOHCYNTUpaiTe ¢ Npon3BoanTens
Ha BalLLETO YCTPOICTBO, 3@ Aa ONpeaenuTe Aanu To € aaekBaTHO

3aluTeHo OT paanovYecToTHa eHeprus. BawwusaTt nekap Moxe Aa Bu
NoMOrHe Aa nony4yuTte Tasm MHCbOpMaLlVISl.

ﬂ'bp)Ka‘-lVl, BKno4YBawy MarHuTm

Hsikon abpxaun Ha Motorola Solutions BkntoYBaT CUITHW, HEOAVMOBHU
MarHuTi. AKo n3nonssare NMYHO MEANLIMHCKO YCTPOMCTBO, KaTo
HanpumMep NnerncMenkbp UM CNyxoB anapar, ce KOHCyNnTupaiiTte ¢
npou3soauTens Ha BalleTo ycTponcTeo, 3a Aa onpeaenute Aanu Moxe
fa ce uanonaea B 6nM3oCT 40 MarHMTU. Balwmst nekap Moxe Aa BU
nomorHe Aa nonyuute Tasu nHopmaums. CbLLo Taka uManTe npeasua,
Ye MarHuTUTe MoraTt [a noBpeasT ApYrv NPOAYKTU, BKIHOUYUTENHO
KNeTbYHM TenedOoHn, KOMNITPK, TBBPAN ANCKOBE U APYIU eNEeKTPOHHU
YCTPOWCTBA, KaKTO WU KPEAUTHN KapTh U MarHUTHU Hocutenu. [ipbxre
AbpKada Aaney oT BCAKaKBO MEAULIMHCKO YCTPOWCTBO, Ha KOeTo
MarHuTHOTO nose Moxe Aa nosnusi. KoHcynTupaiiTe ce ¢
npou3soanTens Ha BaleTo ycTponcTeo, 3a Aa onpeaenute aanu
YCTPOWCTBOTO UNK NPoAyKTLT By Moxe Aa ce usnonsea B 6nn3oct Ao
MarHuTu.

EkcnnoataunoHHu npeaynpexaeHus
CriefBalusT TEKCT passiCHsIBa eKCMoaTaLuvoHHUTE NpeaynpexaeHus::
3a NpeBO3HM CPEeACTBa C Bb3AYIWHN Bb3rnaBHULM

Mpenynpexaexue:
« HanpaBseTe cnpaBka ¢ pbkOBOACTBOTO Ha NPOWU3BOANTENS Ha

NPEBO3HOTO CPEACTBO NMPEAN MOHTUPAHETO Ha
eneKTPOHHOTO 0bopyaABaHe, 3a Aa n3berHeTe CMyLLEHWS C
KkabenHusa cHon Ha Bb34YyLWHUTE Bb3rnaBHULN.

HE nocrassiite npeHocnmMma pagnocTaHuma B 30HaTa Hag
Bb3AgyllHaTa Bb3rnaBsHuua unm B obnactTa Ha pasgoyBaHe Ha
Bb3aylHaTa Bb3rnasHuua. B‘b3[J,yLLIHVITe Bb3rnaBHMUKM Ce
pasgysart c ronama cuna. Ako B 30HaTa Ha pasgyBaHe Ha
Bb3gylHaTa Bb3rnaBHULUa MMa noctaBeHa npeHocnma
pagnocTaHunsa 1 Bb3aylHaTa Bb3rnasHuua ce pasaye,
pagnocTaHumnaTa Moxe aa 61:-[3,6 m36yTaHa cronama cunaun
Aa NpU4YnHN CePUO3HO HapaHABaHe Ha NbTHULUTE B
NpPeBO3HOTO CpeacTBo.


http://www.motorolasolutions.com

THO

p cpena

Mpepynpexaexne:
« M3nonssaHeTo Ha paAMoCTaHLMsl, KOSITO He €

MCKpooﬁesonaceHa, B NOTeHUnanHo onacHa cpefa moxe ga
Aosene 0 CepMO3HO HapaHABaHe U CMbPT. TpﬂﬁBa aa
u3nonseare camo CepTI/IQDVILlMpaHa MCKpooﬁesonaceHa
paanocTaHunsa B NnoTeHUManHo B3puBoonacHa cpeaa.

» BaspuBoonacHaTa cpefa ce oTHacs A0 KnacuuLmMpaHu KaTo
OMacH1 MecTa, KOUTO MOXe Aa CbAbpXaT onaceH ras, napu,
npaxoBe, KaTo HanpUMep paloHUTE 3a 3apexaaHe noa
nany6|/|Te Ha NoAKKn, CbOpbXEeHUATa 3a NpeHacsaHe nnu
CbXpaHeHne Ha ropuea unu Xxmmukanm n pa|7|0H|nTe. KbaeTo
Bb3OYyXbT CbAbpXa XUMUKanu nnu 4actuuu, Kato Hanpumep
3BPHO, Npax unu MeTaneH npax. 3oHuTe ¢ noTteHuuanHo
B3pMBOONAcHa Cpeaa YECTOo, HO He BUHarM, ca 0603HaYeHn
CbC CcbobLeHe.

* MsknioveTe Ballata paguocTaHuus, Npeau Aa Bnesete B
HSIKOS 30Ha C MOTEHLMANHO B3pMBOONAcHa Cpeaa, OCBEH ako
paavoCcTaHUMsATa He e OT BUZ, CreLmarnto cepTuduLmpaH 3a
13ron3BaHe B ONacHu MecTa.

« HE otcTpaHsiBaiiTe, MOHTUpaiTe unu 3apexpante 6atepun
B Nofo6HM obnacTtv 1 He NpemaxBanTe UM MoHTUpaiTe
aHTeHuTe. MCKPVITG B NoTeHUManHo B3pusoonacHa
aTMocdepa MoraT Aa NPUYUHAT EKCNIIo3ns Unu noxap,
KOETO Liie AoBee A0 TeNecHO HapaHaBaHe Unu opu CMbPT.

[leToHaTOpPM 1 30HN Ha B3pUBHU paGoTn

A

BaTtepun

« 3apexpaiiTte 6atepusita cv ¢ 0406peHo 3apsiAHO YCTPOCTBO Ha
Motorola Solutions.

* W3nonsBaiite 6aTepusiTa B CbOTBETCTBUE C KnacudukaumsaTa n 3a
3almTa cpeLly HaBnm3aHe Ha Boaa w/unu npax (IP).

MpeaynpexaeHue: 3a fa n3berHete eBEHTyanHn cMyLLEeHUs
npv B3puBHU paboTw, U3KMOYETE PaAUOCTaHLMATA, KoraTo ce
HamupaTe B 61IM30CT [0 eneKkTpuyeckyn AeTOHATOPV , B 30Ha Ha
B3pVBHU paboTN UNK B 30HU CbC CreaHNTE CbOBLLEHUS:
JM3kntoyeTte agBynocoyHaTta paguoctaHums.” Cnassaite BCUYKM
3HaUMW U UHCTPYKLMK.

Bbnrapcku

* He xBbpnsinTe 6atepusta B OrbH.

* He cmensiiTe 6aTepusiTa B 30Ha, 06o3HaveHa kato ,OnacHa
aTmocdepa“.

* Hepeinte na pasrnobssanTe, Yynute, npobusare, HapsiasaTe Unn

onuTeate /ja NPOMEHsITE Mo APYr HauuH (hopmara Ha BallaTta

Garepus.

He nopcywasarite mokpy 6atepum ¢ yCTPOWCTBO MW U3TOYHMK Ha

TOMMMHA, KaTo HanpUMep ceLLoap U MUKPOBBITHOBA Neyka.

He nosBonsiBaiiTe NpoBoAVMM MaTepuarn, kato Hanpumep GuxyTa,

KMIOYOBE MNU NepreHn orbpnLm a ce Jonupart Ao OTKPUTUTE KieMu

Ha BaTepusTa.

* He usxsbpnsinte 6atepunTe ¢ GUTOBUTE OTNAABLUM.

PemoHTUpaHe

Q Mpenynpexpaexue:

* PeMOHTMpaHeTo Ha nckpoobesonaceHa pagmMocTaHLms Ha
Motorola Solutions, ceptudunumpana Hanpumep ot FM, UL,
CSA, CENELEC, TpsibBa Aa 6bae 13BbpLUBAHO Camo B
cepBu3, KOWUTO e 61N oguTUpaH crnoper cTaHaapTa 3a
PeMOHTUpaHe 1 o6cnyxBaHe Ha cepTUULMPALLNS OpraH.
CebpxeTe ce ¢ Motorola Solutions 3a nomoLy, 0THOCHO
PEMOHTUPaHETO 1 06CNyKBAHETO Ha MCKPOOGE30NaceHoTo
obopyasaHe Ha Motorola Solutions.

PeMoHTVpaHeTo ce CbCTOM OT NpoLieaypa, KOSITO Ce U3BBLPLLBA BbTPE B
YCTPOWCTBOTO, KOETO Le r0 BbpHE B HErOBOTO (haBGpU4HO CLCTOsIHYE.
EnemeHTUTE, KOUTO He Ce CUUTAT 3a PEMOHTHU AeNHOCTY, Ca Te3u, Npu
KOWUTO Ce U3BbPLUBA AENHOCT BbPXY YCTPOICTBO, KOSITO HE U3NCKBA
OTBaPSIHETO HA BLHLUHWUS KOPNYC Ha YCTPOWCTBOTO MO HAYWH, KOMTO
u3nara BbTPELLHUTE MY BEPUTHA.

He 3amecTBaiiTe onuum nnu akcecoapm

KomyHukaumoHHoTo o6opyasaHe Ha Motorola Solutions, koeTo e
cepTUdULMPaHO KaTo CKpooBe3onaceHo OT areHumsTa 3a ofobpeHve
(FM, UL, CSA, CENELEC), e TecTBaHO kaTo LSANOCTHa CUCTEMA, KOATO
Ce CbCTOM OT OMWUCAHUTE OT areHLMsiTa 0f06PEHO MPEHOCUMO
YCTpOWCTBO, ofo6peHa 6aTepusi U OfO0GPEHN akcecoapy U onumu,
vnu n aBete. Tasn KOMBGMHALMWS OT 0OGPEHO NPEHOCKHMO YCTPOMCTBO U
onobpeHa GaTepus TpsibBa Aa ce cna3ea cTporo. He Tpsbea Aa uma
3amecTBaHe Ha eflieMeHTN LOPWU aKo 3amMeCTBaLMAT efieMeHT e
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Bbnrapcku

npefBapuTEnHO 0A06GpeH Npu PasnniHO KOMYHUKaLIMOHHO oGopyaBaHe
Ha Motorola Solutions. Ono6peHuTe KoHUrypauum ca onvcaHun ot
areHuusaTa 3a ogobpenuve (FM, UL, CSA, CENELEC).

MpuKpeneHnsT KbM paanoCcTaHUMATa eTukeT 3a ogobpeHie 3a
nckpoobe3onaceHoCT ce OTHacA 3a knacudukaumaTa 3a
Mckpoobe3onaceHoCT Ha paanocTaHumsTa 1 3a ogobpennTe 6atepuu,
KOUTO MoraT ja Ce M3Mon3BaT C Ta3n cuctema.

MpoayKToBUSIT HOMEP Ha PbKOBOACTBOTO BbPXY €TukeTa 3a oaobpeHue
3a nckpoobe3onaceHoCT 06o3Ha4aBa ofobpeHUTe akcecoapu u/mnm
onuuK, KOUTO MoraT Aa ce U3MoMn3BaT C Task NPeHOCMMa paanoCTaHLMS.
ManonseaHeTo Ha nckpoobesonaceHa 6aTepusi u/unu akcecoap, KOUTO
He ca npou3BeaeHn oT Motorola Solutions, ¢ ogobpexata ot Motorola
Solutions pagnocTaHums LWe AoBeae A0 aHynupaHe Ha ogobpeHneTo 3a
1ckpoobe3onaceHoCT Ha paanocTaHLMsTa.

[OupekTnBa Ha EBponeickusa cbio3 (EC) 3a oTnagsbum oT
erneKTPMYEecKo 1 eneKkTpoHHo o6opyaBaHe (WEEE)

hi¢

—

[unpekTnBaTa 3a oTnagbLy OT eNeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO oBopyaBaHe
(WEEE) Ha EBponeiickusi Cblo3 U3VCkBa NpoAyKTUTE, NpofaBaHu B
cTpaHu oT EC, fia umat noctaBeH BbpXy NPOAYKTa ETUKET CbC
3a4epKkHaT KOHTeWHep 3a OTnagbLy (UNK B HAKOW Cryvaun BbpXy
onakoBkaTa). Kakto e onpefeneHo ot [iupektusara 3a otnagbLu ot
erleKTpPUYecko 1 eneKkTpoHHo obopyasaHe (WEEE), To3un eTukeT cbC
3ayepkHaT KOHTeVIHep 3a 0Tnagbuu O3HavaBa, 4Ye KNneHTuTe n
KpaiiHuTe noTpebutenu B ctpaHute ot EC He TpsibBa Aa M3XBbpNAT
€©NEKTPOHHOTO 1 eNeKTPUIECKOTO 06opyaABaHe UK akcecoapy npu
6uTtoBKTE OTNAABLLUM. KNnueHTUTe unu kpanHuTe notpedutenu B
cTpaHuTe oT EC TpsiGBa Aa ce cBbpXaT C TEXHWUSI MECTEH NpeacTaBuTen
3a jocTaBka Ha 0bopy/ABaHe UMK CbC CEPBU3EH LIEHTHP 3a
MHOpMaLMsA OTHOCHO cucTeMaTa 3a CbbupaHe Ha oTnagbuuTe B
TAXHaTa AbpXKasa.
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Upozornéni

Nez zacnete radiostanici pouzivat, proctéte si tuto brozuru s délezitymi
provoznimi pokyny.

Informace o uzivatelskych pfiru¢kéach, brozurach, tdajich o produktu

a schvéleném pfisluSenstvi naleznete na adrese
www.motorolasolutions.com.

Shoda se standardy pro vystaveni vysokofrekvenéni
energii

Podle néarodnich a mezinarodnich pfedpisti musi vyrobce pfed vstupem
na trh spliiovat limity vystaveni vysokofrekvencni energii pro pfenosné
duplexni radiostanice. VaSe dvousmérna vysilatka Motorola Solutions je
navrzena, konstruovana a testovana tak, aby spliiovala vSechny platné
narodni a mezinarodni pfedpisy o vystaveni osob elektromagnetické
energii radiovych frekvenci. V pipadé pouzivani duplexnich radiostanic
v ramci zaméstnani mohou platné predpisy pozadovat, aby si byl
uzivatel pIné védom vystaveni a dokézal je kontrolovat z duvodu
pracovnich pozadavku.

Instrukce a informace o vystaveni vysokofrekvenéni
energii: Informace a provozni pokyny k pracovnimu

pouziti
pozadavku narodnich a mezinarodnich predpist. Toto vysilaci
zafizeni neni autorizovano k pouZiti b&znymi spotfebiteli.

Dalsi informace o vystaveni vysokofrekvenéni energii a jeho regulaci ve

shodé s danymi limity naleznete na téchto strankach:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Dalsi informace o omezenich vystaveni pro zaskoleni uzivateld
naleznete na téchto strankach:

Poznamka: Tato radiostanice je uréena k pouZiti
v kontrolovanych/pracovnich podminkéach, v nichZ jsou
uzivatelé informovani o vystaveni a mohou je regulovat podle
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« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Pokyny pro kontrolu vysokofrekvenéni energie a dodrzeni

norem

V zajmu kontroly vystaveni a dodrZeni pfislusnych limitl vystaveni

vysokofrekven¢ni energii vzdy postupujte podle t&chto pokyn(:

» Neodstrarujte Stitky informujici o vystaveni vysokofrekvenéni energii

ze zafizeni ani souvisejiciho prisluSenstvi.

Pokud pfedavate zafizeni jingym uZivatelm, pfipojte k nému tyto

pokyny.

« Nepouzivejte zafizeni, pokud nejsou splnény zde uvedené provozni
pozadavky.

Provozni pokyny

« Nevysilejte vice nez 50 % z celkové doby. Chcete-li vysilat (volat),
stisknéte tlacitko Push-To-Talk (PTT). Chcete-li pfijimat hovory,
uvolnéte tlagitko PTT. Pfi vysilani po vice nez 50 % ¢asu mlzete dojit
k prekroCeni limitu ptisobeni vysokofrekvenéni energie (RF).
Podrzte radiostanici svisle pfed oblicejem tak, aby se mikrofon

(a ostatni €asti radiostanice vEetné antény) nachazel alespori 2,5 cm
(1 palec) od nosu ¢&i Ust. Anténa by se neméla nachazet v blizkosti
oci.

PFi noSeni na téle vzdy vloZte radiostanici do spony, drzaku, pouzdra
&i popruht uréenych pro tento produkt a schvalenych spole¢nosti
Motorola Solutions.

NEDRZTE anténu, kdy? radiostanice vysila.

+ NEPOUZIVEJTE pfenosnou radiostanici, je-li anténa poskozena.
Pokud prijde poskozena anténa do styku s pokozkou, miize dojit ke
vzniku drobnych popalenin.

V zajmu dodrzeni prislusnych limitd vystaveni vysokofrekvenéni
energii pouzivejte pouze antény, baterie a pfislusenstvi schvalené,
dodavané nebo povazované za nahradni dily spole¢nosti Motorola
Solutions.

Seznam prislusenstvi schvaleného spole¢nosti Motorola Solutions
naleznete v uzivatelské pfirucce nebo na adrese
www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
http://www.who.int/peh-emf/project/en/
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
http://learning.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
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Akusticka bezpec¢nost

Dlouhodobé vystaveni velkému hluku z jakéhokoli zdroje vam mlze
docasné nebo trvale poskodit sluch. Cim vySsi bude hladina zvuku
vysilacky, tim dfive to ovlivni vas sluch. Poskozeni sluchu vlivem
velkého hluku mize byt nejdfive nezjistitelné a mze se kumulativné
zhorSovat.

Chrarite si sluch:

Pouzivejte nejnizsi hlasitost potfebnou k provadéni prace.
Hlasitost zvySujte pouze v hluéném prostiedi.

Pred pfipojenim n&hlavni soupravy nebo sluchatka hlasitost snizte.
Omezte dobu pouzivani nahlavni soupravy nebo sluchatka s vysokou
hlasitosti.

P¥i pouzivani vysilacky bez nahlavni soupravy nebo sluchatka
neumistujte reproduktor vysilacky pfimo k uchu.

Lékarské pristroje

Pokud pouzivate osobni lékarsky pristroj, napfiklad kardiostimulator
nebo naslouchatko, zjistéte u vyrobce pristroje, je-li dostatecne odstinén
od vysokofrekvenéni energie. Vas prakticky Iékaf vam miize pomoci
ziskat tyto informace.

Pouzdra obsahujici magnety

Néktera pouzdra od spole¢nosti Motorola Solutions jsou vybavena
silnymi neodymovymi magnety. Pokud pouZivate osobni lekarsky
pristroj, napfiklad kardiostimulator nebo naslouchadlo, zjistéte u vyrobce
pristroje, zda jej Ize pouzivat v blizkosti magnet(. Va$ prakticky lékaF
vam miize pomoci ziskat tyto informace. Také si uvédomte, Ze magnety
mohou poskodit jiné produkty, véetn& mobilnich telefon, pocitact,
pevnych diski a dalich elektronickych zafizeni, a rovnéz kreditni karty
a magneticka média. Udrzujte pouzdro v bezpecné vzdalenosti od
mechanickych zafizeni, ktera mohou byt ovlivnéna magnetickym polem
Zjistéte u vyrobce zafizeni, zda jej Ize pouzivat v blizkosti magnetd.

Provozni vystrahy
V nasledujici ¢asti jsou vysvétlena provozni varovani:

Vozidlo s airbagy

A

Varovani:

+ Pred instalaci elektronického vybaveni si proCtéte prirucku
vyrobce vozidla, abyste se vyhnuli narudeni kabell airbag(.
NEUMISTUJTE prenosnou radiostanici do oblasti nad
airbagem nebo do mista, kam se airbag nafoukne. Airbagy
se nafukuji velkou silou. Pokud je pfenosna radiostanice
umisténa do oblasti aktivace airbagd a dojde k jejich
spusténi, miize byt radiostanice vymrsténa velkou silou

a zplsobit posadce vozu vazné zranéni.

Potencialné vybusné ovzdusi

A

Varovani:

PouZzivéani radiostanice, ktera neni jiskrové bezpecna,

v potencialné vybudném ovzdudi mdze vést k vaznému Grazu
¢i ohroZeni Zivota. V potencialné vybusném ovzdusi je tfeba
pouzivat vyhradné jiskrové bezpecnou radiostanici.
Vybus$nym ovzdu§im se rozumi prostfedi hodnocena jako
nebezpecnd, kterd mohou obsahovat nebezpecny plyn, pary
¢i prach, jako jsou tankovaci oblasti v podpalubi lodi,
skladisté ¢i prekladisté paliva nebo chemikalii a oblasti, ve
kterych se ve vzduchu nachéazeji chemikalie nebo ¢astice,
napr. obilny, kovovy a jiny prach. Oblasti s potencialné
vybusnym ovzdus$im jsou Casto, ale ne vzdy oznaceny.

Nez vstoupite do oblasti s potencialné vybusnym ovzdusim,
vypnéte radiostanici, pokud nejde o typ radiostanice
specialné certifikovany pro pouziti v nebezpecnych
oblastech.

V t&chto oblastech JE ZAKAZANO vyjimat, instalovat nebo
nabijet baterie a snimat nebo instalovat antény. Pfitomnost
jisker v potenC|aIne vybusném ovzdusi muze zpusoblt

Detonatory a oblasti odstrelu

A

Varovani: V zajmu zabranéni moznému ruseni odstfeld
vypnéte radiostanici v blizkosti elektrickych detonatord,

v oblastech, kde probiha odstel, a v oblastech oznacenych:
,Vypnéte duplexni radiostanici.“ Postupuijte podle pokynu

a znaceni.
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Baterie

« K nabijeni baterie pouZivejte schvalenou nabije¢ku Motorola
Solutions.

Baterii pouZivejte v souladu s jejim stupném kryti (IP) proti vniknuti
vody a prachu.

Nevhazujte baterii do ohné.

Neumistujte baterii do Zadné oblasti oznacené ,Nebezpecné
prostredi*.

Baterii nikdy nerozebirejte, nelamejte, nepropichujte, neroziezavejte
ani ji Zadnym jingm zplsobem neupravuijte.

Nevysusujte vihkou baterii pomoci zadného spotfebice ani zdroje
tepla, jako je napf. fén na vlasy nebo mikrovinna trouba.

Odkrytych kontakt( baterie se nesmi dotknout vodivé materidly, jako
jsou Sperky, klice ¢i koralky.

« Baterie nevyhazujte do smé&sného odpadu.

Oprava

A

Varovani:

* Opravy vysilatek Motorola Solutions certifikovanych jako
jiskrové bezpe€né napriklad podle standard(i FM, UL, CSA,
CENELEC by se mély provadét pouze na pracovisti, ]ehoz
kvalitu sluzeb a oprav schvalila spolecnost udélujici ‘certifikat.

« Pokud potfebujete pomoc s opravami a servisem jiskrové
bezpecného vybaveni Motorola Solutions, kontaktujte
spole¢nost Motorola Solutions.

Za opravu se povaZuje ¢innost provadéna uvnit jednotky, kterd ji navrati

do puvodniho stavu.
Za opravu se nepovazuje ¢innost, pii které nebylo nutné sejmout kryt
jednotky a odkryt vnitini elektrické obvody.

Nenahrazujte prislusenstvi nebo volitelné vybaveni

Komunikaéni zafizeni Motorola Solutions s certifikaci jiskrové bezpe¢né
od schvalujici agentury (FM, UL, CSA, CENELEC) prochazi testovanim
coby kompletni systém sestavajici z prenosného zafizeni, baterie,
prislusenstvi a volitelného vybaveni schvaleného uvedenou agenturou.
Schvalenou kombinaci pfenosného zafizeni a baterie je tfeba disledné
zachovavat. Je zakazano nahrazovat jednotlivé polozky, a to i pfipadé,
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kdy byl ndhradni dil dfive schvalen pro jinou jednotku komunika¢niho
zarizeni Motorola Solutions. Schvélené konfigurace uvadi schvalujici
agentura (FM, UL, CSA, CENELEC).

Stitek oznadujici vysilatku za jiskrové bezpe&nou popisuje zafazeni
daného produktu a schvalenych baterii, které Ize v tomto systému
pouzivat.

Manualni oznaceni PN na Stitku oznacujicim vysilacku za jiskrové
bezpecnou uvadi schvalené prislusenstvi ¢i volitelné vybaveni, které Ize
pouZzivat u dané pfenosné vysilacky.

Pfi pouZiti jiskrové bezpe&né baterie nebo prisluSenstvi od jiného
vyrobce nez spolecnosti Motorola Solutions dojde ke zruSeni certifikace
vysilacky jakozto jiskrové bezpe&né.

Smérnice Evropské unie (EU) o odpadnich elektrickych
a elektronickych zarizenich (OEEZ)

)74

—

Smérnice OEEZ vydana Evropskou unii vyZzaduje, aby byly produkty
prodavané v EU (nebo jejich obaly) oznacené Stitkem s pfeSkrtnutym
odpadkovym koSem. Podle smérnice OEEZ timto Stitkem oznacuje, Ze
by zakaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU neméli vyhazovat
elektricka a elektronicka zarizeni nebo prislusenstvi do smésného
odpadu. Zakaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU by méli kontaktovat
mistniho zastupce dodavatele vybaveni nebo servisni stfedisko

a informovat se o systému sbéru odpadu ve své zemi.

®
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Forsigtig
Lees denne folder med vigtige betjeningsinstruktioner, for du bruger
denne radio.

Oplysninger om produktdetaljer, brochurer, brugervejledninger og
godkendt tilbeher findes. herwww.motorolasolutions.com.

Overholdelse af standarder for RF-eksponering

Nationale og internationale regler kraever, at producenter overholder
greenseveerdierne for eksponering af radiofrekvensenergi for beerbare
tovejsradioer, far de kan markedsfgres. Din tovejsradio fra Motorola
Solutions er designet, produceret og testet, s& den overholder alle
geeldende nationale og internationale regler for menneskers eksponering
for elektromagnetisk radiofrekvensenergi. Hvis tovejsradioer bruges
erhvervsmeessigt, kan geeldende regler kraeve, at brugeren skal veere
fuldt ud opmaerksom pa og i stand til at kontrollere sin eksponering for at
opfylde erhvervsmaessige krav.

Oplysninger om kendskab til og kontrol med RF-
energieksponering og betjeningsvejledning til
erhvervsmaessig brug

Bemaerkning: Denne radio er beregnet til brug under
/ arbejdsrelaterede/kontrollerede forhold, hvor brugerne har fuldt

kendskab til deres eksponering og saledes kan kontrollere den
eksponering, de udseettes for og dermed overholde kravene i
national og international lovgivning. Denne radioenhed er ikke
godkendt til brug af almindelige borgere; forbrugere.

Hvis du vil have flere oplysninger om, hvad RF-energieksponering er, og

hvordan du kan kontrollere din eksponering for at sikre, at man

overholder de angivne greenseveerdier for RF-eksponering, henvises til

folgende websteder:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

For yderligere oplysninger om brugeruddannelse i eksponeringskrav

henvises til felgende websteder:

Dansk

https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Retningslinjer for overholdelse af reglerne for RF-
eksponering og kontrol

For at kontrollere eksponeringen og sikre overholdelse af relevante

greenser for RF-eksponering skal fglgende retningslinjer altid falges:

. lfljgrrr\1 ikke meerkater om RF-eksponering fra enheden eller relateret
tilbehar.

« Paseet disse instruktioner pa enheden, hvis den overdrages til andre
brugere.

« Brug ikke denne enhed, hvis de angivne driftskrav ikke overholdes.

Betjeningsinstruktioner

« Send maks. 50 % af tiden. Hvis du vil sende (tale), skal du trykke p&
knappen Push-To-Talk (PTT). Slip knappen PTT for at modtage
opkald. Hvis du sender mere end 50 % af tiden, kan det betyde, at
kravene for overholdelse af veerdierne for RF-eksponering ikke
overholdes.

Hold radioen i lodret position foran ansigtet med mikrofonen (og andre
dele af radioen, bl.a. antennen) mindst 2,5 cm vaek fra naesen eller
leeberne. Antennen bgr holdes veek fra gjnene.

Nar radioen beeres pa kroppen, skal den altid placeres i en Motorola
Solutions-godkendt clips, holder, hylster, taske eller
sikkerhedsharnisk til dette produkt.

Hold IKKE fast i antennen, nér radioen sender.

Brug IKKE en baerbar radio med en beskadiget antenne. Hvis en
beskadiget antenne kommer i kontakt med huden, kan det medfgre
en mindre forbreending.

For at sikre fortsat overholdelse af gaeldende RF-
eksponeringsvaerdier, m& der kun anvendes antenner, batterier og
tilbehar, som er leveret, godkendt eller udskiftet af Motorola Solutions.
For en liste over godkendt tilbehgr fra Motorola Solutions henvises til
brugervejledningen eller www.motorolasolutions.com
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Akustisk sikkerhed

Det kan fa midlertidige eller permanente fglger for din harelse, hvis du i
leengere perioder udsaettes for hgje lyde fra en Iydkllde Jo hgjere
lydstyrke i radioen, jo tidligere vil din hgrelse blive p&virket. Hgreskader
som folge af hgje Iyde kan ikke altid konstateres med det samme, og
kan forveerres over tid.

Sédan beskytter du din hgrelse:

« Veelg den laveste lydstyrke, ved hvilken du kan udfere dit arbejde.
Skru kun op for lydstyrken, hvis du er i stgjende omgivelser.

Skru ned for lydstyrken, fer du tilfgjer et headset eller en gresnegl.
Begreens den periode, hvor du bruger et headset eller gresnegl ved
hgj lydstyrke.

Nar radioen bruges uden et headset eller en gresnegl, skal du ikke
placere radioens hgijttaler direkte mod gret.

Medicinsk udstyr

Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller et
hgreapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde ud af,
hvorvidt det er tilstraekkeligt beskyttet mod radiofrekvensenergi. Din
leege kan muligvis hjeelpe dig med at skaffe disse oplysninger.

Hylstre, der anvender magneter

Nogle Motorola Solutions-hylstre anvender kraftige neodym-magneter.
Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller et
hgreapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde ud af,
om det kan anvendes i umiddelbar neerhed af magneter. Din lzege kan
muligvis hjeelpe dig med at skaffe disse oplysninger. Veer ogsé
opmaerksom pd, at magneter kan beskadige andre produkter, herunder
mobiltelefoner, computere, harddiske og andre elektroniske enheder
samt kreditkort og magnetisk medier. Hold hylsteret vaek fra enhver
mekanisk enhed, der kan blive pavirket af et magnetfelt. Kontakt
producenten af dit produkt for at finde ud af, om din enhed eller dit
produkt kan bruges i umiddelbar naerhed af magneter.

Driftsadvarsler
Folgende indeholder forklaringer pa driftsadvarsler:

®

Koretgjer med airbag

Advarsel:
* Se vejledningen fra keretgjsproducenten, fgr du monterer
elektronisk udstyr, for at undgd, at udstyret forstyrrer

airbagkablerne.
Placer IKKE en baerbar radio i omradet over en airbag eller i
det omrade, hvor airbaggen foldes ud. Airbags pustes op
med stor kraft. Hvis en bzerbar radio placeres i det omrade,
hvor airbaggen foldes ud, og airbaggen udlgses, kan radioen
blive slynget ud med stor kraft og medfare alvorlig skade pa
personer | karetgjet.

Eksplosionsfarlig atmosfaere

Advarsel
< Brug af en radio, der ikke er selvsikrende, i eksplosionsfarlige
atmosfeerer, kan medfgre alvorlige skader eller dgdsfald. Du
ma kun bruge en godkendt, selvsikrende radio i
eksplosionsfarlige atmosfeerer.
Eksplosionsfarlige atmosfaerer henviser til fareklassificerede
Iokallteter der kan indeholde farlige gasser, dampe stav,
s&som optankningsomrader under daek pa bade,
lagerfaciliteter til breendstof eller kemikalier og omrader, hvor
luften indeholder kemikalier eller partikler som f.eks. korn,
stav eller metalpulver. Der er ofte opstillet skilte i omrader
med eksplosionsfarlig atmosfeere, men ikke altid.
Sluk for radioen, fer du kerer i et omrade med en
eksplosmnsfarllg atmosfaere, medmindre det er en radiotype,
som er specifikt godkendt til brug i farlige omrader.
Fjern, iseet eller oplad IKKE batterier i sddanne omrader eller
at afmontere eller montere antenner. Gnister i
eksplosionsfarlige atmosfeerer kan forérsage eksplosion eller
grahn?, Is;jom kan medfgre personskade eller i veerste fald
gdsfald.

Detonatorer og spraengningsomrader
Q Advarsel: For at undgé interferens med spraengninger skal du

slukke radioen, nar du er i neerheden af elektriske detonatorer,
pa spreengningsomrader eller i omrader med opslag som: "Sluk

tovejsradioer.” Fglg alle skilte og instruktioner.
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Batterier

Oplad dit batteri ved hjeelp af den godkendte oplader fra Motorola
Solutions.

Brug batteriet i overensstemmelse med dets IP-klassifikation for vand
og stav.

Bortskaf ikke batteriet i aben ild.

Dl'Jl'mé ikke udskifte batteriet i omrader, der er maerket med "Farligt
miljg’

Du mé ikke adskille, knuse, punktere, destruere eller p& anden méade
2endre formen pa batteriet.

Du ma ikke tarre et vadt eller fugtigt batteri med et apparat eller en
varmekilde, f.eks. en harterrer eller en mikrobglgeovn.

Undga, at ledende materiale, f.eks. smykker, nggler eller halskaeder
bergrer batteriterminalerne.

Bortskaf ikke batteriet med husholdningsaffald.

Reparation

A

Advarsel:

« Reparation af et selvsikrende radioprodukt fra Motorola
Solutions, som er certificeret af f.eks. FM, UL, CSA,
CENELEC, bgr kun foregé pa et sted, som er blevet revideret
efter det attesterende organs reparations og servicestandard.

« Kontakt Motorola Solutions for at f& hjeelp i forbindelse med
reparationer og service pa selvsikrende udstyr fra Motorola
Solutions.

En reparation defineres som noget, der udfgres indvendigt i enheden for
at bringe den tilbage til den oprindelige tilstand.

Handlinger, der ikke betragtes som veerende reparationer, omfatter
handlinger, som udfgres pa en enhed, der skal &bnes p& en méade, som
blotleegger enhedens indvendige elektriske kredslab.

Udskift ikke indstillinger eller tilbehar

Kommunikationsudstyret fra Motorola Solutions, som er godkendt som
selvsikrende af den godkendende organisation (FM UL, CSA,
CENELEC eller ATEX), er testet som et komplet system, der bestar af
den af organisationen godkendte baerbar enhed, et godkendt batteri og
godkendt tilbeher og indstillinger — eller begge dele. Denne kombination

Dansk

af godkendt baerbar enhed og godkendt batteri skal altid overholdes. Der
ma ikke udskiftes elementer, heller ikke selvom erstatningsdelen
tidligere er blevet godkendt til en anden kommunikationsenhed fra
Motorola Solutions. De godkendte konfigurationer er angivet af den
godkendende organisation (FM, UL, CSA, CENELEC eller ATEX).
Meerkaten til angivelse af et selvsikrende produkt, som er pahaeftet
radioen, refererer til klassificeringen af selv5|krende produkter for dette
radioprodukt og til de godkendte batterier, som ma bruges sammen med
dette system.

Det varenummer, der star pa meerkaten til angivelse af det selvsikrende
produkt, identificerer det godkendte tilbehar og/eller indstillinger, som
kan bruges sammen med den baerbare radioenhed.

Brug af et batteri, som ikke er et selvsikrende batteri fra Motorola
Solutions og/eller tilbehar med den godkendte Motorola Solutions-
radioenhed ugyldigger godkendelsen af radioenheden som veerende
selvsikrende.

EU-direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE)

)74

—
EU's direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr pabyder
at der skal veere en maerkat med en overstreget skraldespand pa
produkter, der seelges i EU-lande (eller i visse tilfeelde p& pakken). |
direktivet om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr defineres
denne meerkat med en overstreget skraldespand som en angivelse af, at
kunder og slutbrugere i EU-lande ikke ma bortskaffe elektronisk og
elektrisk udstyr og tilbehgr sammen med husholdningsaffald. Kunder og
slutbrugere i EU-lande skal kontakte deres lokale udstyrsleverander eller
cs‘ervu:t?cegter for at f& oplysninger om systemet til affaldsindsamling i
eres lan
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Vorsicht

Bevor Sie dieses Funkgerat verwenden, lesen Sie diese Broschiire mit
wichtigen Bedienungsanweisungen durch.

Weitere Informationen zu Produktdetails, Broschiren, Handbiichern und
genehmigtem Zubehor finden Sie auf der Website
www.motorolasolutions.com.

Erfiillung von RF-Expositionsrichtlinien

Gemaél nationalen und internationalen Vorschriften sind Hersteller zur
Einhaltung der HF-Energiegrenzwerte fir Handsprechfunkgeréte
verpflichtet. Andernfalls dirfen die Geréte nicht verkauft werden. Ihr
Motorola Solutions-Funkgerat wurde entwickelt, hergestellt und getestet,
um die Anforderungen aller nationalen und internationalen Vorschriften
in Bezug auf die Belastung von Personen mit elektromagnetischer
Hochfrequenzenergie zu erfiillen. Wenn Funkgerate im Rahmen einer
Beschaftigung genutzt werden, miissen die Benutzer geman den
geltenden Vorschriften moglicherweise ihre Exposition genau kennen
und steuern kénnen, um beruflichen Anforderungen zu entsprechen.

HF-Energiesicherheitsinformationen und

Bedienungsanweisungen fiir die berufliche Verwendung
Hinweis: Dieses Funkgerat ist fur die Verwendung unter
/ betrieblichen/kontrollierten Bedingungen vorgesehen, unter
denen sich die Benutzer iber den Umfang ihrer Exposition
bewusst sind und diese Exposition gemaf3 nationaler und
internationaler Bestimmungen kontrollieren kdnnen. Dieses
Funkgerat ist nicht fiir die Verwendung durch die
Allgemeinbevélkerung oder Privatverbraucher zugelassen.

Weitere Informationen zur HF-Energieexposition und wie Sie zwecks
Einhaltung der festgesetzten HF-Expositionsgrenzwerte Ihre Exposition
kontrollieren kénnen, finden Sie auf den folgenden Websites:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Weitere Informationen und Schulungsmaterialien zum Thema
Expositionsbestimmungen finden Sie auf den folgenden Websites:

Deutsch

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Richtlinien zur Einhaltung und Kontrolle der HF-

Exposition

Um Expositionsrisiken zu vermeiden und die Einhaltung der relevanten

Grenzwerte sicherzustellen, beachten Sie stets die folgenden

Richtlinien:

« Entfernen Sie keines der HF-Expositions-Etiketten (falls vorhanden)
von diesem Gerét oder dem zugehdrigen Zubehor.

« Bringen Sie die nachstehenden Anweisungen am Geréat an, wenn Sie
es an andere Benutzer weitergeben.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn die darin beschriebenen
Betriebsanforderungen nicht erfillt sind.

Betriebsanweisungen

« Ubertragung nicht mehr als 50 % der Zeit. Driicken Sie die
Sendetaste, um zu senden. Lassen Sie die Sendetaste los, um
Anrufe zu empfangen. Durch eine Ubertragung von mehr als 50 %
der Zeit kann es dazu kommen, dass Richtlinien zur HF-Einwirkung
tiberschritten werden.

« Halten Sie das Funkgerét in senkrechter Position vor dem Gesicht,
sodass das Mikrofon (und andere Teile des Geréts, einschlief3lich der
Antenne) mindestens 2,5 cm von Nase und Lippen des Benutzers
entfernt sind. Die Antenne sollte sich mdglichst weit entfernt von den
Augen befinden.

* Wenn das Gerat am Kdérper getragen wird, sollten Sie immer von
Motorola Solutions fiir dieses Produkt zugelassene Clips, Halter,
Holster, Taschen oder Tragegurte verwenden.

Beruhren Sie nicht die Antenne, wenn das Funkgerat sendet.

« Verwenden Sie nie ein tragbares Funkgerat mit einer beschéadigten
Antenne. Wenn eine beschéadigte Antenne in Kontakt mit lhrer Haut
kommt, kann dies zu kleineren Verbrennungen fiihren.

» Um die dauerhafte Einhaltung der festgesetzten HF-
Expositionsgrenzwerte sicherzustellen, sollten Sie nur von Motorola
Solutions genehmigte, mitgelieferte oder als Ersatzteile deklarierte
Antennen, Batterien und Zubehérteile verwenden.
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« Eine Liste mit von Motorola Solutions genehmigtem Zubehér finden
Sie in lhrer Bedienungsanleitung oder auf
www.motorolasolutions.com.

Gehorschutz

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Larmpegel ausgesetzt sind, kann
lhr Gehor vortibergehend oder dauerhaft Schaden nehmen. Je hoher die
Lautstérke des Funkgerats, desto friher ist Ihr Gehoér davon betroffen.
Eine Schadigung des Gehdrs durch einen hohen Larmpegel wird oft
nicht rechtzeitig erkannt und kann eine kumulative Wirkung haben.

So schiitzen Sie Ihr Gehér:

« Verwenden Sie die niedrigste Lautstarke, die fur Ihre Arbeit
erforderlich ist.

Erhéhen Sie die Lautstérke nur, wenn Sie sich in larmintensiven
Umgebungen befinden.

Verringern Sie die Lautstarke, bevor Sie ein Headset oder einen
Kopfhorer aufsetzen.

Achten Sie darauf, dass Sie Kopfhorer oder Ohrhérer bei hohen
Lautstarken nur eine begrenzte Zeit lang verwenden.

Wenn Sie das Funkgerat ohne Kopfhdrer oder Ohrstiicke verwenden,
halten Sie den Lautsprecher nicht direkt an lhr Ohr.

Medizinische Gerite

Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B. einen
Herzschrittmacher oder ein Horgerét nutzen, wenden Sie sich an den
Hersteller des Geréts, um festzustellen, ob dieses ausreichend gegen
Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist. Moglicherweise kann Ihr Arzt
lhnen dabei behilflich sein, diese Informationen zu erhalten.

Holster mit Magneten

Einige Motorola Solutions-Holster sind mit starken Neodym-Magneten
ausgestattet. Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B.
einen Herzschrittmacher oder ein Horgerét nutzen, wenden Sie sich an
den Hersteller des Geréts, um zu erfahren, ob dieses in unmittelbarer
Né&he zu Magneten verwendet werden kann. Mdglicherweise kann lhr
Arzt lhnen dabei behilflich sein, diese Informationen zu erhalten. Denken
Sie auch daran, dass Magnete andere Produkte wie Mobiltelefone,
Computer, Festplatten und sonstige elektronische Gerate sowie
Kreditkarten und magnetische Medien beschadigen kénnen. Halten Sie

das Holster von allen mechanischen Geréaten fern, die durch ein
Magnetfeld beeinflusst werden kénnten. Wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Produkts, um zu erfahren, ob Ihr Gerat oder Produkt in
unmittelbarer Néhe von Magneten verwendet werden kann.

Warnungen fiir den Betrieb
Im Folgenden werden die Warnungen fiir den Betrieb erlautert:
Fiir Fahrzeuge mit Airbags

Warnung:

« Lesen Sie vor dem Einbau elektronischer Geréte das
Handbuch des Fahrzeugherstellers, um Stérungen der
Airbagverdrahtung zu vermeiden.

Platzieren Sie tragbare Funkgerate NIE im Bereich Uber dem
Airbag bzw. im Einsatzbereich des Airbags. Ein Airbag
kommt mit groRer Wucht zum Einsatz. Wenn ein tragbares
Funkgerét sich im Auslésebereich des Airbags befindet und
der Airbag ausgeldst wird, kann das Funkgerat mit groer
Kraft ins Fahrzeuginnere geschleudert werden und
méglicherweise schwere Verletzungen fiir die Insassen
verursachen.

Explosionsfahige Atmosphére

Warnung:

« Die Verwendung eines nicht eigensicheren Funkgeréts in
einer explosionsfahigen Atmosphare kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod filhren. Es sollten nur zertifizierte
eigensichere Funkgerate in explosionsfahigen Atmosphéren
verwendet werden.

Als explosionsfahige Atmosphare gelten als
Gefahrdungsbereiche klassifizierte Standorte, an denen
moglicherweise gefahrliche Gase, Dampfe oder Staube
auftreten kdnnen, z. B. Betankungsbereiche unter Deck auf
Schiffen, Lagereinrichtungen fur Kraftstoffe oder Chemikalien
und Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel
wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthalt. Potenziell
explosionsgefahrdete Umgebungen sind in den meisten,
nicht aber in allen Féallen durch Schilder gekennzeichnet.
Schalten Sie das Funkgerat vor dem Betreten eines Bereichs
mit einer explosionsféhigen Atmosphére aus, es sei denn es
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handelt sich um einen Funkgerétetyp, der speziell fir den
Einsatz in Gefahrdungsbereichen zertifiziert ist.

« In solchen Bereichen diirfen Akkus NICHT entnommen oder
geladen werden und Antennen nicht entfernt oder installiert
werden. In einer explosionsfahigen Atmosphare kann durch
Funkenentladung oder Funkenflug eine Explosion oder ein
Feuer ausgeldst werden, mit der Mdglichkeit von
Personenschaden oder Todesfolge.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Warnung: Um mogliche Stérungen von Sprengarbeiten zu
vermeiden, miissen Sie das Funkgerat ausschalten, wenn Sie
sich in der Nahe von elektrischen Sprengkapseln, in einem
Sprenggebiet oder in Bereichen mit dem Gefahrenhinweis
4Funkgeréat ausschalten.” befinden. Beachten Sie alle Zeichen
und Anweisungen.

Akkus

« Laden Sie lhren Akku mit einem von Motorola genehmigten
Ladegerat.

Verwenden Sie den Akku entsprechend seiner

IP (Ingress Protection)-Schutzklasse zum Schutz vor Staub und/oder
Wasser.

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

Wechseln Sie den Akku nicht in einem Bereich, der als
,Gefahrenbereich” gekennzeichnet ist.

Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert oder
anderweitig verformt werden.

Ein nasser oder feuchter Akku darf nicht mit einem Gerét oder einer
Hitzequelle (z. B. einem Fohn oder einer Mikrowelle) getrocknet
werden.

Leitende Materialien, z. B. Schmuck, Schliissel oder Perlenketten,
dirfen nicht in Berihrung mit den frei liegenden Batterieanschliissen
kommen.

Entsorgen Sie die Akkus nicht im Hausmdill.
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Reparatur

Warnung:

» Reparaturen an einem eigensicheren Gerat von Motorola
Solutions, das beispielsweise von FM, UL, CSA, CENELEC
zertifiziert wurde, sollten daher nur an einem Standort
durchgefiihrt werden, der nach dem Reparatur- und
Wartungsstandard der Zertifizierungsstelle gepriift wurde.
Wenden Sie sich an Motorola Solutions, um Hilfe zur
Reparatur und Wartung von eigensicheren Motorola
Solutions-Geréaten zu erhalten.

Eine Reparatur ist ein interner Eingriff am Gerat, um es wieder in seinen
ursprunglichen Zustand zu versetzen.

Nicht als Reparaturen gelten MalRnahmen, bei denen das Gehéuse des
Gerats nicht in einer Weise geoffnet werden muss, die die internen
Schaltkreise des Geréts freilegt.

Ersetzen Sie keine optionalen oder Zubehorteile

Motorola Solutions-Kommunikationsgerate, die von der entsprechenden
Zulassungsstelle als eigensicher zugelassen sind (FM, UL, CSA,
CENELEC), werden als komplettes System getestet, das aus dem
aufgefiihrten zugelassenen Handsprechfunkgerét, dem zugelassenen
Akku und zugelassenen Zubehor bzw. Optionen besteht. Diese
Kombination aus zugelassenem Handsprechfunkgerat und Akku muss
streng eingehalten werden. Artikel diirfen nicht ersetzt werden, selbst
wenn der Ersatzartikel zuvor bereits mit einem anderen Motorola
Solutions-Kommunikationsgerét zugel n wurde. Zug
Konfigurationen werden von der Zulassungsstelle aufgellstet (FM UL,
CSA, CENELEC).

Die am Funkgeréat angebrachte Eigensicherheits-
Zulassungskennzeichnung bezieht sich auf die eigensichere Einstufung
der Funkeinrichtung und der Akkus, die fur die Verwendung mit dem
System zugelassen sind.

Die manuelle PN auf dem Etikett fur die Eigensicherheitszulassung
kennzeichnet die zugelassenen Zubehorteile bzw. -optionen, die mit
dem Handsprechfunkgeréat verwendet werden konnen.

Bei Verwendung eines nicht von Motorola Solutions hergestellten
eigensicheren Akkus oder Zubehdrteils mit dem Motorola Solutions-
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zugelassenen Funkgerat erlischt die Eigensicherheitszulassung fir
dieses Funkgerat.

Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE)
der Europaischen Union (EU)

hi¢

—_—

Gemald WEEE-Richtlinie (Waste of Electrical and Electronic Equipment,
deutsch Elektro- und Elektronikaltgeréte) der EU besteht fir Elektro- und
Elektronikgerate, die in den Mitgliedslandern der Europaischen Union in
Verkehr gebracht werden, Kennzeichnungspflicht. Die Kennzeichnung
erfolgt durch ein Etikett mit einer durchgestrichenen Milltonne, das am
Produkt selbst oder an der Verpackung angebracht wird.
Endverbraucher in den Mitgliedslandern der Europaischen Union sind
angehalten, bei ihrem lokalen Handler oder beim Kundendienst des
Herstellers Informationen zum Ricknahmesystem ihres Landes
einzuholen.
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Figyelem!

Miel6tt hasznalni kezdené a radiot, olvassa el ezt az ismertet6t, mely
fontos miikodtetési utasitasokat tartalmaz.

A termékadatokkal, tajékoztato fuzetekkel, felhasznaléi kézikdnyvekkel
és jovahagyott tartozékokkal kapcsolatos informéaciokeért tekintse meg a
www.motorolasolutions.com cimi honlapot.

A radiofrekvencias sugarzasnak valo kitettségre
vonatkozé el6irasokkal kapcsolatos megfeleléség

A nemzeti és nemzetkozi el6irdsok megkovetelik a gyartoktol, hogy
eleget tegyenek a hordozhat6 radié-adovevékkel kapcsolatosan a
radiéfrekvencias energia kibocsatasara vonatkozé eléirasoknak. A
Motorola Solutions kétiranyu radié ugy tervezett, gyartott és tesztelt,

hogy megfeleljen a radiéfrekvencias elektromagneses sugarzasnak kitett
személyekre vonatkoz6 minden nemzeti és nemzetkozi el6irasnak. Ha a

munkakérbél adédéan radié-adovevék hasznalatara keriil sor, a
vonatkoz6 eléirasok megkovetelhetik, hogy a felhasznalék munkakori
kotelességeik teljesitése érdekében teljes mértékben tudataban
legyenek a kitettségiiknek, és képesek legyenek szabalyozni azt.

A radiofrekvencias energia kibocsatasara és
szabalyozasara vonatkozé informaciok, valamint munka

kozbeni miikodtetési eléirasok
képesek szabalyozni emlitett kitettséguiket. Jelen radidkészulék
nem lakossagi, fogyasztéi felnasznalasra szant berendezés.

A radiéfrekvencias energia kibocsatasaval, illetve a kitettségnek a

radiéfrekvencias kitettségre vonatkoz6 korlatoknak megfeleléen torténd

szabalyozasaval kapcsolatos tovabbi informéaciokért keresse fel az

alabbi honlapokat:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

Koézlemény: Jelen radi6 munka-, illetve szabalyozott
kornyezetben torténd haszndlatra szant készilék, ahol a
felhasznaldk tisztdban vannak a kitettségukkel, és a nemzeti,
valamint nemzetkozi el6irasok kovetelményeinek megfelel6en

Magyar

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

A kitettségre vonatkoz6 kdvetelményekre iranyulé tovabbi felhasznaléi

képzést illetéen keresse fel az alabbi honlapokat:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

A radiofrekvencias kitettségre vonatkozé megfeleloségi
és szabalyozasi utmutato

A kitettségének szabalyozasa céljabél, és hogy megfelelhessen a

vonatkozo radiéfrekvencias kitettségi korlatoknak, mindig tartsa be a

kovetkezobket:

« Ne tavolitson el semmilyen radi6éfrekvencias kitettségre figyelmeztet6
esetleges cimkét sem a jelen készulékrél, sem a tartozékairél.

» Ha a késziiléket atadja mas felhasznalonak, csatolja hozza jelen
Gtmutatot is.

* Ne hasznélja a késztléket, amennyiben az itt leirt mikodtetési
feltételek nem teljestilnek.

Miikodtetési utasitasok

» Legfeljebb csak az id6 50%-aban sugarozzon adast. Az adashoz
(beszédhez) nyomja meg az Adégombot (Push-To-Talk, PTT). A
hivasfogadashoz engedije fel a PTT gombot. Az id6 tobb mint 50%-
aban torténd adassal megszegheti a radiéfrekvencias sugarzasnak
valo kitettség kdvetelményeire iranyulé megfelelésre vonatkoz6
el6irasokat.

« Tartsa a radiét fliggdleges helyzetben az arca el6tt ugy, hogy a
mikrofon (és a radié egyéb részei, beleértve az antennat is) legalabb
1 htivelykre (2,5 cm-re) legyen az orratdl, illetve az ajkéatdl. Tartsa az
antennat tavol a szemetél.

« Aradiét mindig a Motorola Solutions altal az adott termék szamara

jovahagyott csipeszben, tartéban, tokban, foglalatban vagy

testhevederzetben hordja a testén.

NE fogja az antennat, mikdzben a radi6 adast sugaroz!

NE hasznaljon egyetlen olyan hordozhaté radiét sem, amelynek

megrongalodott az antennaja! Ha a megrongalddott antenna

érintkezésbe keril a bérével, az enyhébb égési sériiléshez vezethet.
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« A réadiofrekvencias sugarzasnak valo kitettségre vonatkozé
korlatoknak val6 folyamatos megfelelés érdekében csak a Motorola
Solutions altal jdvahagyott, mellékelt vagy csereantennékat,
akkumulatorokat és tartozékokat hasznaljon.

A Motorola Solutions altal jovahagyott tartozékok listajat lasd a
felhasznaléi kézikdnyvben vagy a kdvetkez6 cimen:
www.motorolasolutions.com

Zajvédelem

Ha hosszabb idén keresztil barmilyen forrasbél szarmazé hangos
zajnak van kitéve, az ideiglenesen vagy tartésan hatassal lehet a
halléséra. Minél er6sebb a hangereje a radionak, annal hamarabb lesz
hatéassal az On hallasara. A hangos zaj kévetkeztében kialakult
hallaskarosodas olykor eleinte észrevétlen marad,, és halmozottan
jelentkezhet a hatasa.

Hallasa megévasa érdekében:

* A munkajahoz sziikséges legalacsonyabb hangerét hasznélja.

Csak akkor novelje a hanger6t, ha zajos kdrnyezetben van.
Csokkentse a hanger6t, miel6tt fej- vagy fulhallgatét hasznalna.
Korlatozza azt az id6t, mely alatt nagy hangerén hasznélja a fej- vagy
fulhallgatét.

Ha fej- vagy fiilhallgaté nélkiil hasznalja a radiot, ne helyezze a radié
hangsugarzéjat kdzvetlendl a filéhez.

Orvosi eszk6z6k

Amennyiben olyan személyi orvosi eszk6zoket hasznal, mint példaul a
szivritmus-szabalyozé vagy a hall6készulék, vegye fel a kapcsolatot az
eszkdz gyartéjaval annak meghatarozésa céljabol, hogy megfeleléen
arnyékolt-e az eszkoz a radiofrekvencias sugarzas szempontjabol. Az
emlitett informacié megszerzésében esetleg a kezelGorvosa is a
segitségére lehet.

Magneseket tartalmazé hordtokok

Egyes Motorola Solutions hordtokok nagy erejii neodimium magneseket
tartalmaznak. Amennyiben olyan személyi orvosi eszkdzoket hasznal,
mint példaul a szivritmus-szabalyozé vagy a hallokészulék, vegye fel a
kapcsolatot az eszkodz gyartéjaval annak meghatarozasa céljabol, hogy
hasznalhaté-e az eszkdz magnesek kozvetlen kézelében. Az emlitett
informacié megszerzésében esetleg a kezelSorvosa is a segitségére

lehet. Vegye tovabbé azt is figyelembe, hogy a magnesek kart
okozhatnak méas termékekben, példaul mobiltelefonokban,
szamitogépekben, mereviemezekben és méas elektronikus eszkdzokben,
valamint bankkartyakban és magneses adathordozékban is. Tartsa a
hordtokot tavol minden olyan mechanikus eszkdzt6l, amelyre hatassal
lehet a magneses mez@. Vegye fel a kapcsolatot a termék gyartéjaval
annak meghatarozésa céljabol, hogy hasznélhaté-e az eszkoz vagy
termék magnesek kozvetlen kdzelében.

Miikodtetési figyelmeztetések
A miikodtetési figyelmeztetések az alabbiakban keriilnek kifejtésre:
Légzsakokkal rendelkezé jarmiivek esetén

A

Figyelmeztetés:

« A légzsakok huzalozasaval étrejové interferencia elkerilése
érdekében az elektronikus készulék telepitése el6tt
tanulmanyozza at a gyarté kézikdnyvét.

NE helyezze a hordozhat6 radioét a légzsakok elé, illetve a
légzsakok felfivodasi teriiletére! A légzsakok nagy er6vel
favédnak fel. Amennyiben a hordozhaté radiot a legzsakok
felfivodasi teriiletére helyezi, és a Iégzsakok felfivodnak, a
radio nagy erével kireplilhet és slyos sériiléseket okozhat a
jarm(iben tart6zkodéknak.

Robbanasveszélyes kornyezetek

Q Figyelmeztetés:

* A nem gyuijtészikramentes radiok robbanasveszélyes
kornyezetben térténé hasznélata sulyos sériléshez vagy
halalhoz vezethet. Robbanasveszélyes kdérnyezetben csak
igazoltan gyuijtészikramentes radiét hasznaljon.
Robbanéasveszélyes kdrnyezet alatt értendék azok a
veszélyes besorolasu helyek, ahol veszélyes gazok, parak,
porok talalhaték, mint példaul a hajok fedélkozi
uzemanyagtolté terlletei, lzemanyag- vagy vegyszertarold
koztes létesitmények, és azon teruletek, ahol a levegé vegyi
anyagokat vagy szemcsékhez, porhoz vagy fémporokhoz
hasonlé részecskéket tartalmaz. A robbanasveszélyes
kornyezetekre gyakran, noha nem minden esetben, feliratok
figyelmeztetnek.


http://www.motorolasolutions.com
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* Robbanasveszélyes kérnyezetbe torténé belépeés elétt
igazoltan nem olyan tlpusu amely veszélyes besorolasu
kornyezetekben is hasznélhato.

« Az emlitett kornyezetekben NE tavolitson el, telepitsen vagy
toltson akkumulatorokat, illetve tavolitson el vagy telepitsen
antennakat! Robbanasveszélyes kdrnyezetben az esetleges
szikrak testi sériléshez, s6t akar halalhoz vezeté robbanast,
illetve tiizet okozhatnak.

Gyutacsok és robbantasi teriiletek

Figyelmeztetés: Elkertilend6 a robbantasi miveletek soran
esetleg jelentkez6 interferenciat, kapcsolja ki a radiot
elektromos gyutacsok kozelében, robbantasi terileteken, vagy
az alabbi figyelmeztetéssel ellatott tertileteken: ,Kapcsolja ki
radié-adévevdjét!” Engedelmeskedjen minden jelzésnek és
utasitasnak.

Akkumulatorok

Az akkumulator toltését jovahagyott Motorola Solution toltével
végezze.

Az akkumulatort a viz- és/vagy porallésagi (IP) besorolasanak
megfelel6en hasznélja.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

Ne cserélje ki az akkumulatort olyan helyen, ahol ,Veszélyes légtér”
felirat van kitéve.

Ne szerelje szét, ne torje dssze, ne lyukassza ki, ne vagja szét, és ne
prébalja semmilyen egyéb médon megvaltoztatni az akkumulator
formajat.

Ne széritsa a nedves vagy nyirkos akkumulatort valamilyen
berendezéssel vagy héforrassal, példaul hajszaritéval vagy
mikrohullamu stitében.

Ne engedje, hogy ékszerekhez, kulcsokhoz vagy gyéngylancokhoz
hasonlo, elektromosan vezet6 anyagok érjenek hozza az
akkumulatorok felfedett érintkezéihez.

Tilos az akkumulatorokat a haztartasi hulladékkal egydtt kidobni.

Magyar

Javitas

Figyelmeztetés:
* A Motorola Solutions — olyan szervezetek, mint példaul az
FM, UL, CSA, CENELEC éaltal — igazoltan

gyujtészikramentes radidtermékeinek javittatasa csak olyan
helyen végezhet6, amely ellen6rzésekor az igazolé szervezet
javito- és szervizelGirasainak megfelel6nek bizonyult.

* A gyuijtészikramentes Motorola Solution-késziilék javitasat és
szervizelését illetéen vegye fel a kapcsolatot a Motorola
Solutions céggel.

Javitas alatt az egység olyan belsé megvaltoztatadsa értendd, amelynek
eredményeképp visszaall a készulék eredeti allapota.

Azon tevékenységek nem tekintenddk javitasnak, amelyek soran az
egységen olyan valtoztatas torténik, ami nem igényli az egység kulsd
burkolatanak a megbontasat abban a formaban, hogy az felfedné az
egység bels6 aramkoreit.

Ne cseréljen ki beallitasokat vagy tartozékokat

A jovahagyo tgynokség (FM, UL, CSA, CENELEC) altal
gyuijtészikramentesként igazolt Motorola Solution kommunikéaciés
készlilék teljes rendszerként keriilt tesztelésre, amely tartalmazta az
emlitett Ugynokség altal jovahagyott hordozhaté eszkozt, akkumulatort,
illetve hordozhatd tartozékokat és bedllitasokat, vagy mindketté utébbit.
A jévahagyott hordozhato eszkéz és akkumulator jelen kombinaciojat
szigoru egységként kezelend6. Egyetlen dsszetevé sem cserélhet6 ki
még abban az esetben sem, ha a csereként hasznalni kivant 6sszetevét
elézéleg egy masik Motorola Solutions kommunikéaciés készulékhez
jovahagytak. A jévahagyott dsszedllitdsokat a jovahagyo ligynokség
(FM UL, CSA, CENELEC) felsorolja.

A radiora ragasztott Gyuijtoszikramentesként jovahagyott cimke a
radiétermék és a rendszerhez tartoz6, ugyancsak jévahagyott
akkumulatorok gyujtészikramentességére utal.

A Gyuijtészikramentesként jovahagyott cimkén talalhato, kézzel irt
termékszamok megadjék azokat a jévahagyott tartozékokat és/vagy
beallitasokat, amelyek az adott hordozhato radiéegységgel
hasznalhatok.

A Motorola Solutions altal jdvahagyott radiéegység nem Motorola
Solutions-féle gyujtdszikramentes akkumulatorral és/vagy tartozékkal
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egyutt torténd hasznalata az adott radibegységre vonatkozo
gyujtészikra-mentességi garanciat semmissé teszi.

Az Eurépai Unié (EU) elektromos és elektronikai
berendezések hulladékara vonatkozé (WEEE) direktivaja

hi¢

—_—

Az Eur6pai Unié WEEE iranyelve megkdveteli, hogy az EU orszagokba
értékesitett termékeken, vagy azok csomagolasan szerepeljen az
athtzott szemetest abrazolo piktogram. A WEEE iranyelv szerint ez az
athuzott szemetest abrazol6 cimke azt jelenti, hogy az EU orszagok
vasarloinak és végfelhasznaldinak nem szabad haztartasi hulladékként
kezelni az elektronikai és elektromos berendezést vagy kelléket. Az EU
orszagokban é16 vasarlok vagy végfelhasznal6k feladata, hogy a
berendezés gyartéjanak helyi képvisel6jétél vagy helyi szervizkdzponttol
tajékozodjanak az adott orszag hulladékgydijté rendszerérdl.
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Ettevaatust

Enne raadio kasutamist lugege seda bro3udri, mis sisaldab olulisi
kasutusjuhiseid.

Lisateave toote Uksikasjade, brosuuride, kasutaja teatmike ja kinnitatud
tarvikute kohta. vaadake veebisaidiltwww.motorolasolutions.com.

Raadiosagedusega kokkupuute standardite jargimine

Riiklikud ja rahvusvahelised méérused néuavad, et turule lubataks vaid
selliseid kaasaskantavaid kahesuunalisi raadiosideseadmeid, mille
tootmisel on jargitud raadiokiirgusega kokkupuute piiranguid. Teie
Motorola Solutionsi kahesuunaline raadio on disainitud, toodetud ja
testitud nii, et see vastaks kdikidele kehtivatele kohalikele ja
rahvusvahelistele méarustele inimkokkupuute kohta raadiosagedusliku
elektromagnetenergiaga. Kui kahesuunalisi raadioid kasutatakse
tookeskkonnas, vdivad kehtivad maarused nduda, et kasutajad oleksid
kokkupuutest taielikult teadlikud ja suudaksid seda kontrollida, et olla
kooskdlas kutsealaste nduetega.

Teadlikkus raadiosagedusenergiast ja kontrollimisalane
teave ning kasutusjuhend to6keskkonnas kasutamiseks

Markus: Raadio on mdeldud kasutamiseks tookeskkonnas /
/ kontrollitud tingimustes, kus kasutajad on kokkupuutest
teadlikud ja saavad kokkupuudet kontrollida, et see vastaks
riiklike ja rahvusvaheliste maaruste nduetele. See raadioseade
ei ole volitatud kasutamiseks tavakasutajale.
Lisateavet raadiosagedusenergia ja selle kohta, kuidas kokkupuudet
kontrollida, et tagada vastavus ettenahtud raadiosagedusega
kokkupuute piirangutele, vaadake jargmistelt veebisaitidelt:
« https://www.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« http://www.who.int/peh-emf/project/en/
Lisateavet kasutaja kokkupuute piirangute koolituse kohta vaadake
jargmistelt veebisaititelt:
« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

Eesti keel

« http://learning.motorolasolutions.com/

Raadiosagedusega kokkupuute jargimise ja kontrollimise
suunised

Kokkupuute kontrollimiseks ja kehtivate raadiosagedusega kokkupuute
piirangute jargimiseks jargige alati jargmisi suuniseid.

Arge eemaldage seadmelt ega selle tarvikutelt ihtegi
raadiosagedusega kokkupuute silti, kui need on paigaldatud.
Kinnitage see juhend seadmele, kui annate selle teistele kasutajatele.

Arge kasutage seadet, kui siin kirjeldatud toétingimused ei ole
taidetud.

Kasutusjuhend

« Arge edastage rohkem kui 50% ajast. Edastamiseks (raakimiseks)

vajutage nuppu Push-To-Talk (PTT). Kénede vastuvotmiseks

vabastage nupp PTT. Edastamine rohkem kui 50% ajast v&ib

pbhjustada raadiosagedusega kokkupuute thilduvusnduete tletamist.

Hoidke raadiot vertikaalselt ndo ees, nii et mikrofon (ja muud raadio

osad, sh antenn) jaaks vahemalt 2,5 cm (1 tolli) kaugusele ninast voi

huultest. Antenni tuleb silmast eemal hoida.

Kehal kandes pange raadio alati Motorola Solutionsi heakskiidetud

toote jaoks mdeldud klambrisse, hoidikusse, vodtaskusse,

umbrisesse voi keharihma.

ARGE hoidke antennist raadio edastamise ajal.

ARGE kasutage kaasaskantavat raadiot, mille antenn on kahjustatud.

Kui kahjustatud antenn puutub kokku teie nahaga, voib see tekitada

kergemaid pdletushaavu.

Kehtivate raadiosagedusega kokkupuute piirangute pidevaks

jargimiseks kasutage ainult Motorola Solutionsi heakskiidetud,

tarnitud vdi asendusantenne, -akusid ja -tarvikuid.

« Nimekirja Motorola Solutionsi heakskiidetud tarvikutest leiate
kasutusjuhendist vdi veebiaadressilt www.motorolasolutions.com.

Akustiline ohutus

Pikaajaline kokkupuude allikast tuleneva valju muraga v8ib teie kuulmist
ajutiselt voi pusivalt kahjustada. Mida valjem on raadio heli, seda varem
mojutab see teie kuulmist. Valju mira tattu kuulmise kahjustamine ei
pruugi olla vahel tuvastatav, mistdttu v8ib kahjustus siiveneda.
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Eesti keel

Kuulmise kaitsmiseks toimige jargmiselt.

« Kasutage t66 tegemiseks voimalikult madalat helitugevust.

Lisage helitugevust ainult miirarikkas keskkonnas.

Enne peatelefoni vai kuularite thendamist vahendage helitugevust.
Piirake peatelefoni v6i kuularite suure helitegevusega kasutamise
aega.

Kui kasutate raadiot ilma peatelefoni vai kuulariteta, arge asetage
raadio kdlarit vahetult kdrva aérde.

Meditsiiniseadmed

Kui kasutate mdnda meditsiiniseadet, naiteks stidamestimulaatorit voi
kuuldeaparaati, pidage néu seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas see
on raadiosagedusenergia eest piisavalt kaitstud. Arst vaib teid selle
teabe hankimisel aidata.

Vootaskutes olevad magnetid

M@ones Motorola Solutionsi véotaskus on tugevad neodiiimmagnetid.
Kui kasutate mdnda meditsiiniseadet, naiteks stidamestimulaatorit voi
kuuldeaparaati, pidage néu seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas seda
tohib magnetite laheduses kasutada. Arst vaib teid selle teabe
hankimisel aidata. Samuti pange tahele, et magnetid v8ivad kahjustada
teisi seadmeid, sealhulgas telefone, arvuteid, kovakettaid ja muid
elektroonikaseadmeid ning ka krediitkaarte ja magnetkandjaid. Hoidke
vootasku eemal mis tahes mehaanilisest seadmest, mida magnetvali
voib mdjutada. Pidage ndu oma seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas
seadet voi toodet tohib magnetite laheduses kasutada.

Kasutushoiatused
Alljargnev teave selgitab kasutushoiatusi.
Ohkpatjadega soidukid

A

Hoiatus:

« Enne elektroonikaseadmete paigaldamist vaadake séiduki
kasutusjuhendit, et véltida 8hkpadja juhtmestiku héairimist.

« ARGE pange kaasaskantavat raadiot Shkpadja kohale ega
ohkpadja avanemise alale. Ohkpadja taitmiseks kasutatakse
tugevat joudu. Kui kaasaskantav raadio paigutatakse
ohkpadja avanemise alale ja 6hkpadi taitub 6huga, voib

raadio suure jduga 6hku lennata ja tekitada raskeid vigastusi
soidukis olevatele inimestele.

Potentsiaalselt plahvatusohtlikud keskkonnad

Hoiatus:
« Niisuguse raadio kasutamine, mis ei ole sisemiselt ohutu,
potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas v&ib pdhjustada

raskeid vigastusi v0i surma. Kasutage potentsiaalselt
plahvatusohtlikes keskkondades vaid kinnitatud sisemiselt
ohutuid raadioid.

Plahvatusohtlikud keskkonnad viitavad ohtlikuks
klassifitseeritud kohtadele, mis vdivad sisaldada ohtlikke
gaase, aure vdi tolmu, nt tekialused tankimisalad laevadel,
kiituse voi keemilise tlekandja ladustamisruumid ja alad, kus
6hk sisaldab kemikaale v6i osakesi, nt tolmu, teravilja- voi
metallipuru. Potentsiaalselt plahvatusohtlike keskkondadega
alad on sageli, aga mitte alati informeeritud.

Enne potentsiaalselt plahvatusohtliku keskkonnaga alale
minemist lulitage raadio vélja, v.a juhul kui tegemist on raadio
tliibiga, mis on ohtlikel aladel kasutamiseks heaks kiidetud.
Niisugusel alal EI TOHI akusid eemaldada, paigaldada voi
laadida ega antenne eemaldada v6i paigaldada. Sademed
potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas voivad
pdhjustada plahvatust voi tulekahjut, mis véib pdhjustada
kehavigastusi v6i isegi surma.

Siitikud ja Iohkamisalad

Hoiatus: Lohkamistddde vdimaliku hairimise valtimiseks lilitage
raadio valja, kui olete elektriliste sttikute lahedal, I6hkamisalal
voi alal, mis on tahistatud hoiatusega: ,Lulitage kahesuunaline
raadio valja.” Jargige kdiki méarke ja juhiseid.

Akud

Laadige akut heaks kiidetud Motorola Solutionsi laadijaga.

« Kasutage akut kooskdlas selle vee ja/vdi tolmu IP (Ingress Protection)
kaitseastmega.

« Arge visake akut tulle.

« Arge asendage akut alal, mis on tahistatud kui ohtlik keskkond.
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Arge vétke lahti, demonteerige, purustage, torgake katki, 18igake ega
proovige muul moel muuta aku kuju.

Arge kuivatage méarga voi niisket akut seadme v&i kuumaallikaga, nt
fooni voi mikrolaineahjuga.

Arge laske elektrit juhtivatel materjalidel, nt ehetel, votmetel voi
votmekettidel, puutuda vastu katmata akuterminale.

Arge visake akusid olmejaatmete hulka.

Remondit66d

Hoiatus:

+ Motorola Solutionsi sisemiselt ohutuid raadiotooteid, millel on
naiteks FM-i, UL-i, CSA vb6i CENELEC-i sertifikaat, tohib
remontida ainult kohas, mida on téendava asutuse remondi-
ja hooldusstandardi jargi auditeeritud.

« Motorola Solutionsi sisemiselt ohutute seadmete remondi- ja
hooldustédde osas abi saamiseks votke tihendust
ettevottega Motorola Solutions.

Remondit66 tdéhendab seadme sisemuse parandamist nii, et taastub
seadme algseisund.

Remonditéddeks ei peeta niisuguseid parandustdid, mille kaigus ei ole
vaja avada seadme valiskesta nii, et avanevad seadme sisemised
elektrithendused.

Arge asendage suvandeid ega tarvikuid

Motorola Solutionsi sideseadmeid, mille kinnitav asutus (FM, UL, CSA,
CENELEC) on kinnitanud sisemiselt ohutuks, on kontrollitud
tervikslisteemina, mis koosneb nimetatud asutuse kinnitatud
kaasaskantavast seadmest, kinnitatud akust ja kinnitatud tarvikutest voi
suvanditest v6i mdlemast. Kaasaskantava seadme ja aku
kombinatsiooni peab rangelt jargima. Uhtegi eset ei tohi asendada, isegi
kui asendustoode on varem kinnitatud kasutamiseks mdne muu
Motorola Solutionsi sideseadmega. Kinnitatud konfiguratsioonid on
esitanud kinnitav asutus (FM, UL, CSA, CENELEC).

Raadiole kinnitatud sisemiselt ohutu seadme kinnitusmargis viitab
raadiotoote ja stisteemiga kasutatavate kinnitatud akude sisemiselt
ohutu seadme klassifikatsioonile.

Sisemiselt ohutu kinnituse sildil viidatud juhendi tooteloend sisaldab
kinnitatud tarvikuid ja/vdi suvandeid, mida v8ib kaasaskantava
raadioseadmega kasutada.

Eesti keel

Muu kui Motorola Solutionsi sisemiselt ohutu aku ja/vdi tarviku
kasutamine Motorola Solutionsi kinnitatud raadioseadmega muudab
kehtetuks raadioseadme sisemiselt ohutu kinnituse.

Euroopa Liidu (EL) direktiiv elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
(elektroonikaromude) kohta (WEEE)

)74

—

Euroopa Liidu WEEE direktiiv nduab, et ELi riikkidesse mutdavatel
toodetel (vdi mdnel juhul pakendil) peab olema labitmmatud prigikasti
kujutav méargis. WEEE direktiivi maaratluse jargi tahendab see
labitdommatud priigikasti kujutav mérgis, et kliendid ja Ioppkasutajad ELi
riikides ei tohi visata elektroonika- ja elektriseadmeid v6i nende tarvikuid
olmeprigi hulka. ELi riikide kliendid voi I6ppkasutajad peavad vdtma
uhendust seadme kohaliku tarnija esindaja voi teeninduskeskusega, et
saada teavet nende riigis kehtiva jaatmekogumissiisteemi kohta.



Eesti keel
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Precaucion

Antes de utilizar esta radio, lea las instrucciones de uso que contiene
este folleto, ya que tienen una gran importancia.

Para obtener informacién sobre los datos del producto, los folletos, los
manuales de usuario y los accesorios aprobados,
consultewww.motorolasolutions.com.

Cumplimiento de las normas sobre exposiciéon a RF

Las reglamentaciones nacionales e internacionales exigen a los
fabricantes que las radios transceptores portatiles cumplan con los
limites de exposicién a energia de radiofrecuencia antes de poderlas
comercializar. Su radio bidireccional de Motorola Solutions se ha
disefiado, fabricado y probado para cumplir con todas las
reglamentaciones nacionales e internacionales aplicables relativas a la
exposicion humana a energia electromagnética por radiofrecuencia. Si
las radios transceptores se utilizan como parte de un puesto de trabajo,
las reglamentaciones aplicables pueden exigir a los usuarios que tengan
total conocimiento de su nivel de exposicion y que puedan controlarlo
para satisfacer los requisitos ocupacionales.

Informacion de control y conocimiento de la exposicién a
energia de radiofrecuencia e instrucciones de

funcionamiento para el uso profesional

Nota: Esta radio se ha disefiado para el uso en condiciones
/ ocupacionales controladas, donde los usuarios tengan

conocimiento de su exposicion y puedan controlarla con el fin
de cumplir los requisitos de las reglamentaciones nacionales e
internacionales. Este dispositivo de radio no esta autorizado
para el uso de consumo por parte del publico en general.

Para obtener mas informacion acerca de la exposicion a la energia de

radiofrecuencia y de cémo controlarla para garantizar el cumplimiento

de los limites de exposicion establecidos, consulte los sitios web que se

indican a continuacion:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Espaiol

Para obtener més informacion sobre la formacion de los usuarios en
relacién a los requisitos de exposicién, consulte los sitios web que se
indican a continuacion:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Directrices de control y cumplimiento de las normas de
exposicion a radiofrecuencia

Para controlar la exposicién y garantizar el cumplimiento de los limites
relevantes de exposicion a radiofrecuencia, siga siempre las siguientes
directrices:

No retire ninguna de las etiquetas sobre la exposicién a
radiofrecuencia que pueda haber en este dispositivo y en los
accesorios relacionados.

« Sitransfiere este dispositivo a otro usuario, entréguele también las
presentes instrucciones.

No utilice el dispositivo si los requisitos de funcionamiento descritos
en este documento no se cumplen.

Instrucciones de uso

* No transmita durante mas del 50 % del tiempo de uso. Para transmitir
(hablar), pulse el botén PTT (pulsar para hablar). Para recibir
llamadas, suelte el botdn PTT. Una transmisién por encima del 50 %
del tiempo de uso puede provocar que se superen los limites de la
normativa sobre la exposicion a radiofrecuencia.

Mantenga la radio en posicion vertical delante de la cara con el
micréfono (y otras partes de la radio, incluida la antena) al menos a
2,5 cm (1 pulg.) de la nariz o la boca. La antena debe mantenerse
alejada de los ojos.

Para llevarla en el cuerpo, coloque siempre la radio en una pinza,
soporte, funda o arnés aprobados especificamente por Motorola
Solutions para este producto.

NO toque la antena cuando la radio esta transmitiendo.

NO utilice ninguna radio portatil cuya antena esté dafiada. Si una
antena dafiada entra en contacto con la piel, podria producirse una
pequefia quemadura.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
http://www.who.int/peh-emf/project/en/
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
http://learning.motorolasolutions.com/
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« Para asegurar el cumplimiento constante de los limites aplicables de
exposicion a radiofrecuencia, utilice Gnicamente antenas, baterias y
accesorios que hayan sido suministrados o aprobados por Motorola
Solutions.

Para ver una lista de los accesorios aprobados por Motorola
Solutions, consulte el manual de usuario o visite
www.motorolasolutions.com

Seguridad acustica

La exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos
prolongados puede afectar a su capacidad auditiva de forma temporal o
permanente. Cuanto mas alto sea el volumen de la radio, antes se vera
afectada su capacidad auditiva. Los dafios en el aparato auditivo
provocados por sonidos altos a veces no se pueden detectar al principio
y pueden presentar un efecto acumulativo.

Para proteger su capacidad auditiva:

Utilice el volumen més bajo posible.

Suba el volumen solo si se encuentra en un entorno ruidoso.

Baje el volumen antes de colocarse los auriculares o auricular.

Limite la cantidad de tiempo de uso de los auriculares a un volumen
elevado.

Al utilizar la radio sin cascos o auriculares, no coloque el altavoz de la
radio directamente contra su oido.

Dispositivos médicos

Si utiliza un dispositivo médico personal, como por ejemplo un
marcapasos o un audifono, consulte al fabricante del dispositivo para
determinar si esta protegido adecuadamente de la energia de .
radiofrecuencia. Su médico puede ayudarle a obtener esta informacion.

Fundas con imanes

Algunas fundas de Motorola Solutions incorporan potentes imanes de
neodimio. Si utiliza un dispositivo médico personal, como por ejemplo un
marcapasos o un audifono, consulte al fabricante del dispositivo para
determinar si puede utilizarse cerca de un iman. Su médico puede
ayudarle a obtener esta informacién. Tenga en cuenta también que los
imanes pueden dafiar otros productos, incluidos teléfonos méviles,
ordenadores, unidades de disco duro y otros dispositivos electrénicos,
asi como tarjetas de crédito y medios magnéticos. Mantenga la funda

lejos de cualquier dispositivo mecanico que pueda verse afectado por
un campo magnético. Consulte con el fabricante del producto o
dispositivo para determinar si puede utilizarse cerca de imanes.

Advertencias de uso
A continuacién se explican las advertencias de uso:
Para los vehiculos con airbags

A Advertencia:

« Consulte el manual del fabricante del vehiculo para proceder
a la instalacion de equipamiento electrénico y evitar
interferencias con el sistema de cableado del airbag.

NO coloque una radio portétil encima del airbag o en la zona
de inflado del airbag. Los airbags se inflan con una gran
fuerza. Si la radio portatil esta colocada en la zona de inflado
del airbag y el airbag se dispara, la radio puede ser
impulsada con mucha fuerza y causar serias lesiones a los
ocupantes del vehiculo.

Entornos potencialmente explosivos

Q Advertencia:

« Eluso de una radio que no sea intrinsecamente segura en
una atmoésfera potencialmente explosiva podria provocar
lesiones graves o incluso mortales. En las atmoésferas
potencialmente explosivas Gnicamente deben utilizarse
radios intrinsecamente seguras que estén debidamente
certificadas.

Las atmoésferas explosivas son emplazamientos clasificados
como de riesgo que pueden contener gases, vapores y
polvos peligrosos, como por ejemplo las zonas de repostaje
de combustible debajo de la cubierta en embarcaciones,
instalaciones de transporte o almacenamiento de
combustibles o productos quimicos, y lugares en los cuales
el aire esté cargado con sustancias quimicas o particulas
como grano, polucién o polvo de metal. Las areas con
atmosferas potencialmente explosivas estan indicadas
frecuentemente, pero no siempre.

Apague la radio antes de acceder a un lugar con una
atmosfera potencialmente explosiva, salvo si la radio esta

®
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certificada especificamente para el uso en emplazamientos
peligrosos.

En estos lugares NO se deben retirar, instalar ni cargar
baterias, asi como tampoco desmontar o instalar antenas.
Cualquier chispa en un entorno potencialmente explosivo
puede provocar una explosion o incendio que genere dafios
personales o incluso la muerte.

Dispositivos de detonacion y areas de detonacion

A

Baterias

« Cargue la bateria usando el cargador aprobado por Motorola

Solutions.

Utilice la bateria de acuerdo con su clasificacién de proteccion contra

entrada de agua y polvo.

« No arroje las baterias al fuego.

« No sustituya la bateria en un lugar clasificado como "atmésfera
peligrosa".

« No desmonte, aplaste, perfore, rompa ni intente modificar de otro
modo la forma de la bateria.

« NO seque una bateria himeda con un aparato u otra fuente de calor,
como por ejemplo un secador de pelo o un microondas.

« No permita que materiales conductivos, como joyas, llaves o cadenas
de cuentas, entren en contacto con los terminales expuestos de la
bateria.

* No deseche las baterias con la basura doméstica.

Advertencia: Para evitar posibles interferencias con
dispositivos de detonacion, apague la radio cuando esté cerca
de algln dispositivo de detonacion eléctrica, en una zona de
detonacién o en cualquier ubicacién en la que se le solicite que
apague la radio transceptor. Obedezca cualquier sefializacion o
instruccion.

Reparacion

A

Advertencia:

« Lareparacion de los productos de radio intrinsecamente
seguros de Motorola Solutions que hayan sido certificados,
por ejemplo, por FM, UL, CSA o CENELEC, Gnicamente
debe llevarse a cabo en un lugar que haya sido auditado de

Espaiol

conformidad con la normativa sobre mantenimiento y
reparacion del organismo certificador.

Péngase en contacto con Motorola Solutions si desea ayuda
con la reparacion y el mantenimiento de los equipos
intrinsecamente seguros de Motorola Solutions.

Una reparacion constituye una operacion interna en la unidad para
restituir su estado original.

No se consideran reparaciones las acciones realizadas en la unidad que
no requieran que se abra la carcasa exterior, situacién que deja
expuestos los circuitos eléctricos internos de la unidad.

No se debe sustituir ninguna opcién u accesorio

El equipo de comunicaciones de Motorola Solutions, que ha sido
certificado como intrinsecamente seguro por la agencia de
homologacion (FM, UL, CSA, CENELEC), se prueba como un sistema
completo constituido por la radio portatil aprobada por la agencia
designada, la bateria aprobada y los accesorios u opciones aprobados,
0 ambos. Esta combinacién aprobada de radio portatil y bateria debe
respetarse estrictamente. No debe sustituirse ninglin elemento, aunque
el elemento de repuesto haya sido aprobado previamente para otro
equipo de comunicaciones de Motorola Solutions. La agencia de
homologacién (FM, UL, CSA, CENELEC) define cuéles son las
configuraciones homologadas.

La etiqueta de homologacién de seguridad intrinseca que tiene la radio
se refiere a la clasificacion de seguridad intrinseca del producto de
radio, y a las baterias aprobadas que pueden utilizarse con ese sistema.
La referencia del manual que se indica en la etiqueta de homologacion
de seguridad intrinseca identifica los accesorios aprobados y las
opciones que pueden utilizarse con la unidad de radio portatil.

Utilizar una bateria o un accesorio intrinsecamente seguros que no sean
de Motorola Solutions con una unidad de radio aprobada de Motorola
Solutions invalidara la homologacién de seguridad intrinseca de esa
unidad de radio.

®
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Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) de la Unién Europea

hi¢
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La directiva de Gestion de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos de la Unién Europea requiere que los productos que se
vendan en los paises de la UE tengan tachado el simbolo de la papelera
en la etiqueta del producto y, en algunos casos, en el embalaje. De
acuerdo con lo establecido en la directiva de Gestién de Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electrénicos, el simbolo de la papelera tachado
significa que los clientes y los usuarios finales residentes en la UE no
pueden desechar equipos eléctricos ni accesorios como residuos
domeésticos. Los clientes o los usuarios finales de los paises de la UE
deben ponerse en contacto con el representante del proveedor o
servicio local para obtener informacion sobre el sistema de recogida de
desechos de su pais.
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MpoToU XPNCILOTTOINCETE TOV ACUPHUATO TTOUTTOBEKTN, SIOBACTE AUTO TO
@QUAAGDIO TO OTTOIO TTEPIEXEI ONUAVTIKEG 0dnYieg AeIToupyiag.

Mo TANPoopieg OXETIKA e AETITOUEPEIEG TTPOIOVTWY, PUAAGDIA,
EYXEIPIDIO XPAOTN Kal EYKEKPIPEVA ageaoudp. AvaTpégte oTn
SieuBuvonwww.motorolasolutions.com.

ZupUOPPWON HE TA TTPOTUTTA £€KBEONG OE
padloouxvoTNTEG

O €Bvikoi Kai o1 dIEBVEIG KAVOVIOUOi aTTaITOUV OTTO TOUG KATAOKEUAOTES
VO CUUHOP@QUWVOVTal e Ta Opla €KBETNG O€ eVEPYEIa PABIOCUXVOTATWY
Y10 TOUG pOopNTOUG OPIBPOHOUG TTOUTTODEKTEG, TIPIV OTTO TNV
KukAogopia Toug aTnv ayopd. O au@idpopog acUpHATOG TTOUTTOSEKTNG
NG Motorola Solutions éxel oxedIaoTel, KATOOKEUQOTET Kal EAeyXBei OTI
OUHHOPPUWVETAI e OAOUG TOUG IOXUOVTEG £BVIKOUG Kai digBVEig
KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV EKBECN TV AVOPWTTWY OTNV
nAEKTPOUaYVNTIKN EVEPYEIQ PadIOTUXVOTATWY. OTav XpnoipoTroiouvTal
QAUPIOPOHOI ACUPHATOI TTOUTTODEKTEG OTO TTAQICIO EPYATIAKIG
atracy6Anong, ol I0XUOVTEG KAVOVIOHOI EVOEXETAI VO aTTaIToUV Ol
XPNOTEG va Eival TIARPWG EVNHEPWHEVOI KAI VO HTTOPOUV Va EAEYXOUV TV
€KBEOT TOUG, WOTE VO TTANPOUVTAI O1 ETTAYYEALATIKEG ATTAITHOEIG.

Emriyvwon, TAnpogopieg eAéyxou kai odnyieg AeiToupyiog

OXETIKA ME TNV £€KBEON O€ eVEPYEIN PASIOOUXVOTATWY Yid
E€TayYEAPATIKA XPAoN
Znpeiwon: Autdg 0 aoUpPATOG TTOUTTODEKTNG TTPOOPIZETal VIO
/ XpNaon o€ eTayyeAUATIKEG/EAEYXOHEVEG TUVBRKEG GTTOU OI
XPNOTEG €XOUV ETTIYVWON TNG €KBETTG TOUG Kal HTTOPOUV va
€AEYEOUV TNV €KBECT| TOUG TTPOKEIMEVOU VA TTANPOUV TIG
TIPOUTTOBETEIG TV EBVIKWY Kal DIEBVWV KavoVvIoHWwY. AUTH n
OUOKEUR aoUppaTOU TTOUTTOOEKTN Bev £XEl E§ouaiodoTnBei yia
Xprion atmé 1o eupU KATAVAAWTIKG KOIVO.
Mo TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TNV £KBEDN OF EVEPYEIT
PadIOCUXVOTATWY, KABWG Kal TOV TPATTO HE TOV OTTOI0 UTTOPEITE va
eNEygeTe TNV €kOEOT 0AG, TTPOKEIUEVOU Va SIACPAAITTEI N TUUUOPPWON
He Ta KaBiepwpéva Opla EKBeoNG o€ PASIOCUXVOTNTEG, AVATPESTE OTIG
akdAouBeg ToTToBETiEg web:

EAAnvika

* https://www.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

 https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Mo Tp6oBeTEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV EKTTAIOEUTT XPNOTWY YIa Ta

opia £kBeang, avaTpéSTe OTIG akOAOUBEG TOTTOBETiEG Web:

* https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

TuppopPWoN Kal 0dnyieg EAEyXou OXETIKA e TNV €kBEON
og padloouxvoeTNTEG

Mo va eAéygeTe TNV €KBeON 0ag Kal va I0OPANICETE T CUMHOPPWON 0ag
HE Ta OXETIKA Opla €KBEONG O€ PadIOTUXVATNTEG, TNPEITE TTAVTA TIG
aKoAouBeg odnyieg:

¢ Mnv a@aipeite TUXOV ETIKETEG OXETIKA pE TNV €KBEON O€
pPadiocuyvOTNTEG ATTO AUTAV TN GUOKEUN 1) Ta a&ETOUAp TNG.
MpooapTdTe auTég TIG 0Bnyieg 0Tn ouoKeur éTav Tn peTABIBAlETE o€
GAAoug XpNoTEG.

Mnv XpnoIHOTTIOIEITE QUTAV TN CUCKEUN av Sev TTAnpoUvTal ol
TIPOUTTOBETEIG AEITOUPYIaG TTOU TTEPIYPAPOVTAl E5W.

.

0dnyieg AeiToupyiag
e Mnv peTadideTe yia TEPICOOTEPO aTTd To 50% Tou Xpdvou xprong. Ma
peTadoon (opiAia), TTataTe To koupTri Push-To-Talk (PTT). MNa Afywn
kAfoewy, aproTe To koupTri PTT. H petrddoon yia TepIocoTEPO aTTO
T0 50% TOU XPOVOU XPrONG EVOEXETAI VA EXEI WG ATTOTEAECUA TNV
UTTEPBOON TWV ATTAITACEWY CUPHOPPWONG OXETIKA HE TNV EKBEON OF
PadIOTUXVOTNTEG.
KpatAoTe Tov aoUpHaTO TTOUTTOBEKTN KATAKOPUPA, UTTPOOTA aTré TO
TPOOWTTO 0OG HE TO HIKPOPWVO (Kal Ta GAAa TUAHATA TOU acUppaTOU
TIOUTTODEKTN, CUUTTEPIAOBAVOHEVNG TNG KEPQIOG) O€ aTTdoTaon
ToUAGxIoToV 2,5 €K, (1 ivioa) amd tn puTn rj Ta xeiAn. H kepaia Ba
TIPETTEI VA TTAPAUEVEI HAKPIA ATTO TO WATI.
« Otav QopIETal GTO CWHA, O ACUPHATOG TTOUTTOOEKTNG TTPETTEI Val
TOTTOBETEITAI TTAVTA O€ KNITT, UTTOOOXH OUYKPATNONG, BAKN, TrEPiBANUa
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] s&deuch TToU é)ggl £ykpivel n Motorola Solutions yia To
OUYKEKPIUEVO TTPOIOV.

MHN kpatdre TNV Kepaia 6Tav 0 AOUPUATOG TTOUTTODEKTNG HETADIDE!.
Mnv xpnoiloTToIEiTE POPNTOUG AGUPHATOUG TTOUTTOBEKTES HE
KATEOTPOPPEVN KEpaia. AV A KATEOTPAUHEVN Kepaia épBel o€ eTagn
HE TNV TMIdEPUISA TaG, HTTOPET VO TIPOKANBET LIKPO £yKaupa.

Na d1aopaAIon TNG TuUVEXOUG CUUHOPPWONG HE Ta IoxUovTa dpia

€KBeaNG 0€ PAdIOCUXVOTNTEG, XPNOILOTIOIEITE HOVO KEPAIEG, UTTATAPIES

KOl ageooudip TTOU £yKpivovTal, TTApEXOVTaI I TTpoopiovTal yia Xpron
wg avtaAAakTikG atré Tnv Motorola Solutions.

MNa pia Aiota pe eykekpipéva ageooudp Tng Motorola Solutions,
avaTpESTe OTO EYXEIPIOIO XPOTN ) ETTIOKEPTEITE TN SlEUBUvVON
www.motorolasolutions.com

Ao@dAeia akong

H ékBeon oe duvaTtoug BopuBoug aTTé OTTOIASATIOTE TTNYA Y HEYGAQ
XPOVIKG SIa0TANATA HTTOPET VA ETTNPEAOEI TNV AKON 0AG, TTPOCWPIVA 1
Hévipa. Ooo Trio duvarTr gival n évacn AXou Tou acUpHaTOU
TIOUTTOd£KTN TGO YpnyopdTepa Ba eTTNPeacTei n akon oag. H BAGRN
oTnv akorj até duvatd B6puBo Sev evTOTTICETAI HEPIKEG POPEG OTNV
apxr, EVW UTTOPEI va €€l CUCOWPEUTIKA £TTIOPACT.

Mo va TTpooTaTeUoETE TNV AKON 0AG:

XPNOIHOTTOINOTE TN XAUNAGTEPN £VTACN TTOU €ival aTTaPaAiTNTN YIa Va
EKTEAEOETE TNV Epyacia oag.

Augavete TV éviaon povo av BpiokeoTte o€ BopuBwdES TTEPIBGAAOV.
MelwoTe TNV évTacn Tou AXOU TIPIV VO TIPOOBETETE AKOUCTIKA 1y
QKOUOTIKO.

MepiopioTe TO XPOVO XPHRONG TWV AKOUCTIKWY HE UYNAR éviacn fxou.
KaTd 1N Xprion Tou TTOTTOBEKTN XWPig AKOUCTIKA i} GKOUCTIKO, PNV
TOTTOBETEITE TO NXEIO TOU TTOUTTODEKTN ATTEUBEING TTAVW OTO AUT 0OG.

laTpikég CUOKEUEG

AV XpnOIPOTIOIEITE TTPOCWTTIKI IATPIKA CUCKEUH], OTIWG BnpatoddTn i
QKOUOTIKG BapnKoiag, ETTIKOIVWVACTE HE TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNG 00G VIO VO TIPOTDIOPICETE AV €ival ETTAPKWG TTPOCTATEUNEVN
até TNV evépyela padioouxvoTATWY. O 1aTPOG aG EVOEXETAI VA HTTOPET
va oag BonBnoel va AIBETE QUTEG TIG TTANPOPOPIEG.

®

ONKEG HE EVOWUATWHEVOUG HOYVATEG

Opiopéveg Brikeg TN Motorola Solutions dI0BETOUV EVOWHATWHEVOUG
10XUPOUG HaYVATEG VEODUHIOU. AV XPNGIHOTIOIEITE TIPOCWTTIKA 10TPIKA
ouoKeur, OTTWG BnuaTodoTn fi aKouoTIkG Bapnkoiag, oupBouAeuBeiTe Tov
KOTOOKEUOOTH TNG CUOKEUNG OAG VIO VA TTPOCDIOPICETE OV UTTOPET Va
Xpnoipotroin®ei o€ pikpr) améoTaon amméd payvATes. O 1aTpdg oag
EVOEXETOI VO PTTOPET va 0ag BonBRoel va AGBETE QUTEG TIG TTANPOPOPIES.
MpéTel £TTioNG Vo yVWPIgeTE OTI OI pAYVATEG UTTOPET VA TIPOKAAETOUV
{nuia og GAAa TTPOIdVTa, OTTWG KIVATA TNAEQWVA, UTTOAOYIOTEG, OKANPOUG
0iokoug Kol GAAEG NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG, KABWIG KAl O€ TTIOTWTIKEG
KAPTEG Kal payvnTIKG péoa. Aev TIpETTEl va TTANCIAgeTE TN BKN o€
OTTOIOONTIOTE PNXAVIKH GUCKEUN TTOU UTTOPEI VO ETTNPEACTEI ATTO TO
payvnTIKG TTedio. ZUPBOUAEUBEITE TOV KATAOKEUATTH TOU TIPOIOVTOG YIa
va TTPOCDIOPITETE AV N CUOKEUN 1) TO TTPOIOV HTTOPOUV Va
XPNOIHOTTOINBOUV O€ HIKPT aTTd0TAON ATTO HOYVATEG.

MposeidoTroinoeig AeiToupyiag
MapakdTw egnyouvTal oI TTPOEIBOTTOINTEIG AEITOUpPYiag:
Mo éxnpa pe agpOoaKoUg

A

MNposidotroinon:

« Ta TNV amouyr| TTaPEUPBOAWY HE TNV KOAWSIWGN Twv
agpdOaKWY, AVaTPESTE OTO EYXEIPIDIO TOU KATAOKEUATTH| TOU
OXMHATOG TTIPIV ATTd TNV EYKATAOTAON NAEKTPOVIKOU
€COTTAIOHOU.

MHN ToTroBeTEiTE Evav @opnTd ACUPHATO TTOUTTODEKTN OTV
TepPIoX TTavw aTTd évav agpdoaKo f aTnV TTEPIOXN
avamTugng Tou agpdoakou. O aEPOTOKOI AVOIYOUV LE LEYGAN
dUvapn. Av ToTToBeTNOEi POPNTOG ATUPUATOG TTOUTTODEKTNG
aTnV TEPIOXT AVATITUENG EVOG OEPOTAKOU Kal O AEPOCAKOG
QaVOIgel, O TTOUTTODEKTNG EVOEXETAI VA EKTIVOXBET P PHEYAAN
BSUvapn Kai va TTPoKaAETEl OBaPS TPAUHATIOUO OTOUG
€TMRATEG TOU OXNHATOG.

AuvnTIKA EKPNKTIKEG ATHOCPAIPES

Q MNpogidotroinon:

* H xprion acUppaTou TTOUTTOSEKTN TTOU DEV €ival EYYEVWIG
aAo@AAG O€ HIa SUVNTIKG EKPNKTIKF OTHOTPAIPA UTTOPET VO
TTpokaAEoel coBapd TpaupaTiopd fi Bavaro. Oa TPETTEl va

®


http://www.motorolasolutions.com

®

XPNOILOTIOIEITE HOVO TTICTOTIOINUEVOUG EYyevidg aopaAeig
QaoUPHOTOUG TTOUTTODEKTEG OE DUVNTIKG EKPNKTIKEG
OTUOCPAIPES.

* Ol eEKPNKTIKEG ATHOOPAIPEG APOPOUV TOTTOBETIES TTOU £XOUV
TagIVOUNOBET WG ETTIKIVOUVEG KaI EVOEXOHEVWG TTEPIEXOUV
€TIKivOuva aépia, aTpoUg, okOvn, OTTWG TTEPIOXES
TPOPOBOTiag KAUGTHWY, KATWTEPO KATACTPWHATA O€ TTAOIA,
EYKATAOTACEIG HETAPOPAG 1) ATTOBAKEUONG KAUTTUWY 1
XNHIKWY Kal TIEPIOXEG OTTOU O GEPAG TIEPIEXEI XNMIKA )
OWHATIdIO OTIWG KOKKOUG, OKOVN 1i HETAAAIKA okdvn. O1
TIEPIOXEG HE DUVNTIKA EKPNKTIKEG ATUOTPAIPEG PEPOUV TUXVA,
aAAG Ox1 TTavTa, EIDIKA ofpavon.

« ATTEVEPYOTTOINOTE TOV ACUPHUATO TTOUTTOBEKTN TTPOTOU
€I0€AOETE O€ OTTOIAdATIOTE TTEPIOXT| ME BUVNTIKG EKPNKTIKR
aTHOOPAIPA, EKTOG KAl OV TIPOKEITAI VIO TUTTO AoUPUATOU
TTOUTTOBEKTN ME EIDIKT| TTIOTOTTOINON Yia XPAON O€ ETTIKIVOUVEG
TTEPIOXEG.

* MHN a@aipeite, TOTTOBETEITE 1] YOPTICETE PUTTATAPIEG OE TETOIEG
TTEPIOXEG KAl UNV OPAIPEITE ) TOTTOBETEITE KEPaieg. O1 oTTiBeg
o€ [ia SuvNTIKA EKPNKTIKF ATHOCOAIPA UTTOPOUV va
TIPOKOAAECOUV €KPNEN A TTUPKAYIE, LE ATTOTEAEOHA TV
TTPOKANON owHATIKAG BAGRNG 1 akdpa kal BavaTou.

MupokpoTnTég Kai Jwveg avarivagng

Mposgidotroinon: Na va amopuyeTe TOAvEG TTAPEUPBOAEG OF

£PYOOiEg avaTivagng, aTrevepyoToINoTe TOV acUPUATO

TIOUTTODEKTN BTaV BPIoKETTE KOVTG O€ NAEKTPIKOUG

TTUPOKPOTNTEG, O€ CWvn avativagng r) o€ JUVEG He ofpavon:

"ATIEVEPYOTTOINON AUPIOPOHWY AOUPHUATWY TTOUTTODEKTWV" .

AkoAouBAOTE OAEG TIG TTIVAKIOES KAl OONYiES.

Mrrartapieg

PopTifeTe TNV UTTATAPIA TG XPNOILOTIOIIVTOG TOV EYKEKPIMEVO
@opTioTr) Motorola Solutions.

XPNOIHOTTOIEITE TNV pTTOTOPIO CUMPWVA HE TOV avdAoyo Babud
aTeyavoTtnTag (Ingress Protection [IP]) até vepd f/kal okévn.

Mnv aTTOPPITITETE TNV PTTATAPIO OE PWTIE.

Mnv avTikaBioTare TNV prrarapia o€ TePIOXEG e oripavon "ETmikivéuvn
atpéoaipa”.

EAAnvika

* Mnv amoouvappoAoyeite, GUVOAIBETE, TPUTTATE, KOUHOTIAZETE 1y
TIPOOTIABEITE va AAAGEETE TN HOPPH TNG HTTATAPIAG |E OTTOIOVORTTIOTE
AaAAo TpoTIO.

* Mnv OTeyVWVETE pia uypry fj BPeyUEvn pUTTaTapia e GUOKEUR 1) TTNYR

BeppOTNTAG, OTTWG THOTOAGKIA HOANWY 1} OUPVO HIKPOKUUATWY.

Mnv a@riveTe ekTeBEINéVOUG TIOAOUG UTTATAPIAG VA EPXOVTAI OE ETTAPH

HE aywyIpa UAIKG OTTwG KOOUAHATA, KAEIBIA /) aAUCIOES HE TTIOTPWAN

aTrd aywyIHo UAIKO.

¢ Mnv aTroppITITETE TIG UTTATAPIEG OTA OIKIAKA ATTOPPIHHATA.

Emiokeun

MNposidotroinon:
o Ol ETMOKEVES EYYEVWG ATPAAWY QOUPUATWY TTOUTTOSEKTWV
Tng Motorola Solutions pe moTotmoinon amd m.x. FM, UL,

CSA, CENELEC, Ba péTrel va TrpayHaToTrolouvTal Hévo o€
ToTroBeaia TTou €Xel EAEYXBEI TUPPWVA E TO TIPOTUTTO
€TMOKeUNG Kal o€pPIG TNG ApXG TTIGTOTT0INONG.
EmikolvwvrioTe pe Tn Motorola Solutions yia BoriBeia oxXeTIKA
HE TIG ETTIOKEUEG Kal To O€PPRIG EYYEVWG 0TPaAoUg EEOTTAIOHOU
Tng Motorola Solutions.

H €TmIoKeUn apopd TIG EVEPYEIEG TTOU TTPAYHATOTTOIOUVTaI ECWTEPIKA OTN
Hovada Kal TNV ETTAVAPEPOUV OTNV apXIKA TNG KaTdoTaaon.

Agv BewpoUvTal ETTIOKEVOOHEVA T GTOIXEID YIa TA OTTOIC N EVEPYEIT
eKTEAEITAI O€ PIa HOVAda TTOU DeV OTTAITEI TO GVOIYHO TOU EWTEPIKOU
TePIBAAUATAG TNG HE TPOTTO TTOU EKBETEI TA ETWTEPIKA NAEKTPIKG
KUKAWHaTA TNG HOVAdaG.

Mnv avTikaBioTdTe TP6oBeTa £§apTAMATA | a§eooudp

O £goTrAIouOG padloeTTikovwviag Tng Motorola Solutions TTou €ivai
TTOTOTTOINUEVOS WG EYYEVWG AOPAANG aTTé TNV UTINPETia €ykpiong (FM,
UL, CSA, CENELEC) eAéyxetal wg 0AOKANPWHEVO CUCTNHA TTOU
atroteAeital amd Tov Eykekpipuévo gopnto 60TTAIONO, TNV Eykekpipévn
pmaTapia kai Ta Eykekpipéva ageooudp i rpéaBeTa e§aptipara, f Kai
Ta dUo, Ta oTToia KaTaypd@ovTal atrd TNV uTTnpEeaia. MpéETel va Tnpeital
QUOTNPWG QUTAG O EYKEKPIPEVOG CUVOUATHAG PopNTOU EOTTAICHOU Kal
HTTaTapiag. Aev TIPETTEI VO XPNOIHOTIOIOUVTAI AVTAAAGKTIKG EGOPTHAHOTA,
QaKOpa Kal av TO avTAAAGKTIKO €XEl EYKPIBET TTPONYOUHEVWG Yia XPAON HE
GAAN povada e§otTAIoHoU padloeTTikoivwyviag Tng Motorola Solutions. O1
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EAAnvika

EYKEKPIHEVEG 6|apop(pwcrslg KataypdgovTal atrd TNV UTTNPEsia £ykpiong
(FM, UL, CSA, CENELEC).

H eTikéTa €yKPIONG EYYEVOUG OOQAAEIAG TTOU AVAPTATAI GTOV ACUPHATO
TIOUTTIODEKTN AVAPEPETAI OTNV KATATAEN £yyEVOUG AOQAAEIag TOU
OUYKEKPIUEVOU TTPOIOVTOG PADIOETTIKOIVWVIAG KAl TIG EYKEKPIUEVES
HTTaTapieg Tou pHropolv va XPNaIHoTToinBouv pe autd To GUCTNHA.

O apiBudg mapTidag (PN) Tou eyxelpIdiou TTOU ava@épeTal otV ETIKETA
£yKPIONG £yyevoug ao@daAelag avayvwpilel Ta Eykekpipéva aeooudp
i/kal Ta TTPOOBETA EEAPTANATA TTOU TTOPEITE VA XPNOILOTTOINOETE HE TN
OUYKEKPIHEVN HOVADa popnTOU aCUPHATOU TTOUTTOBEKTN.

H xpAon eyyevwg aggalolg prratapiag r/kal a&egoudp TTou dev
avrnkouv aTn Motorola Solutions pe TNV eyKeKpILEVN povada acUpuaTou
TIOUTTOdEKTN TNG Motorola Solutions akupwvel TNV £yKPIOT £yyevoug
ACPAAEING TNG OUYKEKPIPEVNG HOVADAG 0OUPHUATOU TTOUTTODEKTN.

Odnyia wepi ATéppipng HAekTpikoU kai HAekTpovikoU
EgomAiopou (AHHE) Tng Eupwraikig ‘Evwong (EE)

hi¢

—

H odnyia mepi ATréppiyng HAekTpikoU kai HAEKTpovIKoU §OTTAICHOU TNG
EupwTraikig ‘Evwong aTtraitei Tnv emaolvayn Tng ETIKETAG LE TOV
OI0YPOHUEVO KABO ATTOPPIMHATWY OTA TTPOIOVTA TTOU TTWwAOUVTaI O€
Xwpeg TG EE (fj 0Tn ouokeuaoia o€ opIoHEVES TIEPITITWOEIG). OTTWG EXEl
KaBopIoTei atré TNV 0dnyia Tepi ATTOppIYng HAeKTPIKOU Kal
HAekTpOVIKOU €§0TTAIoHOU TNG Eupwraikng Evwang, authA n eTIKETA pe
TOV SIayPAPpEVO KABO ATTOPPIUUATWY GNHAIVEI OTI Ol TIEAATEG Kall Ol
TENIKOI XPAOTEG OTIG XWPES TNG EE dev TTpéTTel va atroppiTITouv Tov
NAEKTPOVIKS KOl NAEKTPIKG ECOTTAIONO ) TO EGAPTAHATA OTA OIKIOKE
aroppippata. O TTEAGTEG 1y ol TENIKOI XpriOTEG OE XWpPES TNG EE mpéTel
Va ETTIKOIVWVOUV HE TOV TOTTIKO QVTITTPOOWTTO €OTTAIOHOU 1) TO KEVTPO
UTTNPEDIWV YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TO GUOTNUA CUANOYHG
QATTOPPIUUATWY OTNV XWPA TOUG.
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Attention

Avant d'utiliser cette radio, lisez ce livret qui contient des instructions de
fonctionnement importantes.

Pour obtenir des informations sur les détails du produit, les brochures,
les manuels d'utilisation et les accessoires agréés. Visitez le site
www.motorolasolutions.com.

Conformité aux normes d'exposition aux RF

Les réglementations nationales et internationales obligent les fabricants
a se conformer aux limites d'exposition a I'énergie RF pour les radios
professionnelles portatives avant leur commercialisation. Votre radio
professionnelle Motorola Solutions est congue, fabriquée et testée
conformément & toutes les réglementations nationales et internationales
en vigueur pour I'exposition humaine a I'énergie électromagnétique des

fréquences radio. Lorsque les radios professionnelles sont utilisées dans

un cadre professionnel, les réglementations applicables peuvent exiger
que les utilisateurs soient pleinement conscients et capables de
contréler leur exposition afin de répondre aux exigences
professionnelles.

Sensibilisation a I'exposition a I'énergie RF, informations
de contréle et instructions opérationnelles pour une
utilisation professionnelle

Remarque: Cette radio est congue pour une utilisation dans
des conditions professionnelles/réglementées ou les utilisateurs
sont conscients de leur exposition et peuvent la contréler afin
de répondre aux exigences des réglementations nationales et
internationales. Cet appareil radio n'est pas autorisé pour le
grand public.

Pour obtenir davantage d'informations sur la nature de I'énergie RF et

sur la maniere de contréler I'exposition afin d'étre en conformité avec les

limites d'exposition aux RF établies, consultez les sites Web suivants :

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Francais

Pour plus d'informations sur la formation des utilisateurs sur I'exposition,

consultez les sites Web suivants :

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Conformité d'exposition aux RF et consignes de contréle

Afin de contrdler votre exposition et de garantir la conformité avec les

limites d'exposition aux RF correspondantes, suivez toujours a la lettre

les consignes suivantes :

« Ne retirez pas les étiquettes d'exposition aux RF lorsqu'elles sont
présentes sur cet appareil ou sur les accessoires correspondants.

« Joignez ces instructions a l'appareil lorsque vous le remettez a

d'autres utilisateurs.

N'utilisez pas cet appareil si les conditions décrites dans le présent

document ne sont pas remplies.

Instructions d'utilisation

* La durée d'émission ne doit pas dépasser 50 % de la durée totale
d'utilisation. Pour émettre (parler), appuyez sur le bouton Push-To-
Talk (PTT). Pour recevoir des appels, relachez le bouton PTT. Une
durée d'émission supérieure a 50 % de la durée totale d'utilisation
risque d'excéder les critéres de conformité en matiere d'exposition
aux fréquences radio.

Tenez la radio en position verticale en plagant le micro (et les autres
parties de la radio, y compris I'antenne) a au moins 2,5 cm (1 po) de
votre nez et votre bouche. L'antenne doit étre maintenue loin des
Yeux.

Lorsque vous portez la radio sur vous, placez-la toujours sur un clip,
un harnais, dans un étui, une housse ou un boitier agréé par Motorola
Solutions et adapté & ce produit.

NE PAS tenir I'antenne lorsque la radio est en cours d'émission.

NE PAS utiliser de radio portative dont I'antenne est endommagée. Si
une antenne endommageée entre en contact avec votre peau, cela
peut entrainer une légére brdlure.

Pour garantir la conformité avec les limites d'exposition aux RF,
utilisez uniqguement les antennes, batteries et accessoires fournis ou
de remplacement qui sont agréés par Motorola Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
http://www.who.int/peh-emf/project/en/
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
http://learning.motorolasolutions.com/
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« Pour obtenir la liste des accessoires agréés par Motorola Solutions,
reportez-vous a votre manuel d'utilisation ou visitez le site
www.motorolasolutions.com

Sécurité acoustique

L'exposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore,
quelle qu'en soit la source, peut provoquer des troubles auditifs
temporaires ou permanents. Plus le volume sonore de la radio est élevé,
plus votre audition est susceptible d'étre affectée de maniere précoce.
Les troubles auditifs provoqués par un niveau sonore élevé ne se
remarquent parfois pas immédiatement et peuvent s'additionner.

Pour protéger votre audition :

Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.
Augmentez le volume uniquement si vous étes dans des
environnements bruyants.

Baissez le volume avant d'utiliser un casque ou des écouteurs.
Limitez votre temps d'utilisation des casques ou des oreillettes a un
volume élevé.

Lorsque vous utilisez la radio sans casque ou écouteurs, ne placez
pas le haut-parleur de la radio directement contre votre oreille.

Appareils médicaux

Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un stimulateur
cardiaque ou un appareil auditif, consultez le fabricant de votre appareil
pour determiner s'il est protégé de maniére adéquate contre |'énergie
RF. Votre médecin devrait étre en mesure de vous aider a obtenir cette
information.

Etuis a aimants

Certains étuis Motorola Solutions sont dotés de puissants aimants en
néodyme. Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un
stimulateur cardiaque ou un appareil auditif, consultez le fabricant de
votre appareil pour déterminer s'il peut étre utilisé & proximité d'aimants.
Votre medecin devrait étre en mesure de vous aider a obtenir cette
information. Notez également que les aimants peuvent endommager
d'autres produits, y compris les téléphones portables, ordinateurs,
disques durs et autres appareils électroniques, ainsi que les cartes de
crédit et les supports magnétiques. Tenez I'étui & I'écart de tout appareil
mécanique pouvant étre affecté par un champ magnétique. Consultez le

fabricant de votre produit pour déterminer si votre appareil ou le produit
peuvent étre utilisés a proximité d'aimants.

Avertissements relatifs au fonctionnement

Les sections suivantes expliquent les avertissements relatifs au
fonctionnement :

Pour les véhicules équipés d'airbags

Avertissement:
« Informez-vous aupres du fabricant du véhicule préalablement
a l'installation d'équipement électronique afin d'éviter toute

interférence avec le circuit électrique de I'airbag.

NE PAS placer la radio portative au-dessus de |'airbag ou
dans la zone de déploiement de l'airbag. Les airbags se
déploient avec une tres grande force. Si une radio portative
est placée dans la zone de déploiement d'un airbag lorsque
ce dernier se gonfle, la radio portative est susceptible d'étre
projetée avec une trés grande force et de blesser grievement
les occupants du véhicule.

Atmospheéres potentiellement explosives

Q Avertissement:

« L'utilisation d'une radio n'est pas intrinséquement sdre dans
une atmospheére présentant un risque d'explosion et peut
entrainer de graves blessures ou la mort. Vous devez
uniquement utiliser une radio a sécurité intrinseque certifiée
dans des atmosphéres potentiellement explosives.

Les atmosphéres explosives désignent les zones classées
comme dangereuses susceptibles de contenir des
poussieres, vapeurs, gaz, tels que les zones de
ravitaillement situées sous les ponts des bateaux, les
installations de stockage pour le transfert de produits
chimiques ou de carburant, ainsi que les zones ou l'air
contient des produits chimiques ou des particules telles que
des grains, de la poussiére ou des poudres métalliques. Les
zones présentant des risques d'explosion sont souvent
signalées clairement, mais ce n'est pas toujours le cas.
Eteignez votre radio avant de pénétrer dans une zone a
atmosphere potentiellement explosive, sauf s'il s'agit d'un
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type de radio spécifiquement certifié pour étre utilisé dans
des zones dangereuses.

« NE PAS retirer, installer ou changer les batteries dans de
telles zones, ni retirer ou installer des antennes. Dans une
zone présentant des risques d'explosion, les étincelles
peuvent provoquer une explosion ou un incendie pouvant
causer des blessures corporelles ou la mort.

Détonateurs et zones d'explosion

A

Batteries

Chargez toujours la batterie a 'aide du chargeur Motorola Solutions
agrée.

Utilisez la batterie en respectant son indice de protection contre la
pénétration (IP) de I'eau ou de la poussiere.

Ne jetez pas votre batterie au feu.

Ne remplacez pas la batterie dans une zone considérée comme un

« environnement a risques ».

Ne démontez pas, n'écrasez pas, ne percez pas, ne découpez pas et
n'essayez pas de modifiez la forme de votre batterie.

Ne séchez pas une batterie humide ou mouillée avec un appareil
électrique ou une source de chaleur, comme un séche-cheveux ou un
four a micro-ondes.

Ne laissez pas des matériaux conducteurs tels que des bijoux, des
clés, ou des colliers s'appuyer sur les bornes exposées de la batterie.
Ne jetez pas les batteries avec vos déchets ménagers.

Avertissement: Afin d'éviter toute interférence avec les
opérations faisant appel & des explosifs, éteignez votre radio
lorsque vous vous trouvez a proximité de détonateurs, dans
une zone d'explosion ou dans les zones o il est indiqué :

« Veuillez éteindre toute radio ». Respectez tous les panneaux
et instructions.

Réparation

A

Avertissement:

« Les réparations apportées a une radio a sécurité intrinséque
Motorola Solutions certifiée par exemple par les organismes
FM, UL, CSA, CENELEC doivent uniquement étre effectuées

Francais

sur un site qui a été audité conformément aux standards de
réparation et d'entretien de I'organisme de certification.
Contactez Motorola Solutions pour obtenir des informations
concernant les réparations et I'entretien des équipements
Motorola Solutions a sécurité intrinséque.

Une réparation constitue une intervention effectuée a l'intérieur de
I'appareil et qui le remet en état de fonctionnement d'origine.

Les interventions qui ne sont pas considérées comme des réparations
sont celles pour lesquelles une action est effectuée sur I'appareil ne
nécessitant pas I'ouverture du boitier externe, de sorte que les circuits
électriques internes ne sont pas exposeés.

Ne remplacez pas les options ou les accessoires

L'équipement de communication Motorola Solutions certifié€ comme
étant intrinsequement sdr par I'organisme de certification (FM, UL, CSA,
CENELEC) est testé en tant que systéeme complet composé du portable,
de la batterie ainsi que des accessoires ou des options (ou les deux),
tous agréés par l'organisme. Cette combinaison agréée, constituée du
portable et de la batterie, doit étre strictement respectée. Aucun élément
ne doit étre substitué, méme si I'élément substitue a été préalablement
agréé avec un autre équipement de communication Motorola Solutions.
Les configurations agreées sont répertoriées par I'organisme de
certification (FM, UL, CSA, CENELEC).

L'étiquette de certification de sécurité intrinséque apposée sur la radio
fait référence a la classification de sécurité intrinséque de cette radio
ainsi qu'aux batteries agréées pouvant étre utilisées avec ce systeme.
Le PN manuel mentionné sur I'étiquette de certification de sécurité
intrinseque identifie les accessoires ou les options agréés pouvant étre
utilisés avec cette radio portative.

L'utilisation d'une batterie ou d'un accessoire non intrinséquement sr et
ne provenant pas de Motorola Solutions avec la radio agréée par
Mg@orola Solutions annule la certification de sécurité intrinséque de cette
radio.
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Francgais

Directive relative aux déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE) pour I'Union européenne

hi¢

—_—

La directive DEEE de I'Union européenne stipule que les produits
vendus au sein de I'UE doivent présenter le symbole d'une poubelle
barrée sur I'étiquette du produit (ou sur I'emballage dans certains cas).
Comme indiqué par la directive DEEE, I'étiquette de la poubelle barrée
signifie que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE ne
doivent pas mettre au rebut les équipements et les accessoires
électriques et électroniques avec les déchets ménagers. Les clients ou
les utilisateurs finaux des pays de I'UE doivent prendre contact avec le
représentant local du fournisseur de leur équipement ou le centre de
service pour obtenir des informations sur le systéme de collecte des
déchets dans leur pays.
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Aire
Sula n-Gséideann tu an raidi6 seo, léigh an leabhrén seo a bhfuil
treoracha tabhachtacha oibritichain ann.

Chun faisnéis a fhail faoi shonrai tairge, broéisitir, treoirleabhair
Usaideora agus oiritinti faofa. Téigh go dtiwww.motorolasolutions.com.

Combhlionadh le Caighdeain Nochta RF

Eilitear le rialachain naisidnta agus idimaisitinta go gcomhlionfaidh
déantoiri le teorainneacha nochta d’'fhuinneamh RF do raidiénna déthreo
inaistrithe sula bhféadfai iad a chur ar an margadh. Dearadh,
monaraiodh agus tastaladh do raidi6 débhealaigh 6 Motorola Solutions
chun go mbeadh sé comhliontach le gach rialachan infheidhmithe
naisitinta agus idirnaisitinta maidir le nochtadh an duine d’fhuinneamh
leictreamaighnéadach miniciochta raidi6. Sa chas go mbaintear Gsaid as
raidiénna débhealaigh i rith fostaiochta, d'fhéadfadh na rialachain
infheidhmithe éileamh ar Gséideoiri a bheith go hiomlan ar an eolas agus
ahbh%ith in ann a nochtadh a riali chun go gcomhlionfai le riachtanais
cheirde.

Faisnéis Feasachta agus Rialaithe maidir le Nochtadh
d’Fhuinneamh RF agus Treoracha Oibriachain chun

criche Usaide Ceirde
chomhlionadh. Nil an gléas raidio seo tdaraithe don daonra
ginearalta n6 d'isaid an tomhaltéra.

Chun tuilleadh faisnéise a fhail faoina bhfuil i gceist le nochtadh

d’fhuinneamh RF, agus faoin gcaoi do nochtadh a rialtl chun a chinntit

go bhfuil td comhliontach leis na teorainneacha do nochtadh RF ata

leagtha sios, féach ar na suiomhanna gréasain seo a leanas:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Fogra: Ta an raidi6 seo beartaithe le haghaidh a tsaide i
gcoinniollacha ceirde/rialaithe nuair ata Usaideoiri ar an eolas
faoina nochtadh agus iad in ann a nochtadh a riald chun
riachtanais rialachain naisiinta agus idirnaisianta a

Gaeilge

Chun faisnéis a fhail faoi oilidint bhreise don Gséaideoir maidir le

ceanglais nochta, féach ar na suiomhanna gréasain seo a leanas:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Treoirlinte Comhlionta agus Rialaithe maidir le Nochtadh
RF

Chun do nochtadh RF a riald, agus chun a chinntiti go gcomhlionfaidh td
leis na teorainneacha &bhartha maidir le nochtadh RF, cloigh leis na
treoirlinte seo i gcénai:

« Na& bain as aon cheann de na Lipéid Nochta RF, mas ann déibh, 6n
ngléas seo na 6na oiritiinti gaolmhara.

Ceangail na treoracha seo leis an ngléas nuair a aistrionn ti do
dhaoine eile é.

N& huasaid an gléas seo mura gcomhlionfar leis na riachtanais
oibritichain a bhfuil cur sios orthu leis seo.

Treoracha Oibritichain

» Na tarchur ach 50% den am. Chun tarchur (labhairt), braigh an cnaipe
Push-To-Talk (PTT). Chun glacadh le glaonna, scaoil leis an gcnaipe
PTT. Ma tharchuireann ti nios mé na 50% den am, d'fhéadfai na
riachtanais comhlionta maidir le nochtadh le RF a bheith saraithe.
Beir ar an raidi6 i suiomh ingearach os comhair d’éadan agus biodh
an micreafén (agus codanna eile den raidi6, an aerég san aireamh) ar
alaghad 1 orlach (2.5 cm) amach 6 do shrén agus do liopai. Ba
cheart an aerég a choinneal amach 6n tsuil.

Nuair a chaitheann ti ar do cholainn &, biodh an raidi6 i gconai i
bhfaiscin, coinnedilai, curra, cs né Gim colainne ata faofa ag
Motorola Solutions don tairge seo.

NA beir ar an aer6g nuair ata an raidié ag tarchur.

NA husaid aon raidié soghluaiste a bhfuil aerég air atd damaistithe.
Ma thagann aerég damaistithe i dteagmhail le do chraiceann,
d'fhéadfadh dé beag a bheith mar thoradh air.

Chun a chinntiti go leanfar ag cloi leis na teorainneacha infheidhmithe
do nochtadh RF, na hisaid ach aeréga, ceallrai agus oiritinti ata
faofa n6 curtha ar fail ag Motorola Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
http://www.who.int/peh-emf/project/en/
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
http://learning.motorolasolutions.com/
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Gaeilge

« Chun liosta d'oiritinti até faofa ag Motorola Solutions a fhail, féach ar
do threoirleabhar né téigh go dti www.motorolasolutions.com

Sabhailteacht Fhuaimiuil

D'fhéadfai cur isteach ar d'éisteacht ar bhonn sealadach n6 buan ma

nochtar t do thorainn arda 6 fhoinse ar bith ar feadh tréimhsi fada. A

airde is ata airde fuaime an raidio, is é is luaithe a chuirfear isteach ar

d'éisteacht. T4 sé in ann tarld 6 am go chéile nach bhfuil damaiste

d'éisteacht an duine 6 thorann ard inbhraite ag an tus, agus d'fhéadfadh

éifeacht charnach a bheith aige.

Chun d'éisteacht a chosaint:

« Usaid an airde fuaime is isle is ata riachtanach chun dualgais do
phoist a chomhlionadh.

« Na cuir an airde fuaime suas ach amhain ma ta td i dtimpeallacht
glérach.

« Cas an airde fuaime sios sula gcuireann td ort féin gléas cinn né
cluaisin.

« Cuir teorainn leis an méid ama a n-Usaideann td a gléas cinn né

cluaisini ag airde fuaime ard.

Nuair atathar ag Gsaid an raidié gan ghléas cinn né cluaisin, na cuir

callaire an raidio go direach in aghaidh do chluaise.

Feisti Leighis

M4 ta feiste leighis & Gsaid agat, costil le séadaire n6 ais éisteachta,
déan teagmhail le déantuséir do ghléas chun a chinntit go bhfuil déthain
dionta aige 6 fhuinneamh RF. D’fhéadfadh do lia a bheith in ann cabhra
leat an fhaisnéis sin a fhail.

Casanna ina bhfuil Maighnéid

T4 roinnt maighnéad laidre neoidimiam i gcdsanna Motorola Solutions.
Ma ta feiste leighis & Gsaid agat, costil le séadaire né ais éisteachta,
déan teagmhail le déantdir do ghléis chun a fhail amach an féidir é a
Gsaid congarach do mhaighnéid. D'fhéadfadh do lia a bheith in ann
cabhru leat an fhaisnéis sin a fhail. Biodh a fhios agat chomh maith gur
féidir le maighnéid damaiste a dhéanamh do thairgi eile, lena n-airitear
féin phéca, riomhairi, tioméntéin chrua, agus gléasanna leictreonacha
eile, chomh maith le cartai creidmheasa agus meain mhaighnéadacha.
Coinnigh an cas amach 6 ghléas meicnitiil a bhféadfadh an réimse
maighnéadach dul i gcion air. Déan teagmhail le déantéir do ghléis chun

a fhail amach an féidir do ghléas n6 do thairge a Usaid céngarach do
mhaighnéid.

Rabhaidh Oibritchain
Minitear leis seo a leanas na rabhaidh oibritichain:
Maidir le Feithicli ata feistithe le Malai Aeir

Rabhadh:
« Sula suitedlann tu trealamh leictreach, féach ar

threoirleabhar dhéantéir na feithicle chun go seachnéfai aon
trasnaiocht le sreangi an mhéla aeir.
NA lonnaigh raidi6 soghluaiste sa limistéar os cionn an
mhala aeir na sa limistéar ina imlonnéfai an mala aeir.
Teanntar malai aeir le go leor nirt. M& lonnaitear raidié
soghluaiste sa limistéar ina imlonnéfai an mala aeir agus ma
theanntar an mala aeir, d'fhéadfai an raidi6 a theilgean le go
Ideozjnin agus d'fhéadfadh taistealaithe na feithicle a ghortt

o dona.

Atmasféir a d’Fhéadfadh a bheith Pléascach

Q Rabhadh:

« D’fhéadfadh drochghortt né bas a bheith mar thoradh ar
Uséid raidié nach bhfuil sabhailte ann féin in atmaisféar a
d'fhéadfadh a bheith pléascach. Nior cheart duit ach raidi6 a
bhfuil deimhnit aige go bhfuil sé sabhailte ann féin a Gsaid in
atmaisféir a d’fhéadfadh a bheith pléascach.

« Tagraionn atmaisféir do shuiomhanna ata rangaithe mar
ghuais agus a d'fhéadfadh gas, gala, dusta, guaiseacha a
bheith i gceist leo, cosdil le limistéir breoslaithe faoin deic ar
bhaid, diseanna stérala aistreora do bhreosla né ceimiceéin,
agus limistéir a bhfuil ceimicedin né grainnini san aer, cosuil
le pudair grain, dusta né miotail. Is minic a mbionn
comharthai ann a thugann le fios go bhfuil atmaisféar a
d'fhéadfadh a bheith pléascach ann, ach ni i gcénai.

» Cas do raidio as sula dtéann ti isteach in aon limistéar a
bhfuil atmaisféar a d’fhéadfadh a bheith pléascach ann
murach gur cinedl raidi6 é ata deimhnithe go sonrach le
haghaidh a Usaide i limistéir ghuaiseacha.

« NA bain as, suiteail n6 athraigh ceallrai ina leithéid de
limistéar, n6 aer6ga a bhaint as né a shuiteail. D’fhéadfadh
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spréacha a bheith ina n-tdar do phléascadh né tine ina
leithéid d’atmaisféar a d’fhéadfadh a bheith pléascach, agus
gort don cholainn na fili bas a bheith mar thoradh air.

Caipini Pléasctha agus Limistéir Phléasctha

Rabhadh: Chun go seachnéfai aon trasnaiocht fhéideartha le
hoibriochtai pléasctha, cas do raidi6 as nuair ata ta i
bhfoisceacht caipini pléasctha leictreacha, i limistéar pléasctha,
no i limistéir a bhfuil an comhartha seo ann: “Cas raidié
débhealaigh as.” Cloigh le gach comhartha agus treoir.

Ceallrai

IL'Jsﬁiq an luchtaire faofa 6 Motorola Solutions chun do cheallra a
uchtd.

Usaid an ceallra de réir a Ratala Chosanta (IP) d'uisce agus/né
deannach.

N4 caith do cheallra isteach i dtine chun fail réidh leis.

Na athsholathar an ceallra in aon limistéar a bhfuil “Atmasféar
Guaiseach” air.

Na didhiolaim, brtigh, cuir poll ann, mionstiall n& déan aon iarracht
eile foirm do cheallra a athr.

Na triomaigh ceallra fliuch na tais le fearas na le foinse teasa, cosuil
le triomadadir gruaige na le hoigheann micreathonnach.

Na lig d’abhar seoltach costiil le seodra, eochracha na slabhrai
coirnini teagmhail a dhéanamh le teirminéil nochta.

« Na caith ceallrai amach le dramhail ti.

Athdheisia

Rabhadh:

« Nior cheart tairge raidié ata sabhailte ann féin agus ata
deimhnithe ag, mar shampla, FM, UL, CSA, CENELEC, a
athdheisit ach amhain ag suiomh a bhfuil initichadh déanta
air de réir caighdean athdheisithe agus seirbhise an
chomhlachta deimhnitchain.

« Déan teagmhail le Motorola Solutions chun ciinamh a fhail
maidir le trealamh ata sabhailte ann féin de chuid Motorola
Solutions a athdheisili agus a sheirbhisiu.

Gaeilge

Is ionann obair athdheisitchéain agus obair inmheanach a dhéantar don
aonad a thabharfadh ar ais é chuig an riocht bunaidh a bhi air.

Ni bhreithnitear mar obair athdheisiGchain aon obair a dhéantar ar
aonad nach dteastaionn uaidh casail seachtrach an aonaid a oscailt ar
bhealach a nochtfadh ciorcaid leictreacha inmheé&nacha an aonaid.

Na Athsholathar Roghanna né Oiriuinti

Tastaladh an trealamh cumarsaide seo 6 Motorola Solutions, a bhfuil
deimhnil faighte aige 6n ngniomhaireacht fhaofa (FM, UL, CSA,
CENELEC) go bhfuil sé sabhailte ann féin, mar chéras iomlan agus a
bhfuil an soghluaiste Faofa, ceallra Faofa, agus oiritinti n6 roghanna
Faofa, n6 an da cheann acu, 6n ngniomhaireacht liostaithe i gceist leis.
Ni mér cloi go hiomlan leis an teaglaim soghluaiste agus ceallra Faofa.
Ni ceadmhach aon mhir a athsholathar, fi ma t& an t-athsholathar
Faofa roimhe sin le haonad éagstil trealaimh chumarséaide 6 Motorla
Solutions. Liostalann an Ghniomhaireacht Fhaofa na cumraiochtai faofa
(FM, UL, CSA, CENELEC).

Tagraionn an Lipéad Faomhadh maidir le Sabhailteacht Ann Féin ata
greamaithe leis an raidi6 don aicmil ata ag an tairge raidié sin go bhfuil
sé sabhailte ann féin, agus do na ceallrai faofa ar féidir iad a Usaid leis
an gcoras sin.

Aithnfonn PN an treoirleabhair a dtagraitear d6 ar an Lipéad Faomhadh
maidir le Sabhailteacht Ann Féin na hOiridinti agus/né roghanna faofa ar
féidir iad a Usaid leis an aonad raidié shoghluaiste sin.

Cuirfear ar neamhni faomhadh maidir le sabhailteacht ann féin an
aonaid raidié sin ma bhaintear Usdid as ceallra agus/né oiridint nach
ceallra no oiritiint é ata sabhailte ann féin 6 Motorola Solutions leis an
raidi6 faofa 6 Motorola Solutions.

Treoir an Aontais Eorpaigh (AE) maidir le
Dramhthrealamh Leictreach agus Leictreonach (DTLL)

hi¢

_—

Eilitear le treoir an Aontais Eorpaigh maidir le DTLL nach mér do thairgi
a dhioltar i dtiortha an AE an lipéad gabhdain bruscair a bhfuil line trid a
bheith ar an tairge (né ar an bpacéiste i roinnt casanna). Mar ata
sainmhinithe ag an treoir maidir le DTLL, is é an chiall at4 ag an lipéad
gabhdain bruscair seo a bhfuil line trid nar cheart do chustaiméiri agus
uséideoiri deiridh i dtiortha an AE trealamh 6 oiridinti leictreonacha né
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Gaeilge

leictreacha a dhilscairt le dramhail ti. Ba cheart do chustaiméiri agus
Usaideoiri deiridh i dtiortha an AE teagmhail a dhéanamh le hionadai né
ionad seirbhise a solathrai trealaimh aitiGil chun faisnéis a fhail faoin
gcoras bailidchain dramhaiola ina dtir siad.
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Oprez

Prije upotrebe radiouredaja procitajte ovu knjizicu s vaznim uputama za
rad.

Za informacije o pojedinostima proizvoda, broSure, korisni¢ke priru¢nike
i odobreni pribor. Posjetitewww.motorolasolutions.com.

Sukladnost standardima o izlozenosti RF energiji

Prema nacionalnim i medunarodnim propisima, proizvodaci su prije
postavljanja na trziSte duzni ispoStovati ogranic¢enja izloZzenosti RF
energiji za prijenosne dvosmjerne radiouredaje. Dvosmjerni radiouredaj
tvrtke Motorola Solutions izvedbom i ispitivanjem uskladen je s
nacionalnim i medunarodnim standardima o izloZenosti osoba
elektromagnetskoj energiji radiofrekvencije. Kada radno mjesto
obuhvaca upotrebu dvosmjernih radiouredaja, primjenjivi propisi nalazu
da korisnici moraju biti u potpunosti svjesni da su izlozeni i imati
mogucnost kontrole svoje izlozenosti u svrhu zadovoljenja profesionalnih
zahtjeva.

Podaci o izlozenosti RF energiji i kontrolni podaci te

upute za rad za profesionalnu upotrebu
medunarodnim propisima. Ovaj radiouredaj nije odobren za
opcu javnu upotrebu.

ViSe podataka o tome Sto je izloZzenost RF energiji te o kontroli

izloZenosti radi uskladivanja s postoje¢im ogranic¢enjima izlozenosti RF

energiji potrazite na sliede¢im web-mjestima:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Dodatne informacije o zahtjevima izloZenosti za obuku korisnika

potraZite na sliede¢im web-mjestima:

Obavijest: Ovaj je radiouredaj namijenjen za uporabu u
profesionalnim/nadziranim okolnostima u kojima su korisnici
svjesni izloZenosti i mogu provoditi nadzor nad izloZzeno$¢u
kako bi zadovoljili ograni€¢enja prema nacionalnim i

Hrvatski

https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Smijernice o sukladnosti i kontroli izlozenosti RF energiji
Za nadzor izloZenosti i osiguranje uskladenosti s primjenjivim granicama
izlaganja RF energiji obavezno pratite sliedece smjernice:

« Ako postoje, s uredaja i pripadajuce opreme nemojte uklanjati
naljepnice o izloZzenosti RF energiji.

Prilikom predaje uredaja drugim korisnicima pri€vrstite ove upute za
uredaj.

Ne koristite uredaj ako nisu ispunjeni svi ovdje opisani radni uvjeti.

Upute za rad

« Nemojte odasiljati vise od 50 % vremena. Za odasiljanje (govor)
pritisnite gumb Push-To-Talk (PTT) (Pritisni za razgovor). Za
primanje poziva otpustite gumb PTT. Odasiljanje duze od 50 %
vremena moZe uzrokovati prekoracenje zahtjeva o izlaganju RF
energiji.

Radiouredaj drzite u okomitom poloZaju ispred lica s mikrofonom (i
ostalim dijelovima radiouredaja, uklju¢ujudi i antenu) najmanje 1" (2,5
cm) od nosa ili usta. Drzite antenu dalje od oka.

Kada radiouredaj nosite pri¢vrséen uz tijelo, uvijek ga postavite na
kop¢u, u drzag, korice, futrolu ili navlaku za noSenje uz tijelo koje je za
ovaj proizvod odobrila tvrtka Motorola Solutions.

NEMOJTE drzati antenu tijekom odasiljanja radiouredaja.

NEMOJTE koristiti prijenosne radiouredaje s oSte€enom antenom.
Ako oSte¢enom antenom dotaknete kozu, moguce su manje
opekotine.

Kako biste osigurali kontinuiranu sukladnost s primjenjivim granicama
izlaganja RF energiji, koristite iskljucivo isporucene ili zamjenske
antene, baterije i pribor s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions.
Popis pribora s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions potraZite u
korisni€kom priru€niku ili posjetite www.motorolasolutions.com

Sigurnosne mjere povezane sa zvukom

Duza izlozenost glasnim zvukovima iz bilo kojeg izvora moze
privremeno ili trajno oStetiti sluh. Sto je veca glasnoca radiouredaja, to
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Hrvatski

¢e brze djelovati na sluh. OStecenje sluha uslijed glasnih zvukova
ponekad se ne moze odmah otkriti i moze imati kumulativni u€inak.
Zastita sluha:

Koristite najnizu glasnocu potrebnu za obavljanje zadataka.
Povecajte glasno¢u samo ako ste u buénom okruzenju.

Smanijite glasnocu prije priklju€ivanja obi¢nih slusalica ili slusalica s
mikrofonom.

Ogranicite vrijeme upotrebe obi¢nih slusalica ili sluSalica s
mikrofonom pri velikoj glasnoci.

Kada radiouredaj koristite bez obi¢nih slusalica ili sluSalica s
mikrofonom, zvucnik radiouredaja nemoijte stavljati izravno uz uho.

Medicinski uredaji

Ako koristite osobni medicinski uredaj poput elektri€nog stimulatora srca
ili slusnog pomagala, posavjetujte se s proizvodacem tog uredaja kako
biste ustanovili je li uredaj primjereno zasti¢en od RF energije. Vas
lije€nik moze pomodi u prikupljanju tih informacija.

Drzaci s magnetima

Neki drzaci tvrtke Motorola Solutions obuhvacaju snazne neodimijske
magnete. Ako koristite osobni medicinski uredaj poput elektricnog
stimulatora srca ili slusSnog pomagala, posavjetujte se s proizvodacem
tog uredaja kako biste utvrdili je li moguca upotreba uredaja u blizini
magneta. Vas lije¢nik moze pomoci u prikupljanju tih informacija.
Takoder imajte na umu kako magneti mogu ostetiti druge proizvode,
primjerice mobilne telefone, racunala, tvrde diskove i druge elektronicke
uredaje, kao i kreditne kartice i magnetske medije. Drza¢ nemojte
prinositi mehanic¢kim uredajima na koje moze djelovati magnetsko polje.
Obratite se proizvodacu svog proizvoda kako biste utvrdili moze li se
proizvod upotrebljavati u neposrednoj blizini magneta.

Upozorenja za rad
U nastavku su objasnjena upozorenja za rad:
Za vozila sa zracnim jastucima

A

Upozorenje:

« Procitajte priruénik vozila prije ugradnje elektronicke opreme
kako biste izbjegli smetnje sa zicama koje se koriste za
zratne jastuke.

« NE postavljajte prijenosni radiouredaj na podrucje iznad
zracnih jastuka ili u podrucje otvaranja zra¢nog jastuka.
Zraéni se jastuci napuhuju velikom silom. Ako se prijenosni
radiouredaj postavi u prostor otvaranja zracnih jastuka i ako
se zracni jastuk otvori, radiouredaj bi mogao snazno iskogiti i
uzrokovati ozbiljne ozljede putnika.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

A

Upozorenje:

« Upotreba radiouredaja koji nije samosiguran u potencijalno
eksplozivnoj atmosferi moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt. U potencijalno eksplozivnoj atmosferi dopusteno je
upotrebljavati iskljucivo certificirani samosigurni radiouredaj.
Pojam eksplozivnih atmosfera odnosi se na mjesta koja su
kategorizirana kao rizi¢na i koja sadrze opasne plinove, pare
ili pradinu, primjerice podrucja za to€enje goriva ispod palube
plovila, prostori za prijenos ili skladistenje goriva ili kemijskih
tvari i podrucja u kojima se u zraku nalaze kemikalije ili
Cestice poput zrnja ili metalnog praha. Podrucja s
potencijalno eksplozivnom atmosferom €esto su, ali ne
uvijek, oznacena.

Ako vrsta radiouredaja nema posebnu certifikaciju za
upotrebu na lokacijama s opasnim okruZenjima, prije ulaska
u bilo koje podrucje s potencijalno eksplozivnom atmosferom
iskljucite radiouredaj.

U takvim podrucjima NEMOJTE vaditi, umetati ili puniti
baterije, ili uklanjati ili ugradivati antene. Iskre u potencijalno
eksplozivnoj atmosferi mogu prouzrogiti eksploziju ili pozar
koji kao posljedicu moze imati ozljede ili ak smrt.

Eksplozivne kapsule i podrucja eksplozija

A

Baterije
« Bateriju punite odobrenim punjacem tvrtke Motorola Solutions.

Upozorenje: Radi izbjegavanja mogucih smetnji s postupcima
koji uzrokuju eksplozije, iskljucite radiouredaj kada se nalazite u
blizini eksplozivnih kapsula u podrugju eksplozije ili u
podrucjima oznacenim sljiedecim natpisima: "Iskljucite
dvosmjerne radiouredaje”. Postupajte u skladu sa svim
oznakama i uputama.

®
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Bateriju upotrebljavajte sukladno njenom razredu mehanicke zastite
(IP) od prodora vode i/ili praSine.

Nemojte bacati bateriju u vatru.

Nemojte mijenjati bateriju u podrucju koje ima oznaku podrucja s
"opasnom atmosferom".

Bateriju nemojte rastavljati, razbijati, busiti, rezati ili na neki drugi
nacin mijenjati njezin oblik.

Nemojte susiti mokru bateriju aparatom ili izvorom topline, kao $to su
susilo za kosu ili mikrovalna pecnica.

1zloZene prikljucke baterije nemojte dodirivati vodljivim materijalima
poput nakita, kljuceva ili ogrlica.

Baterije ne bacajte zajedno s ostalim otpadom.

Popravci

Upozorenje:
« Popravci samosigurnog radiouredaja tvrtke Motorola
Solutions sa certifikatom, primjerice FM, UL, CSA,

CENELEC, smiju se obavljati samo na lokacijama koja su
prosla reviziju i odgovaraju standardu za popravke i servise
certificirajuceg tijela.

« ViSe o pomoci koja se tice popravaka i servisa opreme koju
je tvrtka Motorola Solutions odobrila kao samosigurnu
mozete saznati od tvrtke Motorola Solutions.

Popravak predstavlja promjene ucinjene interno u uredaju, koje ¢e ga
vratiti u izvorno stanje.

Popravkom se ne smatra radnja izvrSena na uredaju koja ne zahtjeva
otvaranje vanjskog kucista, a time i izlaganje internih elektricnih
sklopova uredaja.

Nemojte zamjenjivati opremu ili pribor

Komunikacijska oprema tvrtke Motorola Solutions koju je agencija (FM,
UL, CSA, CENELEC) odobrila kao samosigurnu ispitana je kao cjelovit
sustav koji se sastoji od popisa odobrenih prijenosnih uredaja, odobrenih
baterija i odobrenog dodatnog pribora ili opreme ili oboje. Obavezno se
mora postivati ova kombinacija prijenosnog uredaja i baterije. Stavke se
ne smiju zamjenjivati ¢ak i ako je tvrtka Motorola Solutions prethodno
odobrila zamjenu s drugom jedinicom Motorola komunikacijske opreme.
Odobrene konfiguracije popisale su agencije koje imaju ovlasti za
odobravanje (FM, UL, CSA, CENELEC).

Hrvatski

Naljepnica odobrenja za samosigurnost postavljena na radiouredaj
odnosi se na klasifikaciju tog radioproizvoda kao samosigurnog i na
odobrene baterije koje se mogu Koristiti s tim sustavom.

Broj proizvoda na naljepnici odobrenja za samosigurnost oznacava da
se odobreni dodatni pribor ili oprema mogu koristiti s ovim prijenosnim
radiouredajem.

Ako s radiouredajem s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions
upotrebljavate baterije i/ili dodatnu opremu drugog proizvodaca koja nije
samosigurna, ponistava se odobrenje radiouredaja kao samosigurnog.

Direktiva Europske Unije (EU) o odlaganju elektricnog i
elektroni¢kog otpada (WEEE)

)74

—

Direktiva Europske Unije WEEE zahtijeva da proizvodi koji se prodaju u
drzavama ¢lanicama moraju imati oznaku precrtane kante za smece na
proizvodu (ili u nekim slu€ajevima na pakiranju). Kako je odredeno
direktivom WEEE, ta oznaka precrtane kante za smece znaci da kupci i
krajnji korisnici u drzavama €lanicama elektronicku i elektricnu opremu ili
pribor ne smiju odlagati u ku¢anski otpad. Za informacije o sustavu
odlaganja otpada u svojoj drzavi kupci ili krajniji korisnici u drzavama
¢lanicama EU trebaju se obratiti mjesnom predstavniku dobavljaca
opreme ili servisnom centru.
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Varud

Lestu pennan baekling sem inniheldur mikilvaegar leidbeiningar, &dur en
talstodin er tekin i notkun.

Vardandi upplysingar um atridi voru, baeklinga, notendaleidbeiningar og
sampykkta aukahluti. Vinsamlegast sjawww.motorolasolutions.com.

Samhaefi vid vahrifastadla utvarpsbylgna

Samkveaemt innlendum og alpj6dlegum reglum purfa framleidendur ad
uppfylla mork orkuvahrifa fyrir feeranlegrar tvistefnutalstddvar adur en
haegt er ad markadsetja paer. Pin Motorola Solutions tvistefnutalstéd er
hénnud, framleidd og profud ad uppfylla allar videigandi innlendar og
alpjodlegar reglur um vahrif & menn af rafsegulmégnun fra
utvarpsbylgjum. Pegar tvistefnutalstdd eru notud sem afleiding af
atvinnu, kunna gildandi reglur ad krefjast pess ad notendur purfi ad vera
fyllilega medvitadir um og feerir um ad stjorna dtsetningu peirra til ad
meeta krofum vegna vinnuumhverfis.

Medvitud orkuvahrif atvarpstidni og styriupplysingar og
notkunarleidbeiningar vardandi starfstengda notkun
beirra til ad uppfylla krofur i innlendum og alpjédlegum reglum.
bessi talstdd er ekki leyfd fyrir almenna notkun.
Fyrir frekari upplysingar um hvad orkuvahrif af voldum Gtsetningu &
Utvarpstidni (RF) er og hvernig & ad stjérna Utsetningu pinni til ad tryggja

ad farid sé eftir samheefi vid mork vahrifa Gtvarpstiéni, sja eftirfarandi

vefsidur:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Fyrir frekari upplysingar vardandi notandapjalfun um kréfur tsetningar

vahrifa, sja eftirfarandi vefsidur:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

Athugasemd: Pessi talstdd er eetlud til notkunar vié
starfstengdar/styréar adsteedur par sem notendur eru
medvitadir um vahrif peirra og geta haft eftirlit med utsetningu

islenska

« http://learning.motorolasolutions.com/

Styri- og vidmidunarreglur vardandi fylgni vid vahrif fra

utvarpsbylgjum

Til ad stjérna Gtsetningu pinna véahrifa, og tryggja samhaefi videigandi

marka ahrifa af Gtvarpsbylgjum skal alltaf fylgja eftirfarandi

vidmidunarreglum:

« EKkki fiarleegja neinn af midum vardandi Gtvarpsbylgjur ef til stadar fra
pessu teeki eda tengdum fylgihlutum.

» Festu pessar leidbeiningar & hlutinn pegar pa flytur hann til annars
notanda.

« EKki nota petta teeki ef krofur vardandi notkun sem lyst er hér eru ekki
uppfylitar.

Notkunarleidbeiningar

* EKkki senda meira en 50% timans. Til ad senda (tala), yttu & Push-To-
Talk (PTT) hnappinn. Til ad taka & méti samtdlum, slepptu PTT
hnappinum. Sending i meira en 50% timans getur valdio pvi ad farié
sé yfir samhaefi vid krofur um Gtvarpstioni (RF) vardandi vahrif.

Haltu talstodinni i 168réttri stodu fyrir framan andliti® med hljgdnema

(og adra hluta talstodvarinnar pa & medal loftneti) ad minnsta kosti 1

to. (2,5 cm) fra nefi eda munni. Halda skal loftnetinu fra auganu.

« begar borin & likamanum skal alltaf setja talstédina i Motorola
Solutions-sampykkta klemmu, haldara, hulstur, hylki eda belti fyrir
bessa voru.

« EKKI halda um loftnetid pegar talstodin er ad senda.

» EKKI nota feeranlega talstod sem er med skemmt loftnet. Ef skemmt

loftnet kemst i snertingu vid hid geeti tt sér stad minni hattar bruni.

Til ad tryggja a&framhaldandi fylgni vid videigandi mork ahrifa af

Utvarpsbylgjum, skal adeins nota loftnet, rafhlédur og fylgihluti sem

Motorola Solutions hefur sampykkt, afhent eda sem skiptibinad.

Fyrir lista yfir Motorola Solutions sampykkta fylgihluti er vinsamlegast

visad til notandahandbokar eda fardu & www.motorolasolutions.com

Hlj6doryggi
Utsetning mikils havada fra hvada uppsprettu sem er i langan tima getur

haft timabundin eda varanleg ahrif & heyrnina. pvi hzerri sem
hljédstyrkur er i talstodinni, pvi fyrr mun heyrnin pin verda fyrir ahrifum.
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Heyrnarskemmdir af véldum havada eru stundum égreinanlegar i fyrstu,
og geta haft uppsofnud ahrif.

Til ad vernda heyrnina pina:

Notadu leegsta hljodstyrk sem er naudsynlegur til ad framkveema
vinnuna.

Haekkadu adeins hlj6dstyrk ef verid er ad vinna i havadasému
umhverfi.

Leekkadu hljédstyrkinn &8ur en sett eru upp heyrnartél med hljodnema
eda heyrnartél.

Takmarkadu timann sem pu notar heyrnartél med hljédnema eda
heyrnartél med miklum hljédstyrk.

begar verid er ad nota talstddina an heyrnartéla med hljédnema eda
heyrnartéla, ekki setja hatalarann & talstddinni beint & eyrad.

Laekningataeki

Ef pu notar persénuleg laekningataeki, eins og gangrad eda heyrnartaeki,
hafdu samrad vid framleidanda teekisins til ad akvarda hvort pad sé
naegilega vel varid fyrir Gtvarpsbylgjum. Laeknirinn pinn getur hugsanlega
adstodad pig vid ad fa pessar upplysingar.

Hulstur sem eru med seglum

Sum hulstur frd Motorola Solutions eru med sterka ne6dym segla. Ef pa
notar persénuleg leekningataeki, eins og gangrad eda heyrnartaeki, hafdu
samrad vid framleidanda teekisins til ad akvarda hvort haegt sé ad nota
pad nalaegt segulafli. Leeknirinn pinn getur hugsanlega adstodad pig vid
ad fa pessar upplysingar. Geetid pess einnig ad seglar geta skemmt
adrar vorur, p.mt farsima, télvur, harda diska og énnur rafeindateeki, auk
kreditkorta og seguimagnadra midla. Haltu hulstrinu fra 6llum vélbanadi
sem geeti ordid fyrir ahrifum fra segulsvidi. Hafa skal samband vid
framleidanda vorunnar til ad akvarda hvort haegt sé ad nota teekid pitt
eda voruna nalaegt seglum.

Vidvaranir vegna notkunar
Eftirfarandi atskyrir vidvaranir vegna notkunar:
Fyrir 6kutaeki med oryggisloftpuda

e Vidévorun:

Visad er til handbokar framleidanda 6kuteekisins adur en
uppsetning & rafraeenum bunadi fer fram til ad koma i veg fyrir
truflun med raflégnum loftptda.

SETJID EKKI feeranlega talstdd & svaedid fyrir ofan
oryggispudann eda & svaedi dryggispudans. Oryggispudar
penjast Gt af miklum krafti. Ef faeranleg talstod er sett upp &
lofpudasvaedinu og loftpidinn penst Gt, kann talstddin ad
kastast fram med miklum krafti og valda alvarlegum
meidslum & 6kumanni og farpega.

Hugsanlegt sprengifimt umhverfi

A

Vidvorun:

« Notkun 4 talstéd sem er ekki med érjufanlegu 6ryggi i
sprengifimu andrimslofti geeti leitt til alvarlegra meidsla eda
dauda. PU eettir adeins ad nota vottada talstod med
érjufanlegu 6ryggi i hugsanlega sprengifimu umhverfi.
Sprengifimt umhverfi visa til greiningar & ahaettuflokkudum
stddum sem geta innihaldid heettuleg gas, gufu, ryk, svo sem
eldsneytissveedi undir pilfari & batum, geymslusvaedis
eldsneytis eda efna og svaeda par sem i lofti eru efni eda
agnir, til deemis korn, ryk eda malmduft. Svaedi med
sprengifimt umhverfi eru oft, en ekki alltaf, tilkynnt.

Slokktu & talstédinni pinni &dur en farid er inn & eitthvert
svaedi med hugsanlegri sprengihzettu nema pad sé gerd
talstodvar sem er sérstaklega vottud fyrir notkun &
heettulegum svaedum.

EKKI fijarlaegja, setja i eda hlada rafhlodur & slikum svaedum,
eda fjarlegja eda setja upp loftnet. Neistaflug i hugsanlega
sprengifimu umhverfi getur valdid sprengingu eda eldi og haft
i for med sér slys og jafnvel daudsfoll.

Hvellhettur og sprengisvaedi

A

Vidvorun: Til ad fordast hugsanleg truflun vegna vinnu vié
sprengingar, slokktu & talstddinni pegar pu ert nalaegt
rafmagnshvellhettum, & sprengisvaedi eda & sveedum sem eru
merkt: ,Slokkva & tvistefnutalstod“. Fylgdu 6llum merkjum og
leidbeiningum.
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Rafhlédur

« Hlada rafhléduna pina med pvi ad nota sampykkt Motorola Solutions-

hledsluteeki.

Nota rafhl6duna i samreemi vid einkunn inngdnguvarnarvottords vatns

og/eda ryks (IP) .

Ekki farga rafhlodunni i eld,

Ekki skipta um rafhlodu & neinu sveedi sem er merkt ,Hzettulegt

umhverfi.

« Ekki taka i sundur, merja, gata, teeta, eda reyna & annan hatt ad
breyta formi rafhlodu.

« Ekki purrka blauta eda raka rafhlodu med teeki eda hitagjafa, svo sem

harblasara eda 6rbylgjuofni.

Ekki leyfa leidandi efni, svo sem skartgripum, lyklum eda perlufestum

ad snerta opin skaut & rafhl6du.

« Fargid ekki rafhlddum med heimilisirgangi.

Vidgerd

A

Vidvorun:

« Vidgerdir & Motorola Solutions vorum med 6rjdfanlegu 6ryggi
vottudum af, til deemis, FM, UL, CSA, CENELEC, eetti adeins
ad gera & stad sem hefur verid vottadur samkvaemt vottunar-
og pjénustustadli.

« Haféu samband vid Motorola Solutions vardandi adstod vid
vidgerdir og pjénustu & bunadi Motorola Solutions med
érjufanlegu oryggi.

Vidgerd telst vera eitthvad gert innbyrdis i einingunni sem myndi koma

henni aftur i upprunalegt horf.

Atridi sem teljast ekki vidgerdir eru pau par sem adgerd er framkveemd &

einingu sem ekki krefjast pess ad ytri hlif einingar sé opnud & pann hatt

sem opnar fyrir innri rafrasir einingarinnar.

Ekki nota adra valkosti eda aukahluti

Fjarskiptateeki Motorola Solutions stadfest med drjifanlegu 6ryggi af
vottunarstofu (FM, UL, CSA, CENELEC) eru préfud sem heilt kerfi sem
samanstendur af skradu feeranlegu sampykktu teeki, sampykkri rafhl6du
og sampykktum aukabtinadi eda valkosti, eda baedi. bessari sampykktu
samsetningu faeranlegs teekis og rafhlédu verdur ad fylgja i hvivatns.

islenska

pad verda ad vera engin skipti & hlutum, jafnvel pétt hlutur til vara hafi
adur verid sampykktur med annarri fjarskiptaeiningu Motorola Solutions.
Sampykktar samskipanir eru gefnar upp af vottunarstofu (FM, UL, CSA,
CENELEC).

Vottunarmidi vardandi érjufanlegt 6ryggi sem er festur & talstédina & vid
um flokkun & érjafanlegu 6ryggi fyrir pa voru til fiarskipta og sampykktar
rafhlodur sem haegt er ad nota med pvi kerfi.

PN-ntimer sem visad er til & vottunarmida vardandi 6rjufanlegt 6ryggi
audkennir sampykktan aukabtinad og eda valkosti sem heaegt er ad nota
med peirri feeranlegu talstédvareiningu.

Notkun & rafhl6du og/eda aukabuinadi sem er ekki frd Motorola Solutions
og med orjufanlegu ryggi mun 6gilda vottun & érjifanlegu éryggi fyrir
pessa talstodvareiningu.

Tilskipun Evréopusambandsins (ESB) um raf- og
rafeindabunadarurgang (WEEE)

)74

—

Tilskipun Evrépusambandsins um raf- og rafeindabtinadartrgang krefst
pess ad vorur sem eru seldar til adildarrikja ESB beri myndmerki
yfirstrikadrar ruslafétu (eda pakkningar varanna i sumum tilfellum).
Samkvaemt tilskipuninni merkir yfirstrikada ruslafatan ad neytendur og
endanotendur i adildarrikjum ESB megi ekki farga raf- og rafeindabinadi
eda fylgihlutum peirra med heimilisrusli. Vidskiptavinir eda endanotendur
i adildarrikjum ESB eettu ad hafa samband vid stadbundinn fulltrda
birgisins eda pjénustumidstdd til ad fa upplysingar um
urgangssofnunarkerfi landsins sem peir bla i.
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Avvertenza

Prima di utilizzare la radio, leggere questo opuscolo contenente
importanti istruzioni per l'uso.

Per informazioni sui dettagli del prodotto, brochure, manuali dell'utente e
accessori approvati, fare riferimento a www.motorolasolutions.com.

Conformita agli standard di esposizione all'energia RF

Le normative nazionali e internazionali richiedono ai produttori di
conformarsi ai limiti di esposizione all'energia RF per le radio portatili
ricetrasmittenti prima di poterle immettere sul mercato. La radio
ricetrasmittente Motorola Solutions & progettata, prodotta e testata in
modo da essere conforme a tutte le normative nazionali e internazionali
applicabili in materia di esposizione umana all'energia elettromagnetica
delle radiofrequenze. Quando le radio ricetrasmittenti vengono utilizzate
durante I'espletamento delle mansioni lavorative, le normative applicabili
possono richiedere agli utenti di essere a conoscenza e in grado di
controllare la propria esposizione al fine di soddisfare i requisiti
professionali.

Informazioni sull'esposizione all'energia in
radiofrequenza e sul controllo delle stesse e istruzioni
per l'uso professionale

Avviso: Questa radio € destinata all'utilizzo in condizioni
/ controllate/professionali in cui gli utenti hanno piena
conoscenza del livello di esposizione e possono ridurlo per
soddisfare i requisiti delle normative nazionali e internazionali.
Questa radio non & autorizzata per |'utilizzo da parte della
popolazione in generale e dei consumatori.
Per ulteriori informazioni sull'esposizione a sorgenti di energia RF e sulle
soluzioni per controllare I'esposizione personale a tali sorgenti di energia
in conformita ai limiti di esposizione RF stabiliti per legge, consultare i
siti Web riportati di seguito:
« https://lwww.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Italiano

Per ulteriori informazioni sulla formazione degli utenti in merito ai

requisiti di esposizione, consultare i siti Web riportati di seguito:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Conformita all'esposizione RF e linee guida per il
controllo

Per controllare I'esposizione personale e garantire la conformita ai limiti
di esposizione RF, attenersi strettamente alle procedure riportate di
seguito:

« Non rimuovere le etichette relative all'esposizione RF, se presenti, da
questo dispositivo o dai relativi accessori.

Allegare queste istruzioni al dispositivo, quando si passa il dispositivo
ad altri utenti.

Non utilizzare questo dispositivo se i requisiti operativi descritti nel
presente documento non sono stati soddisfatti.

Istruzioni per l'uso

« Trasmettere per non oltre il 50% del tempo. Per trasmettere (parlare),
premere il pulsante PTT (Push-to-Talk). Per ricevere chiamate,
rilasciare il pulsante PTT. Trasmissioni che superano il 50% del
tempo potrebbero non rispettare i requisiti di conformita
all'esposizione RF.

« Tenere la radio in posizione verticale davanti al volto con il microfono
(e gli altri componenti della radio, inclusa I'antenna) ad almeno 2,5 cm
di distanza dal naso o dalle labbra. L'antenna deve essere tenuta
lontano dagli occhi.

» Quando viene indossata, la radio deve essere sempre inserita in una
clip, un supporto, una fondina, una custodia o un altro accessorio
approvato da Motorola Solutions per questo prodotto.

* NON toccare I'antenna quando la radio sta trasmettendo.

* NON utilizzare una radio portatile la cui antenna & danneggiata. Se
un‘antenna danneggiata entra in contatto con la pelle, potrebbe
causare una piccola ustione.

« Per garantire la conformita ai limiti di esposizione RF applicabili,
utilizzare solo antenne, batterie e accessori in dotazione o sostitutivi
approvati da Motorola Solutions.
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« Per un elenco di accessori approvati da Motorola Solutions, fare
riferimento al manuale utente oppure visitare il sito Web all'indirizzo
www.motorolasolutions.com

Sicurezza acustica

L'esposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi origine per un
periodo di tempo prolungato puo causare danni temporanei o
permanenti all'udito. Quanto piu alto € il volume della radio, tanto prima
I'udito risultera compromesso. | danni all'udito provocati da forti rumori, a
volte, non sono rilevabili in un primo momento e possono avere un
effetto cumulativo.

Per proteggere l'udito:

Utilizzare il livello di volume piu basso necessario per svolgere il
proprio lavoro.

Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti rumorosi.

Abbassare il volume prima di utilizzare le cuffie o I'auricolare.
Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari a un volume elevato.
Quando si utilizza la radio senza cuffie o un auricolare, non
posizionare l'altoparlante della radio direttamente all'orecchio.

Apparecchiature medicali

Se si utilizza un‘apparecchiatura medicale, ad esempio un pacemaker o
un apparecchio acustico, consultare il produttore del dispositivo per
stabilire se e adeguatamente schermato contro I'energia RF. Il medico
puo fornire l'aiuto necessario per ottenere tali informazioni.

Custodie con magneti integrati

Alcune custodie di Motorola Solutions hanno dei forti magneti al
neodimio integrati. Se si utilizza un‘apparecchiatura medicale, ad
esempio un pacemaker o un apparecchio acustico, consultare il
produttore del dispositivo per stabilire se & possibile utilizzarla nelle
immediate vicinanze dei magneti. Il medico pud fornire I'aiuto necessario
per ottenere tali informazioni. Inoltre, tenere presente che i magneti
possono danneggiare altri prodotti, tra cui telefoni cellulari, computer,
dischi rigidi e altri dispositivi elettronici, nonché carte di credito e supporti
magnetici. Mantenere la custodia lontano da altri dispositivi meccanici
che potrebbero essere influenzati da un campo magnetico. Consultare il
produttore del prodotto per determinare se il dispositivo o prodotto pud
essere utilizzato nelle immediate vicinanze dei magneti.

Avvertenze sull'utilizzo
Di seguito sono indicate le avvertenze sull'utilizzo:
Per i veicoli dotati di airbag

A

Attenzione:

« Consultare il manuale fornito dal produttore del veicolo prima
di installare qualsiasi apparecchiatura elettronica per evitare
eventuali interferenze con l'airbag.

NON posizionare una radio portatile nella zona al di sopra
dell'airbag o nel suo raggio di azione. L'attivazione di un
airbag avviene con una notevole forza d'urto. Se una radio
portatile & posizionata nel raggio di azione dell'airbag e
l'airbag si gonfia, la radio potrebbe essere spinta con una
forza notevole e causare lesioni gravi agli occupanti del
veicolo.

Atmosfere potenzialmente esplosive

Attenzione:
« L'utilizzo di una radio non intrinsecamente sicura in

un‘atmosfera potenzialmente esplosiva pud provocare lesioni
gravi o mortali. In atmosfere potenzialmente esplosive &
opportuno utilizzare solo una radio intrinsecamente sicura e
certificata.

Con atmosfere esplosive si identificano luoghi classificati
come pericolosi a causa della presenza di polveri, gas o
vapori pericolosi, come aree di sottocoperta, strutture di
trasferimento o stoccaggio di carburante o sostanze chimiche
e aree con aria satura di sostanze chimiche o particelle,
come grani, polvere o polveri metalliche. Le aree con
atmosfera potenzialmente esplosiva sono spesso, ma non
sempre, segnalate.

Spegnere la radio prima di entrare in un‘area con atmosfera
potenzialmente esplosiva, a meno che non si tratti di un tipo
di radio appositamente certificato per I'uso in tali aree.

NON rimuovere, installare o caricare le batterie in tali aree né
rimuovere o installare le antenne. La generazione di scintille
in un‘atmosfera potenzialmente esplosiva puo dare luogo a
esplosioni o incendi che possono provocare gravi lesioni,
anche mortali.

®
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Detonatori a innesco elettrico e aree di brillamento

A

Batterie

Caricare la batteria con il caricabatteria Motorola Solutions approvato.
Utilizzare la batteria in conformita ai valori nominali di protezione
contro l'ingresso (IP) di polvere e/o acqua.

Non gettare la batteria nel fuoco.

Non sostituire la batteria in ambienti identificati come "Atmosfere
pericolose".

Non disassemblare, schiacciare, forare, ridurre in pezzi o tentare di
modificare in altro modo la forma della batteria.

Non asciugare una batteria bagnata o umida con un‘apparecchiatura
o una fonte di calore, ad esempio un asciugacapelli o un forno a
microonde.

Non mettere a contatto i terminali della batteria esposti con materiale
conduttivo come gioielli, chiavi o catenine.

« Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.

Attenzione: Per evitare possibili interferenze con le operazioni
di brillamento, spegnere la radio quando si & in prossimita di
detonatori a innesco elettrico, in un‘area di brillamento o in aree
dove viene richiesto di spegnere i dispositivi radio
ricetrasmittenti. Rispettare tutti i segnali e tutte le istruzioni.

Riparazione

Attenzione:
« Le riparazioni di una radio intrinsecamente sicura di Motorola
Solutions certificata da, ad esempio, FM, UL, CSA,

CENELEC, devono essere eseguite solo in un luogo che &
stato sottoposto a verifica secondo lo standard di riparazione
e assistenza dell'organismo di certificazione.

« Contattare Motorola Solutions per ricevere supporto sulla
riparazione e l'assistenza per le apparecchiature
intrinsecamente sicure di Motorola Solutions.

Un intervento di riparazione e per definizione un'azione eseguita
all'interno dell'unita per riportarla alle condizioni originali.

Gli interventi considerati non riparazioni sono per definizione le azioni
eseguite su un'unita senza che sia necessario aprire l'involucro esterno
dell'unita ed esporre i circuiti elettrici interni.

Italiano

Non sostituire opzioni o accessori

Le apparecchiature per le comunicazioni Motorola Solutions certificate
come intrinsecamente sicure dall'agenzia di omologazione (FM, UL,
CSA, CENELEC) sono testate come se fossero un sistema completo
che comprende la radio portatile approvata dall'agenzia indicata, la
batteria approvata e gli accessori o le opzioni approvati o entrambi.
Questa combinazione di radio portatile e batteria approvate deve essere
rispettata scrupolosamente. Non deve essere sostituito alcun
componente, anche se la sostituzione & stata precedentemente
approvata per un‘altra apparecchiatura per le comunicazioni Motorola
Solutions. Le configurazioni approvate sono elencate dall'agenzia di
omologazione (FM, UL, CSA, CENELEC).

L'etichetta di approvazione di sicurezza intrinseca applicata alla radio si
riferisce alla classificazione di tale prodotto come intrinsecamente sicuro
e alle batterie approvate che possono essere utilizzate con tale sistema.
Il part number indicato sull'etichetta di approvazione di sicurezza
intrinseca identifica gli accessori e/o le opzioni approvati che possono
essere utilizzati con tale unita radio portatile.

L'uso di una batteria e/o di un accessorio non Motorola Solutions
intrinsecamente sicuri con l'unita radio approvata Motorola Solutions
invalidera I'approvazione di sicurezza intrinseca dell'unita radio.

Direttiva WEEE (Waste of Electrical and Electronic
Equipment) dell'Unione Europea

)74

—

In base alla direttiva RAEE dell'Unione Europea, sui prodotti venduti nei
paesi dell'Unione Europea (o, in alcuni casi, sulla relativa confezione)
deve essere presente il simbolo del cassonetto mobile barrato. Come
stabilito dalla direttiva RAEE, il simbolo del cassonetto mobile barrato
indica che i clienti e gli utenti finali dei paesi dell'Unione Europea non
devono smaltire gli apparecchi elettronici ed elettrici o gli accessori
insieme ai rifiuti domestici. | clienti o gli utenti finali dei paesi dell'Unione
Europea devono contattare il rappresentante locale o il centro
assistenza del fornitore dell'apparecchiatura per ottenere informazioni
sul sistema di raccolta dei rifiuti nel proprio paese.

®
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Uzmanibu!

Pirms radioiekartas lietoSanas izlasiet o bukletu, kas satur svarigas
lietoSanas instrukcijas.

Informaciju par produktu, brosaras, lietoSanas rokasgramatas un
apstiprinatos piederumus skatiet timekla
vietnéwww.motorolasolutions.com.

Atbilstiba RF iedarbibas standartiem

Valstu un starptautiskie noteikumi prasa, lai razotaji nodroSinatu
atbilstibu RF energijas iedarbibas robeZzlielumiem parnésajamam
divvirzienu radioiekartam, pirms tas nonak tirga. Jusu Motorola Solutions
divvirzienu radioiekarta ir izstradata, izgatavota un parbaudita,
nodrosinot atbilstibu visiem piemérojamajiem valstu un starptautiskajiem
noteikumiem attieciba uz cilvéku paklauSanu radiofrekvencu
elektromagnétiskajai energijai. Ja divvirzienu radioiekartas tiek
izmantotas darbavieta, piemérojamie noteikumi var prastt, lai lietotaji
batu pilnigi informéti un spétu kontrolét sevis paklausanu, nodrosinot
atbilstibu darba prasibam.

Informétiba par RF energijas iedarbibu un kontroli un
lietoSanas noradijumi profesionalai lietoSanai
valsts un starptautisko noteikumu prasibam. So radio ierici nav
atlauts lietot iedzivotajiem, privatam vajadzibam.
Lai uzzinatu vairak par RF energijas iedarbibu un sevis paklausanas
kontroli, nodroSinot atbilstibu noteiktajiem RF iedarbibas robezlielumiem,
skatiet Sadas timekla vietnes:
« https://lwww.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/
« https://osha.europa.eu/en
« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Lai iegatu papildu informaciju par lietotaju apmacibu attieciba uz
paklauSanas prasibam, skatiet Sadas timek|a vietnes:

Pazinojums: Si radioiekarta ir paredzéta lietosanai
profesionalos/kontrolétos apstaklos, kuros lietotaji ir informéti
par sevis paklau$anu un spéj to kontrolét, nodrosinot atbilstibu

Latviski

https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

RF iedarbibas atbilstibas un kontroles vadlinijas

Lai kontrolétu sevis paklauSanu un nodroSinatu atbilstibu attiecigajiem

RF iedarbibas robezlielumiem, vienmér ievérojiet zemak minétas

vadlinijas.

Nenonemiet RF iedarbibas etiketes, ja tadas ir, no §Ts ierices vai tas

saistitajiem piederumiem.

* Nododot o ierici citiem lietotajiem, pievienojiet Sos noradijumus
iericei.

« Nelietojiet 3o ierici, ja netiek nodroSinata atbilstiba Seit minétajam
lietoSanas prasibam.

LietoSanas noradijumi

« Veiciet parraidi ne vairak ka 50% laika. Lai parraiditu (runatu),
nospiediet pogu Push-To-Talk (PTT). Lai sanemtu zvanus, atlaidiet
pogu PTT. Veicot parraidi vairak ka 50% laika, varat parsniegt RF
ledarbibas atbilstibas prasibas noteikto.

Turiet radioiekartu vertikali priek$a sejai ar mikrofonu (un citam
radioiekartas dalam, tostarp antenu) vismaz 1 collas (2,5 cm)
attaluma no deguna vai lGpam. Turiet antenu prom no acim.

» Valkajot uz kermena, vienmér novietojiet radioiekartu Motorola
Solutions apstiprinata skava, turétaja, maksti, macina vai kermena
josta, kas paredzéts Sim produktam.

NETURIET antenu, kad radioiekarta veic parraidi.

NELIETOJIET parnésajamu radioiekartu, ja tai ir bojata antena.
Bojatai antenai saskaroties ar adu, iesp&jami nelieli apdegumi.

Lai nodroSinatu nepartrauktu atbilstibu piemérojamajiem RF
iedarbibas robezlielumiem, izmantojiet tikai Motorola Solutions
apstiprinatus, komplekta ieklautus vai rezerves akumulatorus,
antenas un piederumus.

Motorola Solutions apstiprinato piederumu sarakstu skatiet lietoSanas
rokasgramata vai apmekléjiet www.motorolasolutions.com
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Latviski

Akustiska drosiba

ligstoSa paklausana jebkadu avotu raditiem skaliem trokSniem var radit
parejoSus vai pastavigus dzirdes traucéjumus. Jo lielaks ir radioiekartas
skalums, jo drizak tas ietekmés jasu dzirdi. Reizém skala trokSna radtti
dzirdes traucéjumi nav nosakami uzreiz, un tie var summeéties.

Lai aizsargatu dzirdi, ievérojiet zemak minéto.

Izmantojiet mazako skalumu, kas nepiecieSams darba veik$anai.
Palieliniet skalumu tikai tad, ja atrodaties trokSnaina vide.
Samaziniet skalumu, pirms uzliekat austinas.

lerobeZojiet laiku, kad izmantojat austinas ar lielu skalumu.
Izmantojot radioiekartu bez austinam, nenovietojiet radioiekartas
skalruni tieSi prett ausij.

Mediciniskas ierices

Ja lietojat personisku medicinisku ierici, pieméram,
elektrokardiostimulatoru vai dzirdes aparatu, sazinieties ar ierices
razotaju, lai noteiktu, vai ta ir atbilstosi aizsargata pret RF energiju.
lespéjams, jasu arsts var palidzét jums iegat So informaciju.

Makstis ar magnétiem

Dazas Motorola Solutions makstis ir izturigi neodima magnéti. Ja lietojat
kadu personisku medicinisku ierici, pieméram, elektrokardiostimulatoru
vai dzirdes aparatu, konsultéjieties ar ierices razotaju, noskaidrojot, vai
to var lietot magnétu tieSa tuvuma. lespéjams, jusu arsts var palidzét
jums iegat So informaciju. Nemiet véra ari to, ka magnéti var sabojat
citus produktus, tostarp mobilos talrunus, datorus, cietos diskus un citas
elektroniskas ierices, ka ar kreditkartes un magnétiskus datu neséjus.
Neturiet So maksti tuvu nevienai mehaniskai iericei, ko var ietekmét
magné is lauks. Konsultéjieties ar produkta razotaju, noskaidrojot,
vai ierici vai produktu var izmantot magneétu tieSa tuvuma.

LietoSanas bridinajumi
Zemak minétais paskaidro lietoSanas bridinajumus.
Transportlidzeklim ar gaisa spilveniem

e Bridinajums:

Skatiet transportlidzekla raZotaja rokasgramatu, pirms
uzstadat elektronisko aprikojumu, lai neraditu traucéjumus
gaisa spilvenu vadojumam.

NENOVIETOJIET parnésajamu radioiekartu virs gaisa
spilvena vai gaisa spilvena pieptusanas laukuma. Gaisa
spilveni piepasas ar lielu speku. Ja parnésajama radioiekarta
ir novietota gaisa spilvena piepasanas laukuma un gaisa
spilvens piepusas, radioiekarta var tikt novirzita ar lielu spéku
un radit nopietnas traumas transportlidzekli eso$ajam
personam.

Potenciali spradzienbistamas atmosféras

A

Bridinajums:

« Radioiekartas, kas nav iek$g&ji drosa, lietoSana potenciali
spradzienbistama atmosféra var radit nopietnas traumas vai
izraisit navi. Potenciali spradzienbistamas atmosféras drikst
izmantot tikai sertificétu iek$&ji droSu radioiekartu.
Spradzienbistamas atmosféras var attiekties uz bistamibas
klasificetam atrasanas vietam, kas var saturét bistamas
gazes, tvaikus, puteklus, pieméram, degvielas uzpildes
zonas uz kugiem zem klaja, degvielas vai kimikaliju
parvietoSanas vai uzglabasanas zonas, ka arf zonas, kuras
gaiss satur kimikalijas vai dalinas, pieméram, graudus,
puteklus vai metalu pulverus. Zonas ar spradzienbistamam
atmosféram biezi, bet ne vienmer, ietver norades.
1zslédziet radioiekartu, pirms ieejat jebkada zona ar
potenciali spradzienbistamu atmosféru, ja vien ta nav
radioiekarta, kas Tpasi sertificéta lietoSanai bistamas zonas.
Sadas zonas NEVEICIET akumulatoru iznemSanu,
uzstadiSanu un uzladi, ka art antenu nonemsanu vai
uzstadiSanu. Dzirksteles potenciali spradzienbistama
atmosféra var izraisit spradzienu vai ugunsgréku, ka
rezultata iespéjamas traumas vai pat nave.

Spridzinasanas ierices un spridzinasanas zonas

A

Bridinajums: Lai izvairitos no iespéjamas iejaukSanas ar
spridzinaSanu saistitas darbibas, izslédziet radioiekartu,
atrodoties elektrisko spridzinasanas ieric¢u tuvuma,
spridzinaSanas zona vai zona ar $§adu noradi: ,Izslégt
divvirzienu radioiekartas”. levérojiet visas zimes un
noradijumus.
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Baterijas

« Uzladgjiet akumulatoru, izmantojot apstiprinatu Motorola Solutions
ladéetaju.

« Izmantojiet akumulatoru saskana ar ta tdens un/vai puteklu

ieklGSanas aizsardzibas (Ingress Protection, IP) klasi.

Neatbrivojieties no akumulatora, to sadedzinot.

Neveiciet akumulatora nomainu zona ar noradi ,Bistama atmosféra”.

Neizjauciet, nesadrupiniet, necaurduriet, nesasmalciniet un

neméginiet citadi mainit akumulatora formu.

« Nezaveéjiet slapju vai mitru akumulatoru, izmantojot tadu ierici vai
karstuma avotu ka matu féns vai mikrovilnu krasns.

« Nepielaujiet stravvadoSu materialu, pieméram, rotaslietu, atslegu vai
kédisu, saskari ar atklatam akumulatora spailém.

« Neizmetiet akumulatoru sadzives atkritumos.

Remonts

A

Bridinajums:

* Motorola Solutions iek3€ji drosu radio produktu, kurus
sertificéjis, pieméram, FM, UL, CSA, CENELEC, remontu
drikst veikt tikai vieta, kas parbaudita saskana ar
sertifikacijas iestades remonta un servisa standartu.

« Sazinieties ar Motorola Solutions, lai sanemtu palidzibu
attiectba uz Motorola Solutions iek$&ji droSu iekartu remontu
un servisu.

Remonts nozimé darbibas, kas tiek veiktas iekartas iekSpusé ar noltku
atjaunot tas sakotnéjo stavokli.

Darbibas, kas netiek uzskatitas par remontu, tiek veiktas ar iekartu, bet
neprasa iekartas aréja ietvara atvérsanu, ietekméjot iekartas iekséjas
elektroshémas.

Neaizvietojiet opcijas vai piederumus

Motorola Solutions sakaru iekarta, ko apstiprinasanas agenttra (FM, UL,
CSA, CENELEC) ir sertificgjusi ka iek$é&ji drosu, ir parbaudita ka pilniga
sistéma, kas sastav no minetas agenttras apstiprinatas parnésajamas
iekartas, apstiprinata akumulatora un apstiprinatiem piederumiem vai
opcijam, vai abiem. ST apstiprinatas parnésajamas iekartas un
akumulatora kombinacija ir stingri jaieveéro. PriekSmetus nedrikst

Latviski

aizvietot, pat ja aizvietotajs iepriek$ apstiprinats ar citu Motorola
Solutions sakaru iekartu. Apstiprinatas konfiguracijas uzskaitijusi
apstiprinasanas agentara (FM, UL, CSA, CENELEC).

lekS&jas droSibas apstiprindjuma etikete, kas piestiprinata radioiekartai,
norada §Ts radioiekartas un ar $o sistému lietojamo apstiprinato
akumulatoru iek3éjas droSibas klasifikaciju.

Rokasgramatas PN, kas noradits uz iek3éjas droSibas apstiprinajuma
etiketes, norada apstiprinatos piederumus un/vai opcijas, ko var lietot ar
parnésajamo radioiekartu.

Izmantojot akumulatoru un/vai piederumu, kas nav Motorola Solutions
iek$é&ji dross akumulators un/vai piederums, kopa ar Motorola Solutions
apstiprinatu radioiekartu, Sis radioiekartas iekséjas drosibas
apstiprinajums nav spéka.

Eiropas Savienibas (ES) elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA) direktiva

)74

—

Eiropas Savienibas EEIA direktiva pieprasa, lai uz ES valstis
pardotajiem produktiem (vai dazos gadijumos uz So produktu
iepakojuma) batu uzlime ar parsvitrotu atkritumu tvertnes simbolu. EEIA
direktiva nosaka, ka ST uzlime ar parsvitroto atkritumu tvertnes simbolu
norada, ka pircéji un galalietotaji ES valstis nedrikst izmest elektroniskas
un elektriskas iekartas vai piederumus kopa ar sadzives atkritumiem.
Pircéjiem un galalietotajiem ES valstis ir jasazinas ar vietéja aprikojuma
piegadataja parstavi vai servisa centru un jasanem informacija par
atkritumu savaksanas sistému sava valsti.
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Démesio
Prie$ naudodami §j radijo aparata, perskaitykite Sig brosidra, kurioje yra
svarbiy eksploatavimo instrukcijy.

Daugiau informacijos apie produkto detales, brosidros, naudotojo
vadovai ir patvirtinti priedai. Zr. www.motorolasolutions.com.

RD poveikio standarty atitiktis

Pagal nacionalinius ir tarptautinius reglamentus, gamintojai privalo atitikti
RD energijos poveikio apribojimus nesiojamiesiems dvipusio rysio radijo
aparatams prie$ pateikdami juos j rinka. Jisy ,Motorola Solutions*
dvipusio rySio radijo aparatas yra suprojektuotas, pagamintas ir
iSbandytas taip, kad atitikty visus galiojancius nacionalinius ir
tarptautinius reglamentus dél radijo daznio elektromagnetinés energijos
poveikio Zmonems. Kai dvipusio rysio radijo aparatai naudojami darbo
tikslais, pagal galiojan€ius reglamentus gali bati reikalaujama, kad
naudotojai gerai Zinoty ir gebety kontroliuoti patiriama poveikj, kad
atitikty profesinius reikalavimus.

Informuotumas apie RD energijos poveikj, kontrolés

informacija ir naudojimo instrukcija profesiniais tikslais
nacionaliniy ir tarptautiniy reglamenty reikalavimus. Sis radijo
aparatas nera patvirtintas naudoti paprastiems vartotojams.

Daugiau informacijos apie tai, kas yra RD poveikis ir kaip jj kontroliuoti,

kad atitiktuméte RD poveikio apribojimus, rasite Siose svetainése:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Papildomos mokomosios informacijos naudotojams apie poveikio

reikalavimus rasite Siose svetainése:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/

corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-

communication-and-health-fags.html
« http://learning.motorolasolutions.com/

Pranesimas: Sis radijo aparatas yra skirtas naudoti
profesinémis / kontroliuojamomis sglygomis, kai naudotojai Zino
apie patiriama poveikj ir gali jj kontroliuoti, kad atitikty

Lietuviy kalba

RD poveikio atitikties ir kontrolés gairés

Norédami kontroliuoti poveikj ir uztikrinti atitinkamy RD poveikio

apribojimy laikymasi, visada laikykités toliau nurodyty gairiy.

» Nenuimkite nuo prietaiso ar jo susijusiy priedy jokiy RD poveikio
etikeCiy (jei yra).

» Perduodami §j prietaisa kitiems naudotojams, pridékite ir Sias
instrukcijas.

» Nenaudokite Sio prietaiso, jei nesilaikoma Cia aprasyty eksploatavimo
reikalavimy.

Naudojimo instrukcijos

« Siyskite signala ne daugiau kaip 50 % laiko. Norédami siysti (kalbéti),
paspauskite mygtuka Push-To-Talk (PTT). Norédami priimti
skambucius, spauskite mygtuka PTT. Siunciant signala daugiau nei
50 % laiko, gali bati virSyta RD poveikio reikalavimy atitikties riba.
Laikykite radijo aparatq vertikaliai prieSais veida, kad mikrofonas (ir
kitos radijo aparato dalys, jskaitant antena) baty bent 2,5 cm (1 in)
atstumu nuo nosies ir lapy. Anteng reikia laikyti toliau nuo akies.
Dévint ant kano, radijo aparatas visada turi bati dedamas j ,Motorola
Solutions* patvirtintg Siam produktui skirta apkaba, laikiklj, dékla,
apvalkalg ar dirza.

NELAIKYKITE antenos, kai yra siun¢iamas radijo signalas.
NENAUDOKITE neSiojamojo radijo aparato, jei yra pazeista jo
antena. PaZeistai antenai palietus oda, gali jvykti nedidelis jos
nudegimas.

Siekdami uztikrinti nuolatinj galiojanciy RD poveikio riby laikymasi,
naudokite tik ,Motorola Solutions* patvirtintas, pridedamas arba
pakaitines antenas, baterijas ir priedus.

,Motorola Solutions* patvirtinty priedy sarasa rasite savo naudotojo
vadove arba apsilanke svetainéje www.motorolasolutions.com

.

Akustiné sauga

llgalaikis didelio triukSmo i$ bet kokiy 3altiniy poveikis gali laikinai arba
visam laikui pakenkti klausai. Kuo didesnis radijo garsumas, tuo greiciau
bus pazeista klausa. Kartais klausos pazeidimai i$ karto nepastebimi, jie
gali turéti kaupiamajj poveik].

Siekiant apsaugoti klausa:

« Naudokite maZiausig garsuma, bating jusy uzduociai atlikti.

®
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Padidinkite garsuma tik tada, kai esate triukSmingoje aplinkoje.
Sumazinkite garsuma prie$ uzsidédami ausines.

Apribokite ausiniy naudojimo dideliu garsumu trukme.

Naudodami radijg be ausiniy, nelaikykite radijo aparato garsiakalbio
tiesiai pries$ ausj.

Medicinos prietaisai

Jei naudojate asmeninj medicinos prietaisa, pvz., Sirdies stimuliatoriy
arba klausos aparata, pasiteiraukite prietaiso gamintojo, ar jis yra
tinkamai apsaugotas nuo RD energijos poveikio. Jusy gydytojas gali
padéti gauti Sig informacija.

Déklai su magnetais

Kai kuriuose ,Motorola Solutions* dékluose naudojami stipras neodimio
magnetai. Jei naudojate asmeninj medicinos prietaisg, pvz., Sirdies
stimuliatoriy arba klausos aparata, pasiteiraukite prietaiso gamintojo, ar
jis gali bati naudojamas netoli magnety. Jasy gydytojas gali padéti gauti
Sig informacijg. Taip pat badtina atkreipti démesj, kad magnetai gali
sugadinti kitus gaminius, jskaitant mobiliuosius telefonus, kompiuterius,
kietuosius diskus ir kitus elektroninius jrenginius, taip pat kredito korteles
ir magneting medijg. Laikykite déklg toliau nuo bet kokiy medicininiy
irenginiy, kuriuos gali paveikti magnetinis laukas. Pasitarkite su produkto
gamintoju, kad Zinotumeéte, ar jrenginys arba gaminys gali bati
naudojamas netoli magnety.

Eksploatavimo jspéjimai
Toliau paaiskinami eksploatavimo jspéjimai.
Transporto priemonéms su oro pagalvémis

Ispéjimas:

« Prie§ jrengdami elektroning jranga, susipaZinkite su
transporto priemonés gamintojo vadovu, kad iSvengtuméte
trukdZiy oro pagalviy laidams.

+ NEDEKITE neSiojamojo radijo aparato vir$ oro pagalvées arba
oro pagalvés iSsiskleidimo srityje. Oro pagalvé iSskleidziama
su didele jega. Jei neSiojamasis radijo aparatas bus oro
pagalvés iSsiskleidimo srityje ir oro pagalve iSsiskleis, radijo
aparatas gali bati iSsviestas su didele jéga ir sunkiai suzaloti
transporto priemone vaziuojan¢ius asmenis.

Potencialiai sprogi aplinka

A

Ispéjimas:

Potencialiai sprogioje aplinkoje naudojant radijo aparata,
kuris néra badingai saugus, galima patirti sunkiy suzalojimy
arba zati. Potencialiai sprogioje aplinkoje turétuméte naudoti
tik sertifikuota badingosios saugos radijo aparata.

Sprogia aplinka vadinamos pavojingoms priskirtos vietos,
kuriose gali bati pavojingy dujy, gary, dulkiy, pvz., degaly
pildymo vietos po laivy deniais, degaly ar chemikaly
transportavimo saugyklos ir vietos, kuriy oro sudétyje yra
chemikaly arba kietyjy daleliy, pvz., pluosto, dulkiy arba
metalo milteliy. Apie vietas su potencialiai pavojinga aplinka
daznai jspéjama uzraS3ais, bet ne visada.

Prie$ eidami j vieta, kurioje gali bati potencialiai sprogi
aplinka, radijo aparata iSjunkite, nebent jasy naudojamo tipo
radijo aparatas bty specialiai sertifikuotas naudoti
pavojingose vietose.

Tokiose vietose NEISIMKITE, NE|DEKITE ir NEJKRAUKITE
baterijy, taip pat neiSimkite ir nejdekite anteny. Potencialiai
sprogioje aplinkoje kibirkStys gali sukelti sprogima arba
gaisra, todel galima patirti kiino suZalojimy ar netgi zati.

Sprogdinamieji uztaisai ir sprogdinimy vietos

A

Baterijos

|kraukite baterijg naudodami patvirtinta ,Motorola Solutions* jkroviklj.
Naudokite baterijg atsizvelgdami j jos apsaugos nuo vandens ir (arba)
dujy apsaugos kategorija.

Nemeskite baterijos j ugnj.

Nekeiskite baterijos jokioje vietoje, kuri yra pazenklinta kaip
,Pavojinga aplinka*“.

« Neardykite, netraiskykite, nebadykite, nesmulkinkite ir kitaip
nemeginkite pakeisti baterijos formos.

Ispéjimas: Siekdami iSvengti galimy sprogdinimo operacijy
trukdZiy, iSjunkite radijo aparata, kai esate netoli sprogdinamyjy
uztaisy, sprogdinimy vietoje arba vietose, kuriose yra
skelbimas: ,ISjunkite dvipusio rySio radijo aparata“. Laikykités
visy zenkly ir nurodymy.

®
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Slapios ar sudrékusios baterijos nedZiovinkite prietaisais ar Silumos
Saltiniu, pvz., plauky dZiovintuvu ar mikrobangy krosneléje.
Neleiskite laidZioms medziagoms, pvz., papuo$alams, raktams ar
grandinéléms paliesti atviry baterijos gnybty.

Baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

Remontas

Ispéjimas:

« ,Motorola Solutions* badingosios saugos radijo produktai,
kuriuos sertifikavo, pvz., FM, UL, CSA, CENELEC, turéty bati
remontuojami vietoje, kuri buvo audituota pagal sertifikavimo
jstaigos remonto ir techninés priezidros standartg.

Jei reikia pagalbos dél ,Motorola Solutions* badingosios
saugos jrenginiy remonto ir techninés prieziaros, kreipkités j
,Motorola Solutions*.

Remontas — tai darbai jrenginio viduje, kuriais graZinama jo pirminé
bikleé.

Remontu nelaikomi darbai, kuriems atlikti nereikia atidaryti jrenginio
iSorinio korpuso, atveriant jrenginio vidines elektros grandines.

Nekeiskite parink¢iy arba priedy

.Motorola Solutions* rySio jranga, tvirtinanciosios institucijos (FM, UL,
CSA, CENELEC) sertifikuota kaip badingosios saugos jranga, yra
iSbandyta kaip baigtiné sistema, kurig sudaro nurodytos institucijos
patvirtintas neSiojamasis aparatas, patvirtinta baterija ir patvirtinti priedai
Ir (arba) parinktys. Batina grieztai laikytis Sio patvirtinto neSiojamojo
aparato ir baterijos derinio. DraudZiama keisti elementus, net jei
pakaitalas anksciau buvo patvirtintas su kitu ,Motorola Solutions* rySio
Jrangos elementu. Patvirtinty konfigracijy sarasa pateikia tvirtinancioji
institucija (FM, UL, CSA, CENELEC).

Ant radijo aparato pritvirtinta badingosios saugos etiketé reiskia, kad
radijo produktas yra klasifikuotas kaip badingosios saugos produktas, ir
kad su ta sistema galima naudoti patvirtintas baterijas.

Budingosios saugos patvirtinimo etiketéje pateiktas rankinio prietaiso PN
nurodo patvirtintus priedus ir (arba) parinktis, kuriuos galima naudoti su
nesiojamuoju radijo jrenginiu.

Naudojant ne ,Motorola Solutions* gamybos badingosios saugos baterija
ir (arba) prieda su ,Motorola Solutions* patvirtintu radijo jrenginiu,
panaikinamas radijo jrenginio badingosios saugos patvirtinimas.

Lietuviy kalba

Europos Sajungos (ES) elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (angl. WEEE) direktyva

hi¢

_—

Europos Sajungos WEEE direktyvoje reikalaujama, kad ES Salims
parduodami produktai turéty ant produkto (ar tam tikrais atvejais ant
pakuotes) uzklijuotg perbrauktos Siuksliadezés etikete. Kaip nurodyta
WEEE direktyvoje, perbrauktos Siuksliadézés etiketé reiSkia, kad ES
Salyse klientai ir galutiniai naudotojai neturéty iSmesti elektros ir
elektroninés jrangos arba priedy atlieky j buitines atliekas. ES Salyse
klientai ir galutiniai naudotojai del informacijos apie atlieky surinkimo
sistema jy Salyje turéty kreiptis j savo vietos jrangos tiekéjo atstova arba
technines priezidros centra.

®
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Attenzjoni

Qabel tuza dan ir-radju, agra dan il-fuljett li fih struzzjonijiet importanti
dwar it-thaddim.

Ghal informazzjoni dwar id-dettalji tal-prodott, fuljetti, manwali tal-utent u
accessorji approvati. Jekk joghgbok irreferi
ghalwww.motorolasolutions.com.

Konformita ma' Standards tal-Esponiment RF

Ir-regolamenti nazzjonali u internazzjonali jirrikjedu li I-manifatturi
jikkonformaw ma' limiti tal-esponiment ghall-energija RF ghal radji
portabbli bidirezzjonali gabel ma dawn ikunu jistghu jigu
kkumer¢jalizzati. Ir-radju bidirezzjonali tieghek ta' Motorola Solutions
huwa ddisinjat, immanifatturat u ttestjat biex jikkonforma mar-
regolamenti nazzjonali u internazzjonali kollha ghall-esponiment tal-
bniedem ghall-energija elettromanijetika tal-frekwenza tar-radju. Meta r-
radji bidirezzjonali jintuzaw bhala konsegwenza ta' impjieg, ir-
regolamenti applikabbli jistghu jirrikjedu i l-utenti jkunu konxji bis-shif bl-
esponiment taghhom u jkunu kapaci jikkontrollawh biex jissodisfaw ir-
rekwiziti okkupazzjonali.

Sensibilizzazzjoni dwar I-Esponiment ghall-Energija RF u
Informazzjoni dwar il-Kontroll u Istruzzjonijiet tat-

Thaddim ghal Uzu Okkupazzjonali
nazzjonali u internazzjonali. Dan it-taghmir tar-radju mhuwiex
awtorizzat ghall-popolazzjoni generali, uzu mill-konsumaturi.

Ghal aktar informazzjoni dwar x'inhu I-esponiment ghall-energija RF, u

kif ghandek tikkontrolla I-esponiment tieghek biex tizgura konformita ma'

limiti tal-esponiment RF stabbiliti, ikkonsulta s-siti web li gejjin:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

https://osha.europa.eu/en

http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Avviz: Huwa mahsub li dan ir-radju jintuza f'kundizzjonijiet
okkupazzjonali/kkontrollati fejn I-utenti jkunu konxji bl-
esponiment taghhom u jkunu jistghu jezercitaw kontroll fuq I-
esponiment taghhom sabiex jigu ssodisfati r-regolamenti

Malti

Ghal aktar informazzjoni dwar it-tahrig ghall-utent fir-rigward tar-rekwiziti

tal-esponiment, ikkonsulta s-siti web li gejjin:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Linji Gwida dwar il-Konformita u I-Kontroll tal-Esponiment
RF

Biex tikkontrolla I-esponiment tieghek u tizgura konformita mal-limiti tal-

esponiment RF rilevanti, ikkonforma dejjem mal-linji gwida li gejjin:

« Tnehhil-ebda Tikketta tal-Esponiment RF jekk prezenti minn fug dan
it-taghmir jew |-accessorji relatati tieghu.

« Ehmez dawn l-istruzzjonijiet mat-taghmir meta tittrasferixxih ghand
utenti ohrajn.

« Tuzax dan it-taghmir jekk ir-rekwiziti tat-thaddim deskritti hawnhekk
ma jigux issodisfati.

Struzzjonijiet tat-thaddim

« Tittrasmettix aktar minn 50% tal-hin. Biex tittrasmetti (titkellem),
aghfas il-buttuna Push-To-Talk (PTT). Biex tircievi t-telefonati, itlaq il-
buttuna PTT. It-trazmissjoni ta' aktar minn 50% tal-hin tista' tikkawza li
jingabzu r-rekwiziti ta' konformita tal-esponiment RF.

Zomm ir-radju f'pozizzjoni vertikali quddiem il-wi¢¢ tal-mikrofonu (u
partijiet ohra tar-radju inkluza l-antenna) tal-angas 1 pulzier (2.5 cm) ‘il
boghod mill-imnieher jew ix-xuftejn. L-antenna ghandha tinzamm il
boghod mill-ghajnejn.

Meta jintlibes fuq il-gisem, dejjem zomm ir-radju bi klippa, kontenitur,
paw¢, kaxxa jew taghmir ghall-protezzjoni tal-gisem approvati minn
Motorola Solutions ghal dan il-prodott.

1ZZOMMX I-antenna meta r-radju jkun ged jitrasmetti.

TUZAX kwalunkwe radju portabbli li ghandu antenna bil-hsara. Jekk
antenna bil-hsara tmiss mal-gilda tieghek, din tista' tirrizulta fharqa
minuri.

Sabiex tizgura konformita kontinwa ma' limiti ta' esponiment RF
applikabbli, uza biss antenni, batteriji u ac¢essorji approvati, fornuti
jew ta' sostitut minn Motorola Solutions.
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Malti

« Ghal lista ta' ac¢essorji approvati minn Motorola Solutions, jekk
joghgbok irreferi ghall-manwal tal-utent tieghek jew zur
www.motorolasolutions.com

Sigurta Akustika

Esponiment ghal hsejjes gawwija minn kwalunkwe sors ghal perjodi
estizi ta' hin jista' jaffettwa b'mod temporanju jew permanenti lis-smigh
tieghek. Aktar ma |-volum tar-radju jkun gholi, is-smigh tieghek se jigi
affettwat aktar malajr. Il-hsara lis-smigh minn hoss gawwi xi drabi ma
tigix identifikata mill-ewwel u jista' jkollha effett kumulattiv.

Biex tipprotegi lis-smigh tieghek:

Uza l-ingas volum mehtieg biex taghmel xogholok.

Gholli I-volum jekk tkun fambjent storbjuz biss.

Baxxi |-volum gabel ma twahhal il-headset jew |-awrikolari.

Ilgmli_ta l-ammont ta' hin li fih tuza |-headsets jew awrikolari b'volum
gholi.

Meta tuza r-radju minghajr headset jew awrikolari, tpoggix l-ispeaker
tar-radju direttament ma' widnejk.

Apparat Mediku

Jekk inti tuza apparat mediku personali, bhal pacemaker jew hearing
aid, ikkonsulta lill-manifattur tal-apparat tieghek biex tiddetermina jekk
dan huwiex protett b'mod adegwat mill-energija RF. It-tabib tieghek jista’
jkun kapaci jghinek tikseb din I-informazzjoni.

Holsters li Jinkorporaw il-Kalamiti

Xi holsters ta’ Motorola Solutions jinkorporaw kalamiti b'sahhithom tan-
neodimju. Jekk inti tuza apparat mediku personali, bhal pacemaker jew
hearing aid, ikkonsulta lill-manifattur tal-apparat tieghek biex
tiddetermina jekk dan jistax jintuza fil-qrib hafna tal-kalamiti. It-tabib
tieghek jista' jkun kapaci jghinek tikseb din l-informazzjoni. Kun konxju
wkoll li I-kalamiti jistghu jaghmlu hsara lil prodotti ohra, inkluz telefowns
cellulari, kompjuters, hard drives, u apparati elettronici ohra, kif ukoll
karti tal-kreditu u midja manjetika. Zomm il-holster 'il boghod minn
kwalunkwe apparat mekkaniku li jista’ jkun affettwat minn kamp
manjetiku. Ikkonsulta lill-manifattur tal-prodott tieghek biex tiddetermina
jkeklk l-apparat jew il-prodott tieghek jistax jintuza fil-grib hafna tal-
alamiti.

®

Twissijiet Relatati mat-Thaddim
Dan li gej jispjega t-twissijiet relatati mat-thaddim:
Ghal Vetturi bl-Air Bags

A

Twissija:

* Qabel ma tinstalla taghmir elettroniku irreferi ghall-manwal
tal-manifattur tal-vettura sabiex tigi evitata interferenza mas-
sistema tal-wajers tal-air bag.

TPOGGIX radju portabbli fiz-zona fuq I-air bag jew fiz-zona
fejn tintnefah I-air bag. L-air bags jintnefhu b'forza kbira. Jekk
radju portabbli jitpogga fiz-zona fejn tintnefah I-air bag u l-air
bag tintnefah, ir-radju jista' jigi mbuttat b'forza kbira u
jikkawza korriment serju lill-okkupanti tal-vettura.

Atmosferi Potenzjalment Splussivi

Twissija:

« L-uzu ta' radju li mhuwiex intrinsikament sikur f'atmosfera
potenzjalment splussiva jista' jirrizulta f'korriment serju jew
mewt. Inti ghandek tuza biss radju Intrinsikament Sikur
iccertifikat f'atmosferi potenzjalment splussivi.

Atmosferi splussivi jirreferu ghal postijiet ikklassifikati bhala
perikoluzi li jistghu jinkludu gass, fwar, trab, bhalma huma z-
zoni bil-karburanti taht il-gverti fuq id-dghajjes, facilitajiet ta'
hzin ghat-trasferiment tal-fiuwil jew tas-sustanzi kimic¢i u zoni
fejn l-arja tinkludi sustanzi kimici jew particelli bhal zrieragh,
trab jew trab tal-metall. Zoni b'atmosferi potenzjalment
splussivi ta' spiss ikunu specifikati, izda mhux dejjem.

Itfi r-radju tieghek gabel ma tidhol fi kwalunkwe zona li jkun
fiha atmosfera potenzjalment splussiva sakemm dan ma
jkunx tip ta' radju ceertifikat specifikament ghall-uzu f'zoni
b'postijiet perikoluzi.

TNEHHIX, tinstallax jew tic¢argjax il-batteriji f'dawn iz-zoni
jew tnehhi jew tinstalla I-antenni. Sparks f'atmosfera
potenzjalment splussiva jistghu jikkawzaw spluzjoni jew nar li
Jirrizultaw f'korriment tal-gisem jew sahansitra mewt.
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Caps tal-Blasting u Zoni tal-Blasting

Batteriji

Biddel il-batterija tieghek billi tuza ¢arger ta' Motorola Solutions
approvat.

Uza |-batterija f'konformita mal-klassifikazzjoni ta' Protezzjoni kontra
d-Dhul (IP) tal-ilma u/jew tat-trab.

Tarmix il-batterija tieghek fin-nar.

Tissostitwixxix il-batterija fi kwalunkwe zona mmarkata bhala
"Atmosfera Perikoluza”.

1zzarmax, tghaffigx, ittagqabx, tqattax f'bicciet zghar jew inkella
tippruvax tbiddel il-forma tal-batterija tieghek.

Tnixxifx batterija mxarrba jew niedja b'apparat jew sors ta' tishin bhal
apparat ghat-tnixxif tax-xaghar jew forn bil-microwave.

Thallix materjal konduttiv bhal gojjellerija, ¢wievet jew ktajjen biz-zibeg
imissu terminali tal-batterija esposti.

Tarmix batteriji mal-iskart domestiku.

Twissija: Sabiex tevita interferenza possibbli ma’
operazzjonijiet tal-blasting, itfi r-radju meta tkun hdejn caps tal-
blasting tal-elettriku, f'zona tal-blasting jew f'’zoni specifikati: “Itfi
r-radju bidirezzjonali.” Obdi s-sinjali u l-istruzzjonijiet kollha.

Tiswijiet

Twissija:
« It-tiswijiet fuq prodott tar-radju intrinsikament sikur ta'
Motorola Solutions i¢¢ertifikat minn, perezempju, FM, UL,

CSA, CENELEC, ghandhom isiru biss f'post Ii jkun gie
kkontrollat skont I-istandard tat-tiswija u tas-servizz tal-korp li
jiccertifika.

« Ikkuntattja lil Motorola Solutions ghall-ghajnuna dwar it-
tiswijiet u s-servizz tat-taghmir intrinsikament sikur ta'
Motorola Solutions.

Tiswija tikkostitwixxi xi haga li ssir internament fuq l-unita li ggibha lura
fil-kundizzjoni originali taghha.

L-oggetti li mhumiex ikkunsidrati bhala tiswijiet huma dawk li fihom
titwettaq azzjoni fuq unita li ma tkunx tehtieg il-ftuh tal-kejsing ta' barra
tal-unita b'tali mod Ii jesponi ¢-cirkwiti elettrici interni tal-unita.

Malti

Tissostitwixxix I-Opzjonijiet jew I-Accessorji

It-taghmir ta' komunikazzjoni ta' Motorola Solutions i¢¢ertifikat bhala
intrinsikament sikur mill-agenzija ta' approvazzjoni (FM, UL, CSA,
CENELEC) huwa ttestjat bhala sistema kompluta li tikkonsisti mill-
portabbli Approvat, batterija Approvata u mill-ac¢essorji jew I-opzjonijiet
Approvati jew it-tnejn li huma elenkati mill-agenzija. Din il-kombinazzjoni
tal-portabbli u I-batterija Approvati ghandha tigi osservata strettament.
M'ghandu jkun hemm I-ebda sostituzzjoni tal-oggetti, anke jekk is-
sostituzzjoni tkun giet Approvata pre¢edentement b'unita ta' taghmir tal-
komunikazzjonijiet differenti ta' Motorola Solutions. Il-konfigurazzjonijiet
Approvati huma elenkati mill-Agenzija ta' Approvazzjoni (FM, UL, CSA,
CENELEC).

It-tikketta ta' Approvazzjoni Intrinsikament Sikura mwahhla mar-radju
tirreferi ghall-klassifikazzjoni intrinsikament sikura ta' dak il-prodott tar-
radju u |-batteriji approvati i jistghu jintuzaw ma' dik is-sistema.

Il-PN manwali msemmi fuq it-Tikketta ta' Approvazzjoni Intrinsikament
Sikura jidentifika |-A¢¢essorji u jew l-opzjonijiet approvati li jistghu
jintuzaw ma' dik |-unita tar-radju portabbli.

L-uzu ta' batterija intrinsikament sikura u/jew a¢éessorji mhux ta'
Motorola Solutions mal-unita tar-radju approvata minn Motorola
Solutions se jannulla I-approvazzjoni intrinsikament sikura ta' dik |-unita
tar-radju.

Id-Direttiva tal-Unjoni Ewropea (UE) dwar I-Iskart ta'
Taghmir Elettriku u Elettroniku (STEE)

)74
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Id-Direttiva STEE tal-Unjoni Ewropea tirrikjedi li I-prodotti li jinbieghu
f'pajjizi tal-UE jkollhom it-tikketta bil-barmil tal-iskart maqtugh b'salib fug
il-prodott (jew f'xi kazijiet, fuq il-pakkett). Kif definit mid-Direttiva STEE,
din it-tikketta bil-barmil tal-iskart maqgtugh b'salib tfisser li I-konsumaturi u
l-utenti finali fil-pajjizi tal-UE m'ghandhomx jarmu t-taghmir jew |-
acessorji elettronici jew elettric¢i fl-iskart tad-djar. Il-konsumaturi jew |-
utenti finali ghandhom jikkuntattjaw lir-rapprezentant tal-fornitur lokali tat-
taghmir taghhom jew li¢-¢entru tas-servizz ghall-informazzjoni dwar is-
sistema tal-gbir tal-iskart fil-pajjiz taghhom.

®
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Let op

Alvorens deze portofoon te gebruiken, leest u dit boekje met belangrijke
bedieningsinstructies.

Voor informatie over productdetails, brochures, gebruikershandleidingen
en goedgekeurde accessoires. Raadpleeg www.motorolasolutions.com.

Naleving van standaarden voor blootstelling aan
radiofrequentie-energie

Nationale en internationale regelgeving vereisen dat fabrikanten zich
houden aan de limieten van blootstelling aan radiogolven voor
draagbare portofoons voordat zij op de markt kunnen worden gebracht.
De portofoon van Motorola Solutions is ontworpen, geproduceerd en
getest om te voldoen aan alle nationale en internationale regelgeving
inzake blootstelling van personen aan elektromagnetische energie in de
vorm van radiogolven. Wanneer portofoons worden gebruikt in
dienstverband, moeten gebruikers mogelijk krachtens geldende
regelgeving zich altijd volledig bewust zijn van hun blootstelling en deze
kunnen controleren om aan de beroepsvereisten te voldoen.

Bewustwording en controle-informatie van blootstelling
aan radiogolven en Operationele instructies voor
beroepsmatig gebruik

Kennisgeving: Deze portofoon is bedoeld voor gebruik in
/ beroepsmatige/gecontroleerde omstandigheden waar

gebruikers zich bewust zijn van hun blootstelling en controle
hebben over hun blootstelling om te voldoen aan de eisen
gesteld in nationale en internationale regelgeving. Deze
portofoon is niet goedgekeurd voor de algemene bevolking en
consumentengebruik.

Verdere informatie over RF-energie en hoe blootstelling kan worden

beperkt om aan de geldende limieten inzake blootstelling te voldoen,

kunt u vinden op de volgende websites:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Nederlands

Voor nog meer informatie over cursussen over blootstellingsvereisten,

raadpleegt u de volgende websites:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Blootstelling aan radiogolven en controlerichtlijnen

Om blootstelling te beperken en te garanderen dat de relevante limieten
voor blootstelling niet worden overschreden, dient u zich altijd aan de
volgende procedures te houden:

Verwijder de labels betreffende blootstelling aan radiogolven niet van
het apparaat en de bijbehorende accessoires.

Bevestig deze instructies aan het apparaat wanneer u het overdraagt
aan andere gebruikers.

Gebruik dit apparaat niet als niet wordt voldaan aan de hierin
beschreven bedieningsvereisten.

Bedieningsinstructies

» Zend niet langer dan 50% van de tijd uit. Om uit te zenden (spreken),
drukt u op de PTT-knop (Push-To-Talk). Om oproepen te ontvangen,
laat u de PTT-knop los. Meer dan 50% van de tijd uitzenden kan ertoe
leiden dat de blootstelling aan radiogolven de limiet overschrijdt.
Houd de portofoon verticaal voor het gezicht met de microfoon (en
andere onderdelen van de portofoon, inclusief de antenne) op ten
minste 2,5 cm afstand van uw neus of mond. De antenne moet uit de
buurt van het oog worden gehouden.

Draagt u de portofoon op uw lichaam, plaats deze dan uitsluitend in
een voor dit product bestemde en door Motorola Solutions
goedgekeurde klem, houder, etui of lichaamsharnas.

Houd de antenne NIET vast als de portofoon aan het uitzenden is.
Gebruik nooit een portofoon waarvan de antenne beschadigd is. Als
een beschadigde antenne in aanraking komt met de huid, kan dit een
brandwond veroorzaken.

Om te voldoen aan de geldende limieten voor blootstelling aan
radiogolven gebruikt u alleen door Motorola Solutions goedgekeurde,
geleverde of vervangende antennes, batterijen en accessoires.

®
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« Voor een lijst met door Motorola Solutions goedgekeurde accessoires
raadpleegt u uw gebruikershandleiding of gaat u naar
www.motorolasolutions.com

Akoestische veiligheid

Langdurige blootstelling aan luide geluiden uit welke bron dan ook kan

uw gehoor tijdelijk of permanent aantasten. Hoe hoger het volume van

de portofoon, hoe sneller uw gehoor kan worden beschadigd.

Gehoorschade als gevolg van luid geluid wordt in eerste instantie vaak

niet opgemerkt en kan een cumulatief effect hebben.

Bescherming van uw gehoor:

« Gebruik een zo laag mogelijk volume om uw werk te doen.

gtell h;zt volume alleen luider in als u zich in een rumoerige omgeving
evindt.

Zet het volume lager voordat u een headset of oortelefoon aansluit.

Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk met hoog volume.

Wanneer u de portofoon zonder headset of oortelefoon gebruikt, mag

u de luidspreker niet direct tegen uw oor houden.

Medische apparatuur

Als u een persoonlijk medisch apparaat, zoals een pacemaker of
hoortoestel, hebt, raadpleegt u de fabrikant van uw apparaat om te
bepalen of het voldoende is afgeschermd tegen radiogolven. Uw arts
kan u helpen bij het verkrijgen van deze informatie.

Houders met magneten

Sommige houders van Motorola Solutions zijn voorzien van sterke
neodymium-magneten. Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat,
zoals een pacemaker of gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant
van uw apparaat om te bepalen of u het in nabijheid van magneten kunt
gebruiken. Uw arts kan u helpen bij het verkrijgen van deze informatie.
Magneten kunnen ook schadelijk zijn voor andere producten, zoals
mobiele telefoons, computers, vaste schijven en andere elektronische
apparaten, en creditcards en magnetische media. Houd de houder uit de
buurt van mechanische apparaten die kunnen worden beinvioed door
een magnetisch veld. Informeer bij de fabrikant van uw apparaat om te
bepalen of uw apparaat of product kan worden gebruikt in de nabijheid
van magneten.

Operationele waarschuwingen
Hieronder vindt u de operationele waarschuwingen:
Voertuigen met airbag(s)

Waarschuwing:

« Raadpleeg de handleiding van de fabrikant van het voertuig
voordat u elektronische apparatuur installeert om
interferentie met de bekabeling van de airbags te voorkomen.
Plaats geen portofoons op de airbag of binnen het
opblaasgebied van de airbag. Airbags worden met grote
kracht opgeblazen. Indien een portofoon binnen het
opblaasgebied van de airbag wordt geinstalleerd en de
airbag wordt opgeblazen, kan de portofoon met grote kracht
worden weggeslingerd en de inzittenden van het voertuig
ernstig verwonden.

Mogelijk explosieve atmosferen

Waarschuwing:

« Gebruik van een portofoon die niet intrinsiek veilig is in een
omgeving met explosiegevaar kan leiden tot ernstig of
dodelijk letsel. U dient uitsluitend een gecertificeerde
intrinsiek veilige portofoon in omgevingen met
explosiegevaar te gebruiken.

Met omgevingen met explosiegevaar worden locaties
bedoeld omgevingen die zijn geclassificeerd als gevaarlijk en
die mogelijk gevaarlijke gassen, dampen of stoffen bevatten,
zoals brandstofdepots op het benedendek van boten,
opslagfaciliteiten voor brandstof of chemische overdragers
en gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes, zoals
korreltjes, stof of metaalstof, bevat. Gebieden met
explosiegevaar worden vaak, maar niet altijd aangegeven.
Zet de portofoon uit voordat u een gebied betreedt met
mogelijk explosiegevaar, tenzij de portofoon specifiek is
gecertificeerd voor gebruik op gevaarlijke locaties.

Batterijen mogen in deze gebieden NIET worden verwijderd,
geplaatst of opgeladen en antennes mogen er NIET worden
verwijderd of geinstalleerd. In een mogelijk explosieve
atmosfeer kunnen vonken een explosie of brand
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veroorzaken, wat tot lichamelijk letsel of zelfs tot de dood kan
leiden.

Ontstekers en gebieden waar springladingen worden gebruikt

Waarschuwing: Om mogelijke interferentie met
explosiewerkzaamheden te voorkomen, dient u uw portofoon uit
te schakelen wanneer u zich in de buurt van elektrische
ontstekers, in een gebied waar springlading wordt gebruikt of in
een gebied met het bord: "Portofoon uitschakelen™ bevindt. Volg
alle aanwijzingen en instructies op.

Batterijen

« Laad de accu met behulp van de goedgekeurde Motorola Solutions-
lader op.

Gebruik de accu in overeenstemming met het beveiligingsniveau
tegen water en/of stof.

Gooi accu's nooit weg in vuur.

Vervang de accu niet binnen zones met een 'gevaarlijke atmosfeer'.
U mag de accu niet demonteren, pletten, doorboren, versnipperen of
anderszins proberen te vervormen.

Droog een natte of vochtige accu niet met behulp van een apparaat of
warmtebron, zoals een féhn of magnetron.

Er mag geen geleidend materiaal, zoals een sieraad, sleutel of
ketting, in aanraking komen met de accupolen.

Gooi batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval.

Reparatie

Waarschuwing:

« Reparaties aan een intrinsiek veilige Motorola Solutions-
portofoon die is gecertificeerd door bijvoorbeeld FM, UL,
CSA of CENELEC dienen alleen te geschieden op een
locatie die is gecontroleerd volgens de reparatie- en
servicenorm van de certificeringsinstelling.

« Neem contact op met Motorola Solutions voor hulp met
betrekking tot reparaties en service van intrinsiek veilige
Motorola Solutions-apparatuur.

Met een reparatie wordt bedoeld dat er iets intern in de unit wordt
gedaan waardoor die terugkeert naar de oorspronkelijke staat.

Nederlands

Gevallen die niet als reparatie worden beschouwd, zijn gevallen waarin
een actie wordt uitgevoerd op een unit waarvoor het niet nodig is de
buitenste behuizing van de unit te openen op een manier waarop het
interne elektrische circuit van de unit wordt blootgesteld.

Gebruik geen andere opties of accessoires

De Motorola Solutions-communicatieapparatuur is gecertificeerd als
intrinsiek veilig door een certificeringsinstantie (FM, UL, CSA,
CENELEC) en is getest als compleet systeem dat bestaat uit de
vermelde door de certificeringsinstantie goedgekeurde portofoon,
goedgekeurde accu en goedgekeurde accessoires of opties, of beide.
Deze combinatie van goedgekeurde portofoon en accu moet worden
aangehouden. Er mag geen vervanging van items plaatsvinden, zelfs
niet als de vervanging eerder is goedgekeurd met een ander Motorola
Solutions-communicatieapparaat. Goedgekeurde configuraties worden
vermeld door de certificeringsinstantie (FM, UL, CSA, CENELEC).

Het etiket 'Intrinsiek veilig' op de portofoon verwijst naar de classificatie
‘intrinsiek veilig' van dat type portofoon en de goedgekeurde accu's die
kunnen worden gebruikt in combinatie met het desbetreffende systeem.
De handleiding PN waarnaar wordt verwezen op het etiket 'Intrinsiek
veilig' geeft aan welke goedgekeurde accessoires en/of opties kunnen
worden gebruikt in combinatie met de portofoon.

Gebruik van een niet-intrinsiek veilige Motorola Solutions-accu en/of -
accessoire met de goedgekeurde Motorola Solutions-portofooneenheid
Ieidtdertoe dat de certificering 'intrinsiek veilig' van die portofoon ongeldig
wordt.

De richtlijn inzake afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) van de Europese Unie
(EV)

hi¢
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De richtlijn AEEA van de Europese Unie vereist dat producten die in de
landen van de EU worden verkocht (of in sommige gevallen de
verpakking daarvan), moeten zijn voorzien van het etiket met een
doorgekruiste vuilnisbak. Zoals bepaald door de richtlijn AEEA, betekent
dit etiket met de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en eindgebruikers
in de landen van de EU elektrische en elektronische apparatuur of
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toebehoren niet met het huisvuil mogen wegwerpen. Klanten en
eindgebruikers binnen de EU moeten contact opnemen met hun
plaatselijke leverancier of onderhoudscentrum voor informatie over het
afvalinzamelsysteem in hun land.
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Obs!

Far du tar i bruk denne radioen, bar du lese dette heftet, som inneholder
viktige instruksjoner for bruk.

For informasjon om produktdetaljer, brosjyrer, brukerhandbgker og
godkjent tilbehgr. Se www.motorolasolutions.com.

Samsvar med standarder for RF-eksponering

Nasjonale og internasjonale forskrifter krever at produsentene péser at
baerbare toveis radioer ligger innenfor angitte grenser for RF-
energieksponering, for de kan markedsfares. Din toveis radio fra
Motorola Solutions er konstruert, produsert og testet for & veere i
overensstemmelse med alle gjeldende nasjonale og internasjonale
forskrifter for menneskelig eksponering for elektromagnetisk
radiofrekvensenergi. Nar toveis radioer brukes i forbindelse med arbeid,
kan gjeldende forskrifter kreve at brukerne skal vaere klar over og i stand
til & kontrollere graden av eksponering for & oppfylle HMS-krav.

Informasjon om forstaelse og kontroll av RF-
energieksponering og instruksjoner for arbeidsrelatert

bruk
nasjonale og internasjonale forskrifter. Denne radioenheten er
ikke godkjent for bruk av den generelle forbruker.

Hvis du vil ha mer informasjon om hva RF-energieksponering er, og

hvordan du kontrollerer eksponeringen for & sikre samsvar med vedtatte

grenser for RF-eksponering, kan du ga til disse nettstedene:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Du finner ytterligere informasjon om brukeropplaering i forbindelse med

eksponeringskrav pa disse nettstedene:

Merknad: Denne radioen er ment for bruk i arbeidsrelaterte/
kontrollerte forhold der brukerne er klar over eksponeringen de
er utsatt for, og kan kontrollere den for & oppfylle kravene i

Norsk

https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Retningslinjer for samsvar og kontroll av RF-eksponering
Felg alltid disse retningslinjene for & kontrollere eksponeringen og sikre
at relevante grenser for RF-eksponering blir overholdt:

Ikke fiern noen av etikettene for RF-eksponering, hvis slike finnes, fra
denne enheten eller noe relatert tilbehgr.

Legg disse instruksjonene ved enheten nar du overleverer den til
andre brukere.

Ikkefﬁruk dette utstyret hvis kravene til bruk som er angitt her, ikke er
oppfylt.

Bruksanvisning

« Ikke send mer enn 50 % av tiden. Tykk p& Push-To-Talk (PTT)-
knappen for & sende (snakke). Slipp PTT-knappen for & motta anrop.
Hvis du sender mer enn 50 % av tiden, kan grensen for RF-
eksponering bli overskredet.

Hold radioen loddrett foran ansiktet med mikrofonen (og andre deler
av radioen, inkludert antennen) minst 2,5 cm fra nesen eller munnen.
Hold antennen unna gynene.

Nar radioen baeres pa kroppen, ma du alltid plassere den i en
belteklemme, en holder, et hylster, en veske eller en sele som er
ment for dette produktet og godkjent av Motorola Solutions.

IKKE hold i antennen nér radioen sender.

IKKE bruk en baerbar radio som har en skadet antenne. Hvis en
skadet antenne kommer i kontakt med huden, kan det forarsake en
mindre forbrenning.

Bruk bare antenner, batterier og tilbehar som er levert og godkjent av
Motorola Solutions. Dette er for & sikre at radioen fortsatt oppfyller
kravene til gjeldende grenser for RF-eksponering.

Du finner en liste over Motorola Solutions-godkjent tilbehar i
brukerhandboken og p& www.motorolasolutions.com

Lydsikkerhet

Eksponering for hgye lyder fra en hvilken som helst kilde over lengre tid
kan pavirke hgrselen din midlertidig eller permanent. Jo hgyere volumet

1
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Norsk

pa radioen er, jo raskere blir hgrselen din pavirket. Hgrselsskade fra hay
lyd er iblant ikke mulig & oppdage i begynnelsen, og det kan oppsta en
akkumulert effekt.

Slik beskytter du hgrselen din:

Bruk laveste volum som er ngdvendig for & gjere jobben.

Skru opp volumet bare hvis du befinner deg i stayende omgivelser.
Skru ned volumet far du kobler til hodesett eller gretelefon.
Belgrens hvor mye tid du bruker hodesett eller gretelefon med hgyt
volum.

Hvis du bruker radioen uten hode- eller gretelefoner, ma du ikke
plassere hgyttaleren til radioen direkte mot gret.

Medisinske enheter

Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel en pacemaker eller et
hgreapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for & finne ut om
den er tilstrekkelig skjermet for RF-energi. Fastlegen kan kanskje bista
med & innhente slik informasjon.

Hylstre med magneter

Enkelte Motorola Solutions-hylstre inneholder sterke neodymmagneter.
Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel pacemaker eller
hgreapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for & finne ut om
den kan brukes i neerheten av magneter. Fastlegen kan kanskje bista
med & innhente slik informasjon. Merk deg ogsé at magneter kan skade
andre produkter, deriblant mobiltelefoner, datamaskiner, harddisker og
andre elektroniske enheter samt kredittkort og magnetlske medier. Hold
hylsteret unna mekaniske enheter som kan pavirkes av magnetfelt.
Kontakt produsenten for & finne ut om enheten eller produktet kan
brukes i naerheten av magneter.

Advarsler

Det folgende forklarer advarsler for bruk:
For kjoretay med kollisjonsputer

e Advarsel:

* Se i kjgretgyprodusentens brukerhandbok fer du installerer
elektronisk utstyr for & unnga at det kommer i konflikt med
ledningene til kollisjonsputene.

« IKKE plasser en beerbar radio i omradet over kollisjonsputen
eller i omradet der kollisjonsputen utlgses. Kollisjonsputer
blases opp med stor kraft. Hvis en baerbar radio plasseres i
omradet der kollisjonsputen utlgses og koII|SJonspulen blases
opp, kan radioen Slynges ut med stor kraft og forarsake
alvorlige personskader pé personer i kigretayet.

Potensielt eksplosive miljoer

Advarsel:
« Bruk av en radio som ikke er egensikker, i et potensielt
eksplosivt miljg, kan resultere i alvorlig personskade eller tap

av menneskeliv. Du ma bare bruke en sertifisert egensikker
radio i potensielt eksplosive miljger.

Eksplosive miljger refererer til fareklassifiserte steder som
kan inneholde farlig gass, damp og stav, for eksempel
tankomrader under dekk pa bater, overfgrlngslagre for
drivstoff eller kiemikalier, og omréder der luften inneholder
kjemikalier eller partikler, for eksempel korn, stav eller
metallstov. Omrader med potensielt eksplosive miljger er
ofte, men ikke alltid, merket.

Sl& av radioen far du gér inn i et omrade med et potensielt
eksplosivt miljg, med mindre det er en radio som er spesielt
sertifisert for bruk i farlige omgivelser.

IKKE fiern, installer eller lad batterier i slike omréder, og ikke
fiern eller monter antenner. Gnister i et potensielt eksplosivt
miljg kan fere til eksplosjon eller brann, noe som kan
resultere i personskade eller tap av menneskeliv.

Detonatorer og sprengningsomrader

A

Batterier

« Lad batteriet ved hjelp av den godkjente Motorola Solutions-laderen.

« Bruk batteriet i samsvar med IP-rangeringen (Ingress Protection) for
vann og/eller stav.

« Du ma ikke kaste batteriet pa ild.

Advarsel: For & unnga mullg interferens med
sprengningsoperasjoner, ma du sla av radioen nar du er i
neerheten av elektriske detonatorer, i et sprengningsomrade
eller i omrader merket med «Sla av toveis radio». Fglg alle skilt
og instruksjoner.

®



®

Du ma ikke skifte batteri i et omrade som er merket "Farlig
atmosfeere".

Du ma ikke ta fra hverandre, knuse, punktere, skjeere i strimler eller
pé annen mate prave & endre formen pa batteriet.

Du mé ikke tarke et vétt eller fuktig batteri ved hjelp av et apparat eller
en varmekilde, for eksempel en harfgner eller mikrobglgeovn.

La ikke ledende materiale, for eksempel smykker, ngkler eller lenker
komme i bergring med eksponerte batteriklemmer.

Ikke kast batterier i husholdningsavfallet.

Reparasjon

Advarsel:

« Reparasjoner av et egensikkert radioprodukt fra Motorola
Solutions som er sertifisert av for eksempel FM, UL, CSA
eller CENELEC, skal bare gjgres pa et sted som har veert
vurdert i henhold til reparasjons- og servicestandardene til
det sertifiserende godkjenningsorganet.

« Kontakt Motorola Solutions hvis du vil ha hjelp i forbindelse
med reparasjoner og service av egensikkert utstyr fra
Motorola Solutions.

En reparasjon er noe som gjgres inni enheten, og som bringer den
tilbake til den opprinnelige tilstanden.

Elementer som ikke anses som reparasjoner, er nar en handling som
utfares pa enheten, ikke krever at ytterdekslet pa enheten &pnes slik at
de elektriske kretsene inni enheten avdekkes.

Ikke erstatt ekstrautstyr eller tilbehar

Kommunikasjonsutstyr fra Motorola Solutions som er sertifisert som
egensikkert av godkjenningsorganet (FM, UL, CSA, CENELEC), er
testet som et komplett system som bestar av deler som det oppfarte
organet har angitt som godkjent baerbar, godkjent batteri og godkjent
tilbehar eller ekstrautstyr, eller begge deler. Denne kombinasjonen av
godkjent baerbar og batteri m& strengt overholdes. Ingen deler mé&
erstattes, selv om reservedelen tidligere har blitt godkjent med en annen
kommunikasjonsutstyrsenhet fra Motorola Solutions. Godkjente
konfigurasjoner er oppfert av godkjenningsorganet (FM, UL, CSA,
CENELEC).

Norsk

Etiketten for egensikkergodkjenning som er festet pa radioen, refererer
til klassifiseringen av dette radioproduktet og de godkjente batteriene
som kan brukes med dette systemet, som egensikre.

Den manuelle PN som det refereres til pa etiketten for
egensikkergodkjenning, angir det godkjente tilbeharet og/eller
ekstrautstyret som kan brukes med den baerbare radioenheten.

Bruk av et batteri og/eller tilbehar som ikke er et egensikkert produkt fra
Motorola Solutions sammen med en Motorola Solutions-godkjent
radioenhet, vil ugyldiggjere egensikkergodkjenningen av radioenheten.

EUs avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE)

)74

—

EUs WEEE-direktiv krever at produkter som selges i EU-land, ma veere
merket med en avfallsdunk med kryss over (eventuelt skal esken
merkes). Som definert av WEEE-direktivet, betyr dette symbolet, en
avfallsdunk med kryss over, at kunder og sluttbrukere i EU-land ikke skal
kaste elektronisk eller elektrisk utstyr eller tilbeher i det vanlige
husholdningsavfallet. Kunder eller sluttbrukere i EU-land bar kontakte
den lokale utstyrsleverandaren eller servicesenteret for informasjon om
systemet for avfallsinnsamling i sitt land.
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Przestroga

Przed rozpoczeciem korzystania z radiotelefonu nalezy zapoznac sig z
niniejsza broszurg zawierajaca wazne informacje na temat obstugi
urzadzenia.

Szczego6towe informacje dotyczace produktéw i zatwierdzonych do
uzytku akcesoriéw, a takze broszury i instrukcje obstugi mozna znalez¢
na stronie www.motorolasolutions.com.

Zgodnos¢ ze standardami oddzialywania fal radiowych

Krajowe i miedzynarodowe przepisy wymagajg od producentéw
zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania
energii fal radiowych dla dwukierunkowych radiotelefonéw przenosnych
przed ich wprowadzeniem na rynek. Radiotelefon Motorola Solutions
zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany pod katem
zgodnosci ze wszystkimi obowigzujacymi krajowymi i
miedzynarodowymi przepisami dotyczacymi oddziatywania energii
elektromagnetycznej o czestotliwosci radiowej na ludzi. W przypadku
stosowania radiotelefonéw w zwigzku z wykonywanym zawodem
obowiazujace przepisy moga wymagac od uzytkownikéw petnej

Swiadomosci w zakresie oddziatywania fal radiowych oraz kontrolowania

tego oddziatywania.

Informacje dotyczace zagrozen zwigzanych z dziataniem
energii fal radiowych i ich kontrolowania oraz instrukcje
obstugi podczas uzytkowania do celéw zawodowych

Uwaga: Radiotelefon jest przeznaczony do uzytkowania w
/ zwigzku z wykonywang pracg i w warunkach kontrolowanych,
gdy uzytkownicy dysponujg petng wiedzg na temat zagrozen
oraz sg w stanie spetni¢ wymagania przepiséw krajowych i
miedzynarodowych. To urzadzenie radiowe nie jest
przeznaczone dla ogétu spoteczeristwa czy konsumentow.
Wiecej informacji na temat oddziatywania energii fal radiowych oraz
kontrolowania tego oddzialywania w celu zachowania zgodnosci z
ustalonymi ograniczeniami mozna znalez¢ na nastepujacych stronach
internetowych:
« https://lwww.fcc.gov/
« https://www.osha.gov/

polski

« https://osha.europa.eu/en

« http:/lwww.who.int/peh-emf/project/en/

Dodatkowe informacje na temat szkoleri dla uzytkownikéw dotyczacych

wymagan zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych mozna znalez¢

na nastepujacych stronach internetowych:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi oddziatywania fal
radiowych i wytyczne dotyczace kontroli

Aby zapewni¢ kontrole oddziatywania na wtasng osobe oraz zgodno$¢ z

ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, nalezy

zawsze przestrzegac ponizszych wytycznych:

* Nie nalezy usuwa¢ zadnych etykiet (jesli sa obecne) informujacych o
oddziatywaniu fal radiowych z urzadzenia lub jego akcesoriow.
Po przekazaniu urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy dotaczyc¢ te
instrukcje do urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli wymagania eksploatacyjne
opisane w niniejszym dokumencie nie zostang spetnione.

Instrukcje obstugi

« Nadawanie powinno odbywac¢ sie maksymalnie przez 50% czasu
uzytkowania. Aby rozpocza¢ nadawanie (rozmowe), wcisnij przycisk
PTT (Push-To-Talk). Aby odbiera¢ potaczenia, zwolnij przycisk PTT.
Nadawanie przez ponad 50% czasu uzytkowania moze spowodowac
naruszenie wymagan standardéw dotyczacych oddziatywania fal
radiowych.

Trzymaj radiotelefon w pozycji pionowej przed twarza w taki sposéb,
aby mikrofon (i inne czesci radiotelefonu wiacznie z antena)
znajdowat sie co najmniej 1 cal (2,5 cm) od nosa lub ust. Nie nalezy
zbliza¢ anteny do oczu.

« Jedli radiotelefon jest noszony przy ciele, nalezy zawsze stosowac
zatwierdzony przez firmg Motorola i przeznaczone dla tego produktu
zacisk, uchwyt, pokrowiec, torbe lub uprzaz.

NIE chwytaj anteny, gdy radiotelefon nadaje.
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« NIE korzystaj z radiotelefonu przewoznego z uszkodzong antena.
Kontakt uszkodzonej anteny ze skéra moze spowodowac drobne
poparzenia.

Aby zapewni¢ nieprzerwang zgodno$¢ z obowigzujgcymi
ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, nalezy
stosowac wytgcznie zatwierdzone przez firme Motorola Solutions,
dostarczone w zestawie lub zamienne anteny, akumulatory oraz
akcesoria.

Liste zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions akcesoriow
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub na stronie internetowej
www.motorolasolutions.com

Bezpieczenstwo akustyczne

Przebywanie przez dtuzszy czas w bardzo gtosnym otoczeniu moze
czasowo lub na state negatywnie wptyna¢ na stuch. Im gtosniejszy jest
dzwiek radiotelefonu, tym szybciej zacznie on wptywa¢ na organ stuchu.
Zdarza sig, ze uszkodzenia stuchu spowodowane hatasem sa
poczatkowo trudne do wykrycia i moga narasta¢ z uptywem czasu.

Aby chroni¢ stuch:

« Nalezy korzystac¢ z najnizszego poziomu gto$nosci koniecznego do
wykonania pracy.

Nalezy zwieksza¢ poziom gtosnosci tylko w przypadku znajdowania
sie w hatasliwym otoczeniu.

Nalezy zmniejsza¢ gtosnos$¢ przed podtgczeniem zestawu
stuchawkowego lub stuchawki.

Nalezy ograniczac czas korzystania z zestawu stuchawkowego lub
stuchawki przy wysokiej gtosnosci.

Nie nalezy umieszcza¢ gtosnika bezposrednio przy uchu podczas
korzystania z urzadzenia bez zestawu stuchawkowego lub stuchawki.

Urzadzenia medyczne

W przypadku korzystania z osobistych urzadzen medycznych, takich jak
rozrusznik serca lub aparat stuchowy, nalezy skonsultowac sie z ich
producentem w celu okres$lenia, czy sa dostatecznie chronione przez
oddziatlywaniem energii fal radiowych. W uzyskaniu tych informacji moze
pomdc lekarz.

Pokrowce zawierajace magnesy

Niektére pokrowce firmy Motorola Solutions zawieraja silne magnesy
neodymowe. W przypadku korzystania z osobistych urzadzeri
medycznych, takich jak rozrusznik serca lub aparat stuchowy, nalezy
skonsultowac sie z ich producentem w celu okreslenia, czy moga by¢
uzywane w niewielkiej odlegtosci od magneséw. W uzyskaniu tych
informacji moze pomac lekarz. Nalezy pamieta¢, ze magnesy moga
uszkadza¢ inne produktu, w tym telefony komérkowe, komputery, dyski
twarde i inne urzadzenia elektroniczne, jak réwniez karty kredytowe i
nosniki magnetyczne. Pokrowce trzymac z dala od urzadzen
mechanicznych, ktérych dziatanie mogtoby sie zmieni¢ pod wplywem
pola magnetycznego. W celu okre$lenia, czy urzadzenie lub produkt
moze by¢ uzywane w poblizu magneséw, skonsultuj sie z jego
producentem.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia
Ponizej opisano w ostrzezenia dotyczace obstugi:
Pojazdy z poduszkami powietrznymi

Ostrzezenie:
« Przed instalacjg sprzetu elektronicznego nalezy zapozna¢ sie
z instrukcjg obstugi wydang przez producenta pojazdu, aby

unikng¢ powstania zaktécen powodowanych przez
okablowanie poduszek powietrznych.
Radiotelefonu przewoznego NIE nalezy umieszcza¢ nad
poduszkami powietrznymi lub w obszarze ich dziatania.
Poduszki powietrzne sg napetniane z bardzo duza sita. Jesli
radiotelefon przewozny znajdzie sie w obszarze dziatania
poduszki powietrznej, gdy bedzie ona napetniana, moze
zosta¢ wypchniety z duza sita i spowodowac powazne
obrazenia pasazerow lub kierowcy.

Srodowiska potencjalnie wybuchowe

Ostrzezenie:

« Stosowanie radiotelefonu, ktéry nie jest iskrobezpieczny, w
obszarach o potencjalnie wybuchowej atmosferze moze
stanowi¢ przyczyne cigzkich obrazen lub $mierci. W
$rodowisku potencjalnie wybuchowym mozna uzywac¢ tylko
certyfikowanych iskrobezpiecznych radiotelefonéw.
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« Srodowiska wybuchowe to sklasyfikowane jako
niebezpieczne lokalizacje, w ktérych moga sie znajdowaé
niebezpieczne gazy, opary lub pyly. Moga to by¢ np. obszary
uzupetniania paliwa pod poktadami jednostek ptywajacych,
magazyny paliw lub Srodkéw chemicznych oraz obszary, w
ktorych powietrze zawiera $rodki chemiczne badz czasteczki
takie jak drobiny, kurz lub pyly metalowe. Takie obszary sg
zwykle oznaczone.

« Przed wejSciem do miejsca o potencjalnie wybuchowej
atmosferze nalezy wytaczy¢ radiotelefon, o ile nie jest on
objety certyfikatem dopuszczajacym do uzytku w obszarach
niebezpiecznych.

« Na takich obszarach NIE wolno wyjmowac¢, wktada¢ ani
tadowac akumulatoréw, a takze NIE wolno demontowac lub
montowa¢ anten. W takim srodowisku iskry moga
spowodowac eksplozje lub pozar, ktére moga doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata lub mie¢ skutek Smiertelny.

Detonatory i obszary wybuchow
Ostrzezenie: Aby unikna¢ zaktécania dziatars zwigzanych z
przeprowadzaniem wybuchéw, wytacz radiotelefon, gdy
znajdujesz sie w poblizu elektrycznych detonatoréw, na
obszarze wybuchu lub na obszarze oznaczonym znakami:
,Wytaczy¢ radiotelefon”. Postepuj zgodnie z wszelkimi znakami
oraz instrukcjami.

Akumulatory

« Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie tadowarek

zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions.

Z akumulatora nalezy korzysta¢ zgodnie z przypisang mu klasg wodo-

illub pytoszczelnosci IP (ang. Ingress Protection).

Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia.

Wymiany akumulatora nie wolno dokonywa¢ w obszarach

oznaczonych jako ,Srodowisko niebezpieczne”.

Akumulatora nie wolno demontowaé, miazdzy¢, przebijaé, rozcina¢

ani w zaden inny sposéb zmienia¢ jego postaci.

Nie wolno suszy¢ zamoczonego akumulatora przy uzyciu takich

urzadzen lub Zrédet ciepta jak suszarka do wioséw czy kuchenka
mikrofalowa.

polski

« Nie wolno dopusci¢ do kontaktu materiatéw przewodzacych prad,
takich jak bizuteria, klucze lub taricuszki, z odstonigtymi stykami
akumulatora.

« Baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi.

Naprawy

Q Ostrzezenie:

* Naprawy iskrobezpiecznych urzadzer radiowych firmy
Motorola Solutions z certyfikatem organizacii, takich jak FM,
UL, CSA lub CENELEC, powinny by¢ wykonywane tylko w
placéwce poddanej audytowi w zakresie standardéw napraw
i serwisu wymaganych przez organ certyfikujacy.

Aby uzyska¢ pomoc na temat napraw i serwisowania
iskrobezpiecznych urzadzeri Motorola Solutions, nalezy
skontaktowac sie z firmg Motorola Solutions.

Naprawa oznacza ingerencje w elementy wewnetrzne urzadzenia, ktéra
ma na celu przywrécenie go do pierwotnego stanu.

Czynnosci nie sa klasyfikowane jako naprawy, jezeli nie wymagaja
zdjecia zewnetrznej obudowy urzadzenia i odstonigcia wewnetrznych
obwodéw elektrycznych.

Zakaz stosowania zamiennikow wyposazenia
opcjonalnego i akcesoriow

Urzadzenia komunikacyjne Motorola Solutions z certyfikatem sprzetu
iskrobezpiecznego wydanym przez odpowiednig agencje (FM, UL, CSA,
CENELEC) zostaly przetestowane jako kompletny system sktadajacy sie
z wyszczeg6lnionego w rejestrze tej agenciji zatwierdzonego modutu
przewoznego, zatwierdzonego akumulatora oraz zatwierdzonych
akcesoriéw i/lub wyposazenia opcjonalnego. Nalezy bezwzglednie
przestrzegac tej kombinacji zatwierdzonego modutu przewoznego i
akumulatora. Pod zadnym pozorem nie wolno zastepowac tych
elementéw zamiennikami, nawet jesli zostaty one wczesniej
zatwierdzone do uzytku z innym urzadzeniem komunikacyjnym Motorola
Solutions. Zatwierdzone konfiguracje sg wyszczegélnione w rejestrze
agenciji certyfikujacej (FM, UL, CSA, CENELEC).

Etykieta certyfikatu iskrobezpieczenstwa na radiotelefonie informuje o
klasyfikacji iskrobezpieczeristwa samego urzadzenia oraz
zatwierdzonych akumulatoréw.

®



polski

Numer katalogowy instrukcji podany na etykiecie certyfikatu
iskrobezpieczenstwa pozwala na zidentyfikowanie zatwierdzonych
akcesoriow i/lub wyposazenia opcjonalnego, ktére mozna uzytkowac z
przewoznym radiotelefonem.

Uzywanie akumulatora i/lub akcesoriéw innych niz sklasyfikowane jako
iskrobezpieczne przez Motorola Solutions z zatwierdzonym
radiotelefonem Motorola Solutions spowoduje uniewaznienie certyfikatu
iskrobezpieczenstwa tego urzadzenia.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

hi¢
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Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty sprzedawane do krajow Unii
Europejskiej byly oznaczone etykietg z symbolem przekreslonego
kosza, umieszczong na urzadzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na
opakowaniu). Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze klienci i uzytkownicy koricowi w
krajach UE nie moga wyrzucac sprzetu ani akcesoriéw elektrycznych i
elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi. Klienci i uzytkownicy
koncowi w krajach Unii Europejskiej powinni uzyskac informacje na
temat zbidrki odpadéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy
urzadzen lub w centrum serwisowym.
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Atencao

Antes de utilizar este radio, leia este folheto que contém instrugdes de
utilizagédo importantes.

Para obter informac6es sobre detalhes do produto, brochuras, manuais

de utilizador e acessorios aprovados,
Consultewww.motorolasolutions.com.

Cumprimento das normas de exposi¢ao a RF

A regulamentagéo nacional e internacional exige que os fabricantes
cumpram os limites de exposicéo a RF aplicaveis a radios bidirecionais
portateis para que estes possam ser comercializados. O seu radio
bidirecional da Motorola Solutions foi concebido, fabricado e testado de
forma a cumprir integralmente a regulamentagao nacional e
internacional relativa & exposicao de pessoas a energia eletromagnética
de frequéncia de radio. Caso os radios bidirecionais sejam utilizados no
ambito de tarefas profissionais, a regulamentacéo aplicavel pode exigir
que os utilizadores estejam totalmente conscientes e aptos a controlar a
respetiva exposicéo de modo a satisfazer as exigéncias profissionais.

Exposigao a energia de RF - informagdes de
sensibilizagado e controlo e instrugdes de utilizagao para
profissionais

Aviso: Este radio destina-se a ser utilizado em condi¢es
profissionais/controladas em que os utilizadores estéo cientes
da sua exposi¢do e podem controla-la de modo a cumprir os
requisitos de regulamentos nacionais e internacionais. Este
equipamento de radio nao esta autorizado para ser utilizado
pela populagéo e consumidores em geral.

Para obter mais informacéo sobre o que é a exposicdo a RF e como

controlar a sua exposi¢ao de modo a garantir a conformidade com os

limites de exposicao a RF estabelecidos, consulte os seguintes sites:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Portugués

Para obter mais informagdes sobre a formagao do utilizador em matéria

de requisitos de exposi¢ao, consulte os seguintes sites:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Diretrizes de conformidade e controlo de exposigdao a RF
Para controlar a sua exposi¢éo e assegurar o cumprimento dos limites
aplicaveis em matéria de exposicéo a RF, siga sempre estas diretrizes:
« Na&o remova qualquer rétulo referente a exposicédo a RF afixado neste
dispositivo ou nos respetivos acessorios.

Ao entregar este dispositivo a outros utilizadores, entregue também
as presentes instrugoes.

Na&o utilize este dispositivo se os requisitos de funcionamento
descritos no mesmo nédo forem cumpridos.

Instrugoes de funcionamento

» Na&o efetue transmissdes durante mais de 50 % do tempo. Para
transmitir (falar), prima o botdo Push-To-Talk (PTT). Para receber
chamadas, solte o botdo PTT. Se efetuar transmissdes durante mais
de 50% do tempo, podera exceder os requisitos de conformidade de
exposicéo RF.

Segure o radio na posicéo vertical com o microfone (e outras partes
do réadio, incluindo a antena) a, pelo menos, 2,5 cm (1 polegada) do
nariz ou dos |abios. Deve manter a antena afastada dos olhos.
Quando utilizar o radio junto ao corpo, coloque-o0 sempre numa
presilha, num suporte, coldre ou estojo aprovados pela Motorola
Solutions.

NAO pegue na antena quando o radio estiver a transmitir.

NAO utilize nenhum radio portatil que tenha uma antena danificada.
Se uma antena danificada entrar em contacto com a sua pele, pode
causar uma queimadura ligeira.

A fim de assegurar o cumprimento permanente dos limites aplicaveis
em matéria de exposicédo a RF, utilize apenas antenas, baterias e
acessorios fornecidos ou de substituicdo aprovados pela Motorola
Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
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https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
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Para obter uma lista de acesso6rios aprovados pela Motorola
Solutions, consulte o seu manual do utilizador ou visite o site
www.motorolasolutions.com

Seguranca acustica

A exposicéao a ruidos muito intensos de qualquer fonte, por longos
periodos de tempo, pode afetar a sua audi¢éo de forma temporaria ou
permanente. Quanto mais alto for o volume do radio, mais depressa a
sua audicdo sera afetada. Por vezes, as les6es auditivas provocadas
por ruidos altos ndo sdo imediatamente detetadas e podem ter um

efeito cumulativo.
Para proteger a sua audigédo:

Utilize o volume no minimo necessario ao seu trabalho.
Aumente o volume apenas se estiver num ambiente ruidoso.
Reduza o volume antes de ligar um auricular ou auscultador.

Limite o tempo de utilizagio dos auriculares ou auscultadores com o

volume elevado.
Quando utilizar o radio sem auriculares ou auscultadores, ndo
coloque o altifalante do radio diretamente junto ao seu ouvido.

Dispositivos médicos

Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um pacemaker ou um

aparelho auditivo, consulte o fabricante desse dispositivo a fim de
verificar se o dispositivo esta devidamente protegido contra a energia de
RF. O seu médico pode ajuda-lo a obter esta informagé&o.

Coldres com imanes

Alguns coldres da Motorola Solutions possuem imanes fortes de
neodimio. Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um
pacemaker ou um aparelho auditivo, consulte o fabricante do seu

dispositivo par determinar se pode ser utilizado perto de imanes. O seu
médico pode ajuda-lo a obter esta informagéo. Tenha também em
atencdo que os imanes podem danificar outros produtos, incluindo

telemoveis, computadores, discos rigidos e outros dispositivos
eletrénicos, bem como cartdes de crédito e suportes magnéticos.

Mantenha o coldre afastado de qualquer dispositivo mecanico que
possa ser afetado por um campo magnético. Consulte o fabricante do
seu produto para determinar se o seu dispositivo ou produto pode ser

utilizado perto de imanes.
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Avisos de funcionamento
Segue-se uma explicagédo dos avisos de funcionamento:
Para veiculos com airbags

A

Aviso:

Consulte o0 manual do fabricante antes de instalar
equipamento eletronico, de forma a evitar interferéncia com
a instalagao elétrica do airbag.

NAO cologue um radio portatil na area acima de um airbag
ou na zona de abertura do airbag. Os airbags abrem-se com
grande forca. Se um rédio portatil for colocado na zona de
abertura do airbag e o airbag for ativado, o radio pode ser
projetado com grande forca e provocar leses graves nos
ocupantes do veiculo.

Ambientes potencialmente explosivos

A

Aviso:

A utilizagdo de um rédio que n&o seja intrinsecamente
seguro num ambiente potencialmente explosivo pode
provocar ferimentos graves ou mesmo a morte. Em
ambientes potencialmente explosivos, apenas deve utilizar
um radio certificado como intrinsecamente seguro.

Os ambientes explosivos referem-se a locais classificados
como perigosos, suscetiveis de conter gases, vapores ou
pds perigosos, como zonas de abastecimento de
combustivel sob convés de embarcagdes, instalagdes de
transferéncia ou armazenamento de combustivel ou
produtos quimicos e areas em que 0 ar contém quimicos ou
particulas, como gréos, poeira ou p6 de metais. As areas
com ambientes potencialmente explosivos estéo geralmente
(mas nem sempre) assinaladas.

Desligue o rédio antes de entrar em areas com ambientes
potencialmente explosivos, a menos que o radio em questao
esteja especialmente certificado para utilizagdo em zonas
perigosas.

NAO remova, instale, ou carregue baterias nestas areas,
nem remova ou instale antenas. Faiscas num ambiente
potencialmente explosivo podem causar uma exploséo ou
um incéndio, provocando lesdes fisicas ou mesmo morte.


http://www.motorolasolutions.com
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Detonadores ou zonas de explosao

Aviso: Para evitar possiveis interferéncias em atividades de
detonagéo de explosivos, desligue o seu radio quando se
encontrar nas proximidades de detonadores elétricos, numa
zona de explosdes ou em zonas onde existam avisos a indicar:
"Desligar radios bidirecionais". Respeite todos os sinais e
instrucdes.

Baterias

Carregue a bateria utilizando o carregador aprovado pela Motorola
Solutions.

Utilize a bateria de acordo com o grau de protegéo (IP) contra a
entrada de &gua e/ou pé.

N&o elimine a bateria no fogo.

N&o substitua a bateria em qualquer area identificada como
"Atmosfera perigosa".

N&o desmonte, esmague, perfure, desfaga ou tente de qualquer outra
forma alterar o formato da bateria.

N&o seque uma bateria molhada ou himida com um equipamento ou
fonte de calor, como um secador ou micro-ondas.

N&o permita que materiais condutores, como joias, chaves ou
chaveiros, entrem em contacto com os terminais da bateria expostos.
« Nao descarte as baterias juntamente com o lixo doméstico.

Reparagao

Aviso:

A « As reparacdes efetuadas num radio da Motorola Solutions
certificado, por exemplo, pela FM, a UL, a CSA ou a
CENELEC como intrinsecamente seguro apenas devem ser
realizadas num local que tenha sido auditado no ambito da
norma de manutencgéo e reparacéo da entidade certificadora.

« Para obter ajuda sobre a reparagio e manutengdo de
equipamentos da Motorola Solutions intrinsecamente
seguros, contacte a Motorola Solutions.

Uma reparagéo consiste em algo realizado internamente na unidade
com vista a restabelecer as suas condigdes originais.

Portugués

N&o sdo consideradas reparacdes as agoes realizadas numa unidade
que ndo exijam a abertura da sua estrutura exterior de forma que
exponha os circuitos elétricos internos da unidade.

Nao substitua opgdes ou acessorios

Os equipamentos de comunicagio da Motorola Solutions certificados
como intrinsecamente seguros pela entidade aprovadora (FM, UL, CSA,
CENELEC) séo testados enquanto sistemas integrais, que consiste no
portétil aprovado, na bateria aprovada e nas opgoes ou acessorios
aprovados (ou ambos) pela entidade enumerada. Esta combinagéo de
portatil e bateria aprovados tem de ser rigorosamente respeitada. Ndo
pode haver qualquer substitui¢do de pecas, mesmo que a peca de
substituicéo tenha sido aprovada previamente com outra unidade de
equipamento de comunicag&o da Motorola Solutions. As configuracdes
aprovadas estdo indicadas numa lista fornecida pela entidade
aprovadora (FM, UL, CSA, CENELEC).

O rétulo de aprovacéo de intrinsecamente seguro afixado no radio
refere-se a classificagéo de intrinsecamente seguro do radio em causa e
das baterias aprovadas que podem ser utilizadas com esse sistema.

O nuimero de referéncia do manual referido no rétulo de aprovagéo de
intrinsecamente seguro identifica os acessoérios e/ou op¢des aprovados
que podem ser utilizados com a unidade de radio portatil em causa.

A utilizagdo de uma bateria e/ou acessorio intrinsecamente seguro que
ndo seja da Motorola Solutions com a unidade de radio aprovada da
Motorola Solutions invalida a aprovacéo de intrinsecamente seguro da
unidade de radio em causa.

Diretiva da Unidao Europeia (UE) relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (Diretiva REEE)

hi¢

_—

A Diretiva REEE da Unido Europeia estabelece que os produtos (ou, em
certos casos, a respetiva embalagem) vendidos nos paises da UE tém
de ostentar um rétulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz.
Como definido na diretiva REEE, este rétulo com um contentor de lixo
barrado com uma cruz significa que os clientes e utilizadores finais nos
paises da UE ndo devem descartar equipamento eletrénico e elétrico ou
acessorios juntamente com o lixo doméstico. Os clientes e utilizadores
finais nos paises da UE devem contactar o representante local ou o

®
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centro de apoio ao cliente do equipamento para obter informagdes
sobre o sistema de recolha de residuos no seu pais.
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BHumanue!

Flpew:(e 4YeM NUCnonb3oBaTb AAaHHY0 paguoCTaHUMio, O3HaKOMbTECH C
ATUM 6yK.l'IeTOM, B KOTOPOM COAep>KaTCA BaXXHble UHCTPYKLUUU NO
aKcnnyatauun.

[ins nonyyeHus HchopmaLmm o NpoAyKuuK, GpoLLtop, pyKOBOACTB
nonb3oBaTens u 0fo6PeHHbLIX aKCeccyapos CM.
www.motorolasolutions.com.

CooTBeTCTBMUE CTaHAApPTaM no pagnovYacTtoTHOMy
U3ny4eHuto

HauvoHanbHble 1 MexayHapoaHble HopMaTUBHbIE TpeGoBaHWs
06513bIBaOT NpOU3BOAUTENEN NPOBEPSTH BbiMycKaeMble UMK
nopTaTMBHbIE Npuemonepeatolne paguocTaHunm Ha CooTBeTCTBME
cTaHgapTam nNpeaenos BO3AENCTBUA PaanoYacTOTHOMO N3NyYeHust
nepep BbIXOAOM Ha pbIHOK. MNpuemonepeaatoLye paguocTaHumm
komnaHumn Motorola Solutions ckoHCTPyMpOBaHbI, NPon3BeAeHb! U
UCNbITaHbl B COOTBETCTBMN CO BCEMU I:Lel;ICTByK)LLLI/IMVI
MeXayHapoaHbIMW U HAaUWOHaNbHLIMW HOPMaTUBHbIMU Tpe60BaHVIFIMI/I B
OTHOLLEHWUN BO3AENCTBUA PAANOYACTOTHOW 3NEKTPOMArHUTHOW SHEprum
Ha Yenoseka. Mpu ncnonb3oBaHWK NpYeMonepeaatoLLnX paanocTaHLmMn
AnNsi BbINONMHEHUA I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbeIX 3ada4y B COOTBETCTBUU C
NPUMEHUMbIMU HOPpMaTUBaMU MOXeT I'IOTpeGOBaTbCﬂ OT nonb3oBaTenemn
MOSTHOCTbIO CaMOCTOATENBHO KOHTPONMPOBATL YPOBEHb BO3AENCTBUS
PafmMoyacToTHOrO U3NyyYeHns Ans cobnioaeHns TpeboBaHwii No oxpaHe
TpyAa.

WUHdopmupoBaHue no Bo3aencTBUIO paanoy4acToTHOro
U3nyy4eHusl, ynpaBreHne U MHCTPYKUMKN ans
npocheccuoHanbHOW IKCnnyaTaumm

YBepomneHue: [laHHasi paguocTaHums npeaHasHaveHa ans
/ MCMOMb30BaHUs B MPO(ECCUOHANBHBIX UMK KOHTPONUPYEMbIX

YCMOBUSIX, B KOTOPbIX MOMIb30BATENMN UMEIOT NPEACTaBMNeHNE O
maciTabax BO3AENCTBUS U MOTYT KOHTPONUPOBaTL
BO3AEVICTBIE PaAMOYACTOTHOMO U3NYYEHUs ANt COOTBETCTBUS
HaLMoHanbHbLIM U MeXayHapOAHbLIM TpeGoBaHUAM.
Mcnonb3oBaHue AaHHON PaanoCTaHUMM He paspeLueHo Ans
LUIMPOKOTO GLITOBOrO MPUMEHEHUS.

Pycckun

[ins nonyyexHus noapo6HoOi MHGOPMaLMK O paanMo4acTOTHOM
M3JTy4EHUN 1 MO KOHTPOTO YPOBHS BO3AENCTBUS Ans obecneyeHus
COOTBETCTBYUS YCTAHOBMEHHBIM OrpaHUYeHVsIM PaaroyacToTHOTO
M3My4YeHns CM. cneaytolive Be6-caiiTbl:

* https://www.fcc.gov/

 https://lwww.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

[lns nonyyeHus AONOMNHWUTENBHON UHGOPMALMK MO 0ByYeHno

nonb3oBaTenei B OTHOLLEHUW TpeGoBaHUI K BO3AECTBUIO

PaZMoYacTOTHOrO U3y4eHUsi CM. crieayolumne BeG-canThbl:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

PekoMeHaaumm no cobnoaeHuUo cTaHAapToOB U
KOHTPONIO BO3AEWCTBMA U3nyyaeMon pagmo4acToTHON
3Heprum

[lnst KOHTPONS BO3AENCTBUSI M 0BECTeYEeHNst COOTBETCTBUS
NpUMEHUMbIM CTaHAAPTaM B OTHOLLEHWUW NPefenibHOro BO3AENCTBUS
Pagmo4acToTHOMO N3y4YeHUst MPUAEPKUBANTECh CIEAYIOLLIMX
pekomeHaauui:

* He ypansiite ¢ ycTpoiicTBa 1 CBA3aHHbIX C HUM akceccyapoB niobble
MH(OPMaLMOHHbIE Y NpeaynpexaatoLLye sprblki O paguo4acToTHOM
U3MyYeHUN.

« TpuKpenuTe 3TN UHCTPYKLWW K YCTPOICTBY Npyu Nepenave B
3KCMIyaTaLumio ApyrM nonb3oBaTternsim.

* He ucnonbayiiTe yCTPOINCTBO, €CNN SKCNIyaTaLuMoHHble TpeboBaHus,
npuBeAEHHbIE B 3TOM [JOKYMEHTE, He cobniogatoTcs.

WHCTpyKuun no akcnnyaraunm

* BebinonHsiTe nepenadvy He 6onee 50% Bpemenu. [ina nepenayn
(pasrosopa) HaxmuTe kHonky PTT (Push-To-Talk). Ans npuema
BbI30BOB OTNycTUTe kHOMKY PTT. BbinonHeHne nepeaayn AaHHbIX
Gonee 50% BPEMEHN MOXET NPUBECTU K NPEBLILLEHWIO TpEGOBaHUI
CTaHAapToOB BO3AEWCTBUSA U3My4aeMOn paanoHacTOTHOW SHEPTUN.
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Pycckuin

[lepxu1Te pagnmocTaHUmMIo B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN nepes N1Lom
Takum 06pa3om, 4ToBbl MUKPOGOH 1 ApYyrie YacTu paanocTaHLnK,
BKITIOYAs @aHTEHHY, HAXOAUNUCb MUHUMYM B 2,5 CM OT Hoca uUnu ry6.
AHTEHHY He06X0AMMO AiepXaTb Ha JOCTaTOYHOM PacCTOSAHUM OT
rmas.

Mpwn HoweHnn Ha Tene Bceraa pasmeLlanTe pagnocTaHUmIo Ha
3axuMe, AepxaTene, HaTeNlbHOM NPOBO/AE UMK B Yexre, ofo6peHHOM
komnatuer Motorola Solutions Anst AaHHOTO NPoAyKTa.

HE KACAWTECb aHTeHHbl BO BPeMsi BbINOSHEHWS! paavocTaHumMen
nepegaiu.

HE VUCMNOJIb3YWUTE nopTaTvBHYO pagnoCTaHLmio C NOBPEXAEHHON
AHTEHHOW. KOHTaKT NOBPEX/AEHHOM aHTEeHHbI C KOXEe MOXET Bbi3BaTb
He3HauMTerNbHbIEe OXOTU.

[inst obecneyeHns HeMPepPLIBHOrO COOTBETCTBUSI MPUMEHUMbIM
npefenam Bo3fenCTBUS pagro4acToTHOTO U3MNYYeHs UCTONb3yTe
TOnbKo 0ao6peHHbIe kKomnaHven Motorola Solutions KoMnneKkTHble
WM CMEHHbIE aHTEHHBbI, aKKyMYNSITOPbl U akceccyaphbl.

[ns nony4eHmns cnmcka of06peHHbIX akceccyapos, 0A0BPEeHHbIX
KoMnaHweit Motorola Solutions cM. pykoBoACTBO Nonb3oBaTens unm
nocetute Be6-caiT www.motorolasolutions.com

AxkycTnyeckasn 6esonacHocTb

MpopomxuTensHoe BO3AENCTBME 3BYKa C BLICOKUM YPOBHEM FPOMKOCTU
13 NoGOro UCTOYHMKA MOXET NPUBECTU K BPEMEHHOMY Unn
NOCTOSIHHOMY NMOBPEXAEHWIo Crlyxa. Yem rpomye 3ByK Ha
paauvocTaHumu, Tem BbicTpee ByaeT Bo3aencTBmne Ha CRyX.
MoBpex/aeHue cnyxa n3-3a BbICOKOro YPOBHSI FPOMKOCTU MOXeT GbITb
3aMeyeHO He cpady W UMETb HaKOMUTENbHbIA AdhdeKT.

[ns 3awuTbl crnyxa cobniogante cnepyowime mepbl
NPEeAOCTOPOXHOCTW.

Mcnonb3yiiTe MUHUManbHbIN YPOBEHb FPOMKOCTM, AOCTaTOYHbIN AN
BbINONHeHUs Tpebyemoit 3apaun.

lMoBbILLalTe rPOMKOCTb, TONBbKO €CIIN Bbl HAXOAWUTECH B LUIYMHOM
oKpyXxatoLei obcTaHOBKe.

CHKalTe rpOMKOCTb Nepe/] NOAKIIOYEHUEM HayLLIHMKOB Uk
rapHUTYpbI.

OrpaHunybTe BPEMS UCMONb30BaHWS FapHUTYP UMW HAYLLHWKOB NpU
BbICOKOM YPOBHE IPOMKOCTH.

Mpw Mcnonb3oBaHUM PaANOCTaHLMM 6e3 rapHUTYpPbl UMK HayLIHUKa
He NpuKnaabiBariTe AMHaMVK PaanoCTaHLMKM HENOCPEACTBEHHO K YXY.

2

MeauumnHckue ycTpoucTea

Ecnu Bbl nonb3yetech NepcoHanbHbIMU MEANLIMHCKMMU npubGopami,
Hanpumep kapAWOCTUMYMSTOPaMM UMK CIyXOBbIMU annapatamu,
obpaTtuTech K NPOU3BOAUTENIO YCTPOICTBA ANS NONyYeHUs
WHPOPMaLIMM O HANMUYUN HaAIeXaLLero akpaHupoBaHus ot PY-
n3ny4eHusi. BoamoxHo, Ball Bpa4 MOXeT oka3aTb NOMOLLb B NOMyYeHnn
[AaHHON UHdopMaLnK.

Yexnbl ¢ MarHuTamm

HexkoTopble Yexnbl Motorola Solutions ocHaLleHbl CUnbHBIMU
HEeoaAUMOBbIMU MarHuTamu. Ecnu Bbl none3yeTecb NepcoHanbHbIMU
MeaULMHCKUMK NpuGopamu, Hanpumep KapAVOCTUMYNSTOPaMn Unn
CnyxoBbIMK annapartamu, ob6paTuTech K NPOM3BOAUTENNIO TaKoro
npubopa, 4Tobbl ONPeaenuTb, MOXHO JIM UCNONb30BaTh YCTPOUCTBO UK
n3penuve B HEMOCPeACTBEHHOW 6nn3ocTn oT MarHMToB. Bo3aMoxHo, BaLl
Bpay MOXeT Oka3aTb NMOMOLLb B NONyYeHUN AaHHOW UHbopMaLuK.
Takke NOMHWTE, YTO MarHUTLl MOTyT NOBPEAUTL Apyrie YCTPONCTBa, B
TOM Yucne CoToBble TeNedOHbl, KOMNbIOTEPbI, XECTKNE AUCKU 1 Apyrue
3NEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA, @ Takke KPeAUTHbIE KapTbl U MarHUTHbIe
HocuTenu. [lepxuTe Yexon Baanu oT MexaHU4ecknx yCTpOMCTB,
KOTOpble MoryT ObITb YYBCTBUTESbHbI K BO3I:Lel7ICTBVIIO MarHMTHOro nosns.
O6paTtuTech K NPOM3BOAUTENIO YCTPOMCTBA, YTOGbI ONpeaenuTb, MOXHO
NV UCNONbL30BaTh YCTPOWCTBO UMW U3AENUe B HENocpeCTBEHHOM
611130CTU OT MarHUTOB.

MpeaynpeauTenbHble Mepbl NPU IKCNNyaTaunumn

Hwxe NPUBOAATCA onncaHnAa npeaynpeauTenbHbIX Mep npu
aKcnnyatauun:

[ins aBToMOGuMnel ¢ BO3AYLWHbIMU NoayliKamu 6e3onacHocTn

Q Mpenynpexaexue:

* CM. pyKOBOACTBO NMPOW3BOAUTENSI aBTOMOBUNS nepen,
YCTaHOBKOW 3MeKTpMYecKoro o6opynoBaHus BO n3bexaHue
MOMeX C 3MeKTPONPOBOAKON BO3AYLUHBIX NOAyLLeK
6esonacHoCT.

HE MOMELLAWNTE nopTaTuBHble paanMocTaHLmn Hag Mectom
pacnonoxeHus noayLki 6e30nacHOCTY UNK B 30He ee
packpbliTus. Moaylka 6e3onacHocTn HapgyBaeTcsi ¢ 6onbLUIO
ckopocTblo. Ecnv nopTraTuBHas paamMocTaHumus HaxoauTes B
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30HE pacKpbITUA NOAYLLKM 6esonacHocT u nogyuwka
cpabaTbiBaeT, NOPTaTUBHY PaANOCTaHLIMIO MOXET
BbITOMKHYTb C GOMbLLOI CUMOW B CaroH, YTO MOXeT
npunBecCTN K Cepbe3HbiM TpaBMaM naccaxxmpos aBTOMOGUNS.

MoTeHunanbHoO B3pbLIBOONacHas cpeaa

A

I'IpeAynpe)kAeHue:

* Wcnonb3oBaHve paguocTaHumm, He obecneymnsatoLLen
1CKpOoGE30NacHOCTb, B NOTEHLMANBHO B3PbLIBOOMACHOM
cpefe MoXeT NPUBECTU K TshKenbiM TpaBMam unn cMepTu.
CneayeT UCNonb3oBaTh TONbKO PaANOCTaHLMUMN C

cepTUthKaToOM O COOTBETCTBUM HOPMaM UCKPOBE30MnacHOCTM

B MOTEHUMANbHO B3pLIBOONACHBLIX Cpeaax.
« K B3pbIBOOMACHBIM CPeAam OTHOCATCS Cpeabl C
cofepxaHMeM onacHbIX ra3os, NapoB, Mbiu, HAaNPUMep

3anpaBoYHble NOWaAKU Ha HUXKHUX nany6ax cyfioB, cknadsl

TONAMBA Y XMMUKaTOB 1 TEPPUTOPUN coepXaHnem B
BO34yXe XMMUYeCKNX BeLlecTs unm MenbYanLmx npmmeoeﬁ
(Hanpumep, YacTuL, NbINK UM MeTanIM4eckon nyapbl).
Tepputopuu € NOTeHUManbHO B3pbIBOOMNACHOW Cpeaov B
BONbLUMHCTBE CIy4aeB UMEIT OrpaHUYEHHbIN AOCTY.

* Beblkniounte paaguocTaHuuio nepea BXOAOM Ha TeppUTOPULO C
noTteHyuanbHO BSprBOOI’IECHOVI cpe,qoﬁ, ecnv paguoctaHuma

He cepTudULMpoBaHa Aflst UCMONb30BaHUS B ONacHbIX
YCIOBUSIX.

+ HE U3BNEKAWTE, He ycTaHaBnvBainTe U He 3aMeHsnTe
aKKyMYNSTOpbl B TaKUX cpefax, a Takke He CHUMaiTe n He
yCTaHaBnMBanTe aHTeHHbI. Mickpbl B NOTeHLMansHo
B3pbIBOOMACHOW Cpefe MOryT NPUBECTU K B3pbIBY UMK
noxapy v CTaTb NPUYMHON TPaBMbl U AaXe CMEepPTU.

[leToHaTOpLI M MecTa B3pbIBHbIX pa6oT

A

MpeaynpexpaeHune: Bo n3dexaHne BO3MOXHbIX MOMEX U
HenpeayCcMOTPEHHOTO B3aMMOAENCTBYS B paauyce AeiCcTBrst
[eTOHATOPOB U MPOBEJEHUS B3PbIBHbIX paboT BbIKMIOUNTE
nUTaHe paguMocTaHLWK B Cry4ae HaxoXAEHWs pSAoM C
3MeKTpUYECKUMM AeTOHAaTOPamm, Ha MecTe NpoBefeHUst
B3pbIBHbIX PaGOT UMK B MECTaX C YCTAHOBINEHHbIMU
npeaynpexaaoLLmMmm 3Hakamu: "OTkounTe
npuemonepegaiolLme paguocTaHumn”. Crniegyiite Bcem 3Hakam
1 cobnioganTe UHCTPYKLUMK.

Pycckun

AKKyMynsiTopbl

* 3apskainte akKyMynsTop TOMbKO C MOMOLLbIO 3apsiiHbIX YCTPOWCTB,
opo6peHHbIX koMnaHuei Motorola Solutions.

* Mcnonb3yiiTe akkyMynsTop B COOTBETCTBUM C YPOBHEM €0 3aLLnThl
OT NPOHWKHOBEHWS Bnarv n/wnu neinu (1P).

+ 3anpeLuaeTcsi CKUraTb akKyMynsTopbl.

+ 3anpeLaeTcsi 3aMeHsITb akKyMynsiTOp B 30He, AN KOTOPO UMeeTCst
npeaynpexaeHne 0 HarM4umn B3pbIBOONACHOI Cpeab.

BanpeluaeTtcs pa3dupatb, pa3buBaTb, NpokanbiBaTh, pa3namMbiBaTb
UM UHBIM 06pa3oM NpeanpUHUMATh NOMbITKYA MO U3MEHEHMIO (hOPMbI
akkymynsiTopa.

« 3anpelyaeTcs CyMTb NPOMOKLLNIA UNW NOABEPTLLUMIACSH BO3AEWCTBUIO
Brary akkyMmynsiTop ¢ MoMOLLbIO GbITOBOM TEXHUKM UK Takux
MCTOYHWKOB Tenna, kak )eH U MUKPOBONTHOBAs! NeYb.

* He ponyckaiiTe kacaHus U3genuii U3 SNeKTPONpPOBOASILLINX
MaTepuanoB, Hanpymep BENUPHbIX YKpaLUeHWUI, KIoYen unm
MeTannMyecknx Lienoyek, OTKPbITbIX KOHTAKTOB akkyMynsTopa.

» He BbiGpackiBaiiTe akkyMynstop ¢ 6bITOBLIMI OTXOAAMM.

PemoHT

c Mpeaynpexaexue:

* PeMoHT nckpobesonacHbix paguoctaHumii Motorola
Solutions, cepTuduULMpoBaHHbIX Mo cTaHaaptTam FM, UL,
CSA, CENELEC, cnefyeT BbINOMHATL TOMbKO B LIGHTpax no
PEMOHTY 1 06CMyXMBaHMIO, NPOLLEALLINX COOTBETCTBYIOLLYIO
cepTudurkaumio.

O6patuTech k npeacTasuTensim Motorola Solutions no
BOMpOCaM peMoHTa 1 06CnyxmnBaHUA ckpobeaonacHoro
o6opynosaHus Motorola Solutions.

PeMOHTHble paboThl BKNOYAOT AEUCTBUSI HAZ BHYTPEHHUMU
KOMMOHEeHTaMun yCTpOIZCTBa Ansi BOCCTaHOBMNEHUA NCXOAHOro COCTOSAHUSA
NOBPEXAEHHOro YCTPONCTBa.

Ecnu peiictBus He nogpasymeBatoT BCKPbITUS YCTPOMCTBa ANA AoCTyna
K BHYTPEHHUM 3NEKTPUYECKUM LiendM N CXEMOTEXHUKE, Takne
npoueaypbl He KnaccuduLMpyOTCS Kak PEMOHTHbIE paboTbl.

®
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Pycckuin

He3ameHsieMble KOMNOHEHTbI U aKceccyapbl

MckpobesonacHoe koMMyHMKaLMOHHOe o6opyaoBaHue Motorola
Solutions, cepTUdMLMpOBaHHOE NO CTaHAAapPTaM COOTBETCTBYHOLLEN
CaHKLMOHMpytoLLelt opranusaummn (FM, UL, CSA, CENELEC), npoxoaut
UCTbITAHWS B Ka4YECTBE LIeNIOCTHOW CUCTEeMbI, BKoYatoLLel B cebs
nopTaTUBHOE YCTPOWCTBO, akKyMynsiTOpbl, akceccyapbl Unm
KOMMOHEHTbI (M0 OTAENBHOCTY UMK B COMETaHUM), 0006pEHHbIe
CaHKLIMOHMpYHOLLIe opraHu3aLmen K UCnonb30BaHuio. KoMnnekTHoOCTb
0[,06PEHHOr0 NOPTaTUBHOTO YCTPOWCTBA C akKyMyNiTOpoM TpebyeTcs
cTporo cobnioaaTte. He paspeluaeTcs BbINONHATL 3aMeHy NoBbIX
KOMMOHEHTOB, [aXe ecn CMEHHbI KOMMOHEHT paHee Obin yTBepXaeH
AN UCMONb30BaHNS B KOMMIIEKTE C APYTMM KOMMYHUKALIMOHHbBIM
obopynosaHnem Motorola Solutions. OnobpeHHble KoHUrypaumm
NpUBEAEHbI B CIMCKaX COOTBETCTBYIOLLEN CaHKLMOHUPYIOLLEN
opranusauum (FM, UL, CSA, CENELEC).

ApnbIk ¢ AaHHbIMK 06 YTBEPX/AEHHOM YPOBHE MCKPOBE30MacHOCTH Ha
Koprnyce pagvocTaHLmMM COOTBETCTBYET Knaccudumkaumm 6esonacHocTn
ANA pagvoyCTPONCTB, U C TakoW CUCTEMOW paspeLlaeTcs UCnonb3osBaTh
0[100pEeHHbIE K UCMONMb30BaAHMI0 aKKyMYymSTOPbI.

Kog nsgenus Ha sipnibike ¢ AaHHbIMKU 06 yTBEPXAEHHOM YpOBHE
nckpobe3onacHoCTH ykasblBaeT 0ao6peHHble akceccyapbl Unn
KOMMOHEHTbI, KOTOpbIE pa3peLlieHbl K UCMOSIb30BAHUIO C JaHHOM
nopTaTUBHOW paanocTaHLUMEN.

Wcnonb3oBaHue nckpobesonacHoro akkymynsitopa u/unm akceccyapa
CTOPOHHEro NpPoM3BoOANUTENSs C 0A0GPEHHON K UCMONb30BaHMIO
papmocTaHuueit Motorola Solutions oTMeHseT yTBepXAEHHbIN YPOBEHb
nckpobesonacHocTv nsgenusi Motorola Solutions.

[OupekTnBa No yTUNu3aLumn 3neKTpu4ecKkoro u
aneKkTpoHHoro o6opyaoBaHusa (WEEE) EBponeiickoro
coto3a (EC)

hi¢

—

B cooTBeTcTBUM € AnpekTMBON WEEE EBponeiickoro cotosa npoaykums,
noctynatowas B ctpaHbl EC, JomkHa UMETb Sprblk CO 3HAYKOM
nepeyepKkHyTO MyCOPHON KOP3WHbI Ha NPOAYKTE (B HEKOTOPbIX Cryyasx
— Ha ynakoBke). CornacHo aupektuse WEEE Takolt spnbik ¢

nepeyvepkHyTON MyCOPHOI KOP3MHOI O3HaYaeT, YTo NokynaTenu u
KOHeYHble Nonb3oBaTenn B CTpaHax EC He AOMKHbI BblﬁpaCbIBaTb
3NEKTPUYECKOE U SNEKTPOHHOE 0GOPYAOBaHME UMK akceccyapbl K Hemy
BMecCTe C ObITOBbIMMY oTXoaamu. I'onynaTenM W1 KOHEe4YHble
none3oBaTtenu B ctpaHax EC gomkHbl 06paTUTLCH B MeCTHoe
npeacTaBUTENbCTBO NOCTaBLMKa o6opyqoaaHms| nnu B LEHTPp
obcnyxuBaHus, YToBbl NONYYNTL MHGOPMALIMIO O MYHKTax nepepaboTku.

®
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Atentie
Tnainte de a utiliza aceasta statje radio, cititi aceasta brogura ce contine
instructiuni de utilizare importante.

Pentru informatii referitoare la detaliile produsului, brosuri, manuale de
utilizare si accesorii aprobate. Accesati www.motorolasolutions.com.

Conformitatea cu standardele privind expunerea la
radiofrecventa (RF)

Reglementérile nationale si internationale solicitd producatorilor s&
respecte limitele de expunere la energia de radiofrecventa (RF) pentru
statiile radio portabile de emisie-receptie inainte ca acestea sa poata fi
scoase pe piatd. Statia radio de emisie-receptie de la Motorola Solutions
este conceputd, produsa si testatd pentru a respecta toate
reglementarile nationale si internationale pentru expunerea oamenilor la
energia electromagnetica a radiofrecventei. Atunci cand se utilizeaza
statii radio de emisie-receptie ca urmare a angajarii, reglementérile
aplicabile ar putea solicita utilizatorilor s& se familiarizeze in totalitate si
sa Tsi poata controla expunerea pentru a respecta cerintele de la locul
de munca.

Informatii pentru constientizarea si controlul expunerii la
energia de radiofrecventa (RF) si instructiuni de utilizare

la locul de munca
autorizatd pentru populatia generala si utilizare de catre
consumatori.

Pentru mai multe informatii despre ce este energia de radiofrecventa

(RF) si despre modul in care va puteti controla expunerea pentru a

asigura conformitatea cu limitele de expunere la radiofrecventa (RF)

stabilite, consultati urmatoarele site-uri web:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

Atentionare: Aceasta statie radio este destinata utilizarii in
conditii controlate/de la locul de munca, unde utilizatorii sunt
constienti de expunerea lor si unde pot avea controlul asupra
expuneril lor, pentru a indeplini cerintele din reglementarile
nationale si internationale. Aceasta statie radio nu este

Romaéana

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Pentru informatii suplimentare pentru instruirea utilizatorilor cu privire la

cerintele de expunere, consultati urméatoarele site-uri web:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

Conformitatea cu nivelurile de expunere la radiofrecventa
(RF) si instructiuni de control

Pentru a va controla nivelul de expunere si pentru a asigura
conformitatea cu limitele de expunere la radiofrecventa (RF) relevante,
ntotdeauna respectati urmatoarele instructiuni:

* Nu indepartafi niciuna din etichetele referitoare la expunerea la
radiofrecventa (RF) daca acestea sunt prezente pe dispozitiv sau pe
accesoriile asociate ale acestuia.

« Atasati aceste instructiuni la dispozitiv atunci cand le transferati altor

utilizatori.

Nu utilizati acest dispozitiv daca cerintele operationale descrise in

prezentul document nu sunt indeplinite.

Instructiuni de utilizare

« Transmiteti cel mult 50% din timp. Pentru a transmite (a vorbi),
apasati butonul Push-To-Talk (PTT) (Apasa si vorbeste - PTT).
Pentru a primi apeluri, eliberati butonul PTT. Transmiterea pentru mai
mult de 50% din timp poate cauza depasirea cerintelor de
conformitate cu nivelurile de expunere la radiofrecventa (RF).

Tineti statia radio Tn pozitie verticala aproape de fata, avand

microfonul (si alte piese ale statiei radio, inclusiv antena) la o distanta

minima de 2,5 cm (1 in.) fatd de nas sau de buze. Antena trebuie
mentinutd la distanta de ochi.

« Atunci cand o purtati pe corp, intotdeauna prindeti statia radio cu o
agrafé sau introduceti-o Tntr-un suport, o husa, un toc sau un
harnagsament de corp aprobat de Motorola Solutions pentru acest
produs.

« NU tineti antena atunci cand statia radio transmite.

« NU utilizati nicio statie radio portabild care are antena avariata. Daca
0 antena avariata intra fn contact cu pielea, poate cauza arsuri
minore.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
http://www.who.int/peh-emf/project/en/
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
http://learning.motorolasolutions.com/
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« Pentru a asigura conformitatea continua cu limitele de expunere la
radiofrecventa (RF) aplicabile, utilizati numai antene, baterii si
accesorii sau piese de schimb aprobate si furnizate de Motorola
Solutions.

Pentru o lista a accesoriilor aprobate de Motorola Solutions, consultati
manualul dvs. de utilizare sau accesati www.motorolasolutions.com

Siguranta acustica

Expunerea la zgomote puternice din orice sursa pe perioade lungi de
timp va poate afecta auzul, temporar sau permanent. Cu cat este mai
mare volumul statiei radio, cu atat mai rapid va fi auzul dvs. afectat.
Deteriorarea auzului din cauza zgomotului puternic este uneori
nedetectabild la inceput si poate avea un efect cumulativ.

Pentru a va proteja auzul:

Utilizati cel mai mic volum necesar pentru a va indeplini sarcinile.
Mariti volumul doar dacé va aflati in medii zgomotoase.

Micsorati volumul Tnainte de a adauga o casca sau o casca
auriculara.

Limitati perioada de timp in care utilizati seturi cu casca sau casti
auriculare la un volum ridicat.

Cand utilizati radioul fara casti sau casti auriculare, nu asezati
difuzorul radioului direct pe ureche.

Dispozitive medicale

Daca utilizati un dispozitiv medical personal, precum un stimulator
cardiac sau un aparat auditiv, consultati producatorul dispozitivului dvs.
pentru a determina daca acesta are protectia corespunzatoare impotriva
energiei de radiofrecventa (RF). Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti
aceste informatii.

Tocuri in care sunt incorporati magneti

Tn anumite tocuri Motorola Solutions sunt incorporati magneti puternici,
tip neodim. Daca utilizati un dispozitiv medical personal, precum un
stimulator cardiac sau un aparat auditiv, consultati producatorul
dispozitivului dvs. pentru a determina daca acesta poate fi utilizat in
apropierea magnetilor. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste
informatii. De asemenea, retineti ca magnetii pot deteriora alte produse,
inclusiv telefoanele mobile, computerele, hard disk-urile si alte
dispozitive electronice, precum si cartile de credit si suporturile

magnetice. Tineti tocul departe de orice dispozitiv mecanic care ar putea
fi afectat de un camp magnetic. Consultati producatorul produsului dvs.
pentru a determina daca dispozitivul sau produsul dvs. pot fi utilizate in
imediata apropiere a magnetilor.

Avertizari privind functionarea
Tn continuare se explica avertiz&rile privind functionarea:
Pentru vehiculele cu airbaguri

Avertisment:
« Consultati manualul producatorului vehiculului inainte de
instalarea echipamentului electronic pentru a evita

interferenta cu cablajul airbagului.

NU asezati o statie radio portabila in zona de deasupra
airbagului sau in zona de desfasurare a acestuia. Airbagul se
umfla cu o fortd deosebitd. Daca o statie radio portabild este
asezatd in zona de desfasurare a airbagului, iar airbagul se
umfla, statia poate fi propulsata cu fortd exceptionala si poate
cauza leziuni grave pasagerilor din vehicul.

Atmosfere cu potential exploziv

Avertisment:
« Utilizarea unei statii radio care nu are sigurantd intrinseca
ntr-o atmosferd cu potential exploziv ar putea cauza leziuni

grave sau decesul. Trebuie sa utilizati numai statjii radio
certificate cu sigurantd intrinseca Tn atmosfere cu potential
exploziv.

Atmosferele explozive se refera la locatiile clasificate ca
periculoase care pot contine gaze, vapori, prafuri
periculoase, cum ar fi spatiul de sub puntea unei
ambarcatiuni, unitati de stocare sau de transfer a
combustibilului sau a substantelor chimice si zonele in care
aerul contine substante chimice sau particule precum praf
granulat sau pulberi metalice. Zonele cu atmosfere cu
potential exploziv sunt deseori, dar nu intotdeauna, marcate.
Opriti statia radio Tnainte de a intra in orice zona cu o
atmosfera cu potential exploziv dacé nu este un tip de statie
radio certificat in mod specific pentru utilizare n zonele
periculoase.
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« NU scoatetj, instalati sau Tncarcati baterii in astfel de zone
sau nu scoateti sau instalati antene. Scanteile dintr-o
atmosfera cu potential exploziv pot cauza explozii sau
incendii, ceea ce poate cauza leziuni sau chiar si decesul.

Capsule explozive si zone explozive

A

Baterii

Avertisment: Pentru a evita orice interferente posibile cu
operatiunile explozive, opriti statia radio atunci cand sunteti in
apropierea capsulelor explozive electrice, intr-o zona exploziva
sau in zonele marcate cu: ,Opriti statia radio de emisie-
receptie.” Respectati toate semnele si instructiunile.

Folositi bateria n conformitate cu clasa de protectie (IP) a acesteia

Tmpotriva patrunderii apei si/sau a prafului.

Nu aruncati bateria n foc.

Nu Tnlocuiti bateria Tntr-o zona etichetat& ca ,atmosfera periculoasa”.
Nu dezasamblati, striviti, perforati, sfaramati sau modificati in vreun
fel forma bateriei.

Nu uscati bateriile ude folosind un aparat electrocasnic sau o sursa
de caldurd, cum ar fi un uscator de par sau un cuptor cu microunde.
Nu permiteti materialelor conductive, cum ar fi bijuteriile, cheile sau

lantisoarele, sa atinga terminalele expuse ale bateriei.

« Nu eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere.

Reparatiile

A

Avertisment:

« Reparatiile produselor radio Motorola Solutions cu siguranta
intrinseca certificate, de exemplu, de FM, UL, CSA,
CENELEC, trebuie efectuate numai la o locatie care a fost
verificatd in conformitate cu standardul de reparatii si service
al organismului de certificare.

Contactati Motorola Solutions pentru asistenta privind
reparatiile si operatiunile de service pentru echipamentul de
la Motorola Solutions cu siguranta intrinseca.

O reparatie implica activitati efectuate n interiorul unitatii, pentru
readucerea acesteia la starea originala.

Tncércati bateria folosind un incarc&tor aprobat de Motorola Solutions.
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Elementele care nu sunt considerate reparatii sunt cele in cadrul carora
se efectueaza o actiune asupra unei unitati care nu necesita
deschiderea carcasei exterioare a unitatii, astfel incat sa se expuna
circuitele electrice interne ale unitatii.

Nu inlocuiti optiunile sau accesoriile

Echipamentele de comunicatii Motorola Solutions certificate ca avand
siguranta intrinseca de catre agentia de aprobare (FM, UL, CSA,
CENELEC) sunt testate ca sisteme complete ce includ dispozitivul
portabil aprobat, bateria aprobata si accesoriile sau optiunile aprobate,
sau ambele. Aceasta combinatie dintre dispozitivul portabil si bateria
aprobate trebuie respectata cu strictete. Elementele nu trebuie inlocuite,
chiar daca elementul de schimb a fost aprobat anterior cu o unitate de
echipament de comunicatii diferita de la Motorola Solutions.
Configuratiile aprobate sunt listate de catre agentia de aprobare (FM,
UL, CSA, CENELEC).

Eticheta pentru aprobarea sigurantei intrinseci atasata la statia radio se
referd la clasificarea sigurantei intrinseci a acelui produs radio si la
bateriile aprobate care pot fi utilizate cu acel sistem.

PN-ul manual la care se face referire pe eticheta pentru aprobarea
sigurantei intrinseci identific& accesoriile si/sau optiunile aprobate care
pot fi utilizate cu acea unitate radio portabila.

Utilizarea unei baterii si/sau a unui accesoriu fara siguranta intrinseca
aprobatd de Motorola Solutions cu unitatea radio aprobata de Motorola
Solutions va anula aprobarea sigurantei intrinseci a acelei unitati radio.

Directiva Uniunii Europene (UE) privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE)

hi¢

—_—

Directiva DEEE a Uniunii Europene prevede ca produsele vandute in
tarile UE s& includa eticheta cu un cos de gunoi taiat cu un X pe produs
(sau pe ambalaj, Tn unele cazuri). Conform definitiei din directiva DEEE,
aceastd eticheta cu un cos de gunoi tdiat cu un X semnaleaza faptul ca
utilizatorii finali si consumatorii din tarile UE nu trebuie sa elimine
echipamentele sau accesoriile electronice si electrice impreuna cu
deseurile menajere. Clientii sau utilizatorii finali din térile UE trebuie sa
contacteze reprezentantul local al furnizorului de echipamente sau
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centrul de service pentru informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor din tara lor.
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Upozornenie

Pred pouzivanim tejto vysielacky si precitajte tito brozaru, ktora
obsahuje délezité prevadzkové pokyny.

Informécie o zariadeni, brozirach, pouzivatelskych priru¢kach a

schvalenom prisluSenstve najdete na
adresewww.motorolasolutions.com.

Dodrziavanie noriem pre vystavenie VF energii

VnutroStatne a medzinarodné predpisy od vyrobcov vyzaduju, aby
dodrziavali limitné hodnoty vystavenia VF energii pre prenosné
dvojsmerné vysielacky pred ich umiestnenim na trh. Dvojsmerna
vysielatka od spolo¢nosti Motorola Solutions je navrhnuta, vyrobena a
testovana tak, aby spliiala vSetky platné vnitroStatne a medzinarodné
predpisy tykajlce sa vystavenia ¢loveka radiofrekvencnej
elektromagnetickej energii. Ked' sa v désledku zamestnania pouzivaju
dvojsmerné vysielacky, prislusné predpisy mézu vyzadovat, aby si boli
pouzivatelia plne vedomi svojho vystavenia a dokazali ho kontrolovat,
aby boli spinené poziadavky na vykon povolania.

Informacie o povedomi o vystaveni VF energii a jeho
kontrole a prevadzkové pokyny pre pouzivanie na

pracovné ucely
schvalené na pouZivanie Sirokou verejnostou, beznymi
spotrebitelmi.

Dalsie informéacie o tom, o je vystavenie VF energii a ako kontrolovat

svoje vystavenie s ciefom zabezpecit dodrziavanie stanovenych

limitnych hodndt vystavenia VF energii, ndjdete na tychto webovych

strankach:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Upozornenie: Téato vysielacka je uréend na pouzivanie v
pracovnych/kontrolovanych podmienkach, kde su si
pouzivatelia vedomi svojho vystavenia a dokézu kontrolovat
svoje vystavenie, aby boli splnené poziadavky vnatrostatnych a
medzinarodnych predpisov. Toto vysielacie zariadenie nie je

Slovensky

DalSie informécie o odbornej priprave pouzivatelov k poziadavkam na

vystavenie najdete na tychto webovych strankach:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Usmernenia k dodrziavaniu limitnych hodnét vystavenia
RF energii a jeho kontrole

Ak chcete mat pod kontrolou svoje vystavenie a zabezpecit

dodrziavanie prislusnych limitnych hodnét vystavenia RF energii, vzdy

sa riadte tymito usmerneniami:

« Neodstrafujte z tohto zariadenia ani jeho prislusenstva stitky s
informaciami o vystaveni RF energii, ak sa tam nachadzaju.

« PriloZte tieto pokyny k zariadeniu, ak ho odovzdavate inym
pouzivatelom.

« NepouZzivajte toto zariadenie, ak nie st splnené uvedené
prevadzkové poziadavky.

Prevadzkové pokyny

* Nevysielajte viac ako 50 % €asu. Ak chcete vysielat (hovorit), stlacte
tlacidlo funkcie Push-To-Talk (PTT). Ak chcete prijimat hovory,
uvolnite tla¢idlo PTT. Vysielanie viac ako 50 % casu moze sposobit’
prekroCenie poziadaviek na dodrziavanie limitnych hodnét vystavenia
VF energii.

Drzte vysielatku vo zvislej polohe pred tvarou s mikrofénom (a inymi
sucastami radia vratane antény) najmenej 1 in (2,5 cm) od nosa alebo
pier. Anténa by sa nemala drzat v blizkosti o¢i.

Pri noseni na tele vzdy umiestnite vysielacku do prichytky, drziaka,
puzdra alebo postroja na telo pre tento vyrobok schvélenych
spolo¢nostou Motorola Solutions.

NEDRZTE anténu, ked vysielacka vysiela.

NEPOUZIVAJTE prenosnu vysielacku s poskodenou anténou. Ak
pride poSkodena anténa do styku s koZou, mdze to spdsobit miernu
popaleninu.

Aby sa zabezpetilo trvalé dodrziavanie limitnych hodnét vystavenia
VF energii, pouzivajte len dodané alebo nahradné antény, batérie a
prislusenstvo schvalené spolo¢nostou Motorola Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
http://www.who.int/peh-emf/project/en/
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-communication-and-health-faqs.html
http://learning.motorolasolutions.com/
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« Zoznam prisluSenstva schvaleného spolo¢nostou Motorola Solutions
néajdete v pouzivatel'skej prirucke alebo na adrese
www.motorolasolutions.com

Akusticka bezpe¢nost’

Dlhodobé vystavenie nadmernému hluku z akéhokolvek zdroja méze

docasne alebo trvalo poskodit vas sluch. Cim je vy3Sia hlasitost

vysielacky, tym skor déjde k postihnutiu vasho sluchu. Poskodenie

sluchu spdsobené hlukom niekedy nemozno hned' zistit a méze mat

kumulativny acinok.

Ak si chcete chranit sluch:

pouzivajte najnizSiu hlasitost potrebnl na danu tlohu;

hlasitost zvySuijte len v hluénom prostredi;

pred pridanim n&hlavnej stpravy alebo slichadiel hlasitost znizte;

obmedzte ¢as pouzivania nahlavnej stpravy alebo slichadiel pri

vysokej hlasitosti;

« ked pouzivate vysielatku bez nahlavnej stpravy alebo sluchadiel,
reproduktor neumiestriujte priamo k uchu.

Lekarske pristroje

Ak pouzivate osobny lekarsky pristroj, ako je kardiostimulator alebo
sluchova pomocka, poradte sa s vyrobcom pristroja, €i je nalezite
chraneny tienenim pred RF energiou. Tieto informéacie vam moze
pomdct ziskat vas lekar.

Puzdra obsahujuce magnety

Niektoré puzdré od spolo€nosti Motorola Solutions obsahuju silné
neodymové magnety. Ak pouzivate osobny lekarsky pristroj, napriklad
kardiostimulator alebo sluchovii pomdcku, poradte sa s vyrobcom
pristroja, €i sa mdze pouzivat v tesnej blizkosti magnetov. Tieto
informacie vdm moze pomdct ziskat vas lekar. Majte tiez na pamati, ze
magnety mdzu poskodit iné vyrobky vratane mobilnych telefonov,
pocitacov, pevnych diskov a inych elektronickych zariadeni, ako aj
kreditné karty a magnetické media. Puzdro sa nesmie dostat do blizkosti
akychkolvek mechanickych zariadeni, ktoré by mohli byt ovplyvnené
magnetickym polom. Ak chcete zistit, ¢i vase zariadenie alebo vyrobok
m,éigie pouzivat v tesnej blizkosti magnetov, poradte sa s vyrobcom
vyrobku.

Prevadzkové varovania
NizSie su vysvetlené prevadzkové varovania:
Pre vozidlo s airbagmi

Vystraha:
« Pred inStalaciou elektronického zariadenia si pozrite priruku
vyrobcu vozidla, aby ste predisli ruSeniu kabeldZe airbagov.

NEUMIESTNUJTE prenosn( vysielatku do priestoru nad
airbagom alebo do priestoru nafukovania airbagu. Airbagy sa
nafukuju pod silnym tlakom. Ak sa do priestoru nafukovania
airbagu umiestni prenosna vysielacka a airbag sa nafukne,
vysielatka moze byt vymrStenda velkou silou a spdsobit
vazne zranenie cestujucim vo vozidle.

Potencialne vybusné atmosféry

e Vystraha:

« Pouzivanie vysielacky, ktora nie je iskrovo bezpetna, v
potencialne vybusnej atmosfére moze viest k vaznemu
zraneniu alebo usmrteniu. V potenciélne vybusnych
atmosférach by ste mali pouzivat len certifikovanu iskrovo
bezpe¢nu vysielacku.

Vybusné atmosféry oznacuju lokality klasifikované ako
nebezpecné, ktoré mézu obsahovat nebezpecny plyn,
vypary, prach, napriklad priestory na dopliianie paliva v
podpalubi na lodiach, zariadenia na skladovanie
prepravnikov paliv alebo chemikalii a priestory, kde vzduch
obsahuje chemikalie alebo Castice, ako su zrnké, prach alebo
kovovy praSok. Priestory s potencialne vybuSnymi
atmosférami su €asto, ale nie vzdy oznacené.

Pred vstupom do priestoru s potencialne vybusnou
atmosférou vzdy vysielacku vypnite, pokial nejde o typ
vysielacky certifikovany osobitne pre pouZzitie v
nebezpecnych priestoroch.

V takychto priestoroch NEVYBERAJTE, NEVKLADAJTE ani
NENABIJAJTE batérie a NEDEMONTUJTE ani
NEINSTALUJTE antény. Iskry m6zu v potencialne vybusnej
atmosfére spdsobit vybuch alebo poziar, ¢o moze viest k
zraneniu alebo aj usmrteniu.


http://www.motorolasolutions.com
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Odpal'ovacie zariadenia a oblasti odpalovania nalozi

A

Batérie

Batériu nabijajte pomocou nabijacky, ktor& bola schvalena
spolo¢nostou Motorola Solutions.

Pouzivajte batériu v sulade s jej hodnotami stupiia ochrany IP voci
vode a/alebo prachu.

Batériu nesmiete vhadzovat do ohfa.

Nevymienajte batériu v priestoroch s oznac¢enim ,Nebezpecna
atmosféra“.

Vystraha: Ak sa ma zabranit ruSeniu pracovisk, kde sa
odpaluju naloze, vypnite vysielacku, ked' sa nachadzate v
blizkosti elektrickych odpalovacich zariadeni, oblasti
odpalovania nalozi alebo oblasti s vystavenym upozornenim:
,Vypnut dvojsmernu vysielacku“. Riadte sa vSetkymi znackami
a pokynmi.

menit jej tvar inym spésobom.

Nesmiete susit mokra alebo mierne vihka batériu pomocou Ziadneho
zariadenia alebo zdroja tepla, ako je napriklad susi¢ vlasov alebo
mikrovinna rira.

Nedovolte, aby sa do kontaktu s odkrytymi svorkami batérie dostali
vodivé materialy, ako st Sperky, klice alebo perlové retaze.

Batérie nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

Oprava

A

Vystraha:

« Opravy iskrovo bezpecénych vysielaciek spolo€nosti Motorola
Solutions certifikovanych napriklad podla noriem FM, UL,
CSA, CENELEC by sa mali vykonavat len na mieste, ktoré
bolo overené na zaklade noriem certifikatného organu pre
opravy a servis.

« Obréatte sa na spolo¢nost Motorola Solutions, ak potrebujete
pomoc Vv suvislosti s opravami a servisom iskrovo
bezpe&nych zariadeni od spolo¢nosti Motorola Solutions.

Oprava predstavuje ¢innost vykonavanu vo vnutri zariadenia s cielom
uviest ho do pdvodného stavu.

Batériu nesmiete rozoberat, stlacat, prepichovat, rezat ani sa pokisat

Slovensky

Cinnosti nepovaZzované za opravy su také, pri ktorych sa na zariadeni
vykonava ukon, ktory si nevyZzaduje otvorenie vonkajSieho krytu
zariadenia spdsobom, ktorym sa odhalia vnatorné elektrické obvody
zariadenia.

Nevymienajte prislusenstvo alebo volitefné vybavenie

Komunikaéné zariadenie spolo¢nosti Motorola Solutions certifikované
ako iskrovo bezpec€né schvalovacou agentirou (FM, UL, CSA,
CENELEC) je testované ako kompletny systém pozostavajici zo
schvéleného prenosného zariadenia, schvalenej batérie a schvaleného
prisluSenstva alebo volitelného vybavenia alebo obidvoch. Tato
schvélena kombinacia prenosného zariadenia a batérie sa musi prisne
dodrziavat. Tieto diely nevymienajte, a to ani v tom pripade, ak uz bol
dany diel predtym schvaleny s inym komunikaénym zariadenim
spolo¢nosti Motorola Solutions. Schvalené konfiguracie uvadza
schvalovacia agenttra (FM, UL, CSA, CENELEC).

Stitok schvalenia z hladiska iskrovej bezpe&nosti oznatuje, ze dana
vysielacka a schvalené batérie, ktoré sa m6zu pouzivat s danym
systémom, su klasifikované ako iskrovo bezpecné.

Cislo dielu (PN) v prirucke uvedené na Stitku schvalenia z hladiska
iskrovej bezpecnosti identifikuje schvalené prislusenstvo a/alebo
volitelné vybavenie, ktoré mozno pouZzit s danou prenosnou vysielackou.
Pouzivanim iskrovo bezpecnej batérie a/alebo prisluSenstva od iného
vyrobcu ako spolo€nost Motorola Solutions s vysielackou schvalenou
spolognostou Motorola Solutions sa zneplatni schvalenie danej
vysielacky z hladiska iskrovej bezpecnosti.

Smernica Eurépskej tnie (EU) o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ)

hi¢

_—

Smernica OEEZ Eurdpskej tnie vyzaduje, aby boli vyrobky predavané
do EU oznacené symbolom preciarknutého smetného kosa na vyrobku
(alebo v niektorych pripadoch na obale). Podla definicie v smernici
OEEZ toto oznacenie symbolom preciarknutého smetného ko3a
znamenad, Ze zakaznici a koncovi pouzivatelia v krajinach EU by nemali
elektrické a elektronické zariadenia alebo prislusenstvo likvidovat spolu
s domovym odpadom. Zakaznici alebo koncovi pouZivatelia v krajinach
EU by mali kontaktovat svojho miestneho zastupcu dodavatela
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zariadenia alebo servisné stredisko a informovat sa o systéme zberu
odpadu vo svojej krajine.
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Pozor

Pred uporabo te radijske opreme preberite to knjiZico, v kateri so
pomembna navodila za uporabo.

Informacije o podrobnostih izdelkov, broSure, uporabniske priro¢nike in
odobreno dodatno opremo si oglejte na spletnem
mestuwww.motorolasolutions.com.

Skladnost s standardi glede izpostavljenosti
radiofrekvencni energiji

Drzavni in mednarodni predpisi od proizvajalcev zahtevajo, da se drzijo
omejitev glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji za prenosne
radijske postaje, preden jih lahko trzijo. Radijska postaja druzbe
Motorola Solutions je zasnhovana, izdelana in preizkuSena v skladu z
vsemi drzavnimi in mednarodnimi predpisi glede izpostavljenosti oseb
radiofrekvencni elektromagnetni energiji. Ko se radijske postaje
uporabljajo v okviru zaposlitve, lahko ustrezni predpisi od uporabnikov
zahtevajo, da so popolnoma osvesceni glede svoje izpostavljenosti in da
S0 sposobni to izpostavljenost nadzirati v okviru poklicnih zahtev.

Informacije o osvescenosti in nadzoru glede
izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji in navodila za
poklicno uporabo

Obvestilo: Ta radijska oprema je namenjena uporabi v
/ poklicnih/nadzorovanih razmerah, v katerih se uporabniki

zavedajo svoje izpostavljenosti in jo lahko pod nadzorom
ohranijo v okvirih drzavnih in mednarodnih predpisov. Ta
radijska naprava ni odobrena za sploSno uporabo s strani
prebivalstva.

Vet informacij o izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji in o tem, kako

jo ohraniti pod nadzorom, da zagotovite skladnost z uveljavljenimi

omejitvami izpostavljenosti radiofrekvencni energiji, lahko najdete na

naslednjih spletnih mestih:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Slovenséina

Dodatne informacije o izobraZzevanju uporabnikov o zahtevah glede

izpostavljenosti najdete na naslednjih spletnih mestih:

« https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

* http://learning.motorolasolutions.com/

Smernice za skladnost in nadzor glede izpostavljenosti

radiofrekvenéni energiji

Ce Zelite nadzorovati svojo izpostavljenost in zagotoviti skladnost z

ustreznimi omejitvami izpostavljenosti radiofrekvencni energiji, se vedno

drzite naslednjih napotkov:

Ne odstranjujte nalepk, ki opozarjajo na izpostavljenost

radiofrekvencni energiji, ki so morda na napravi ali z njo povezani

opremi.

Ta navodila priloZite napravi, ko jo predate drugim uporabnikom.

« Naprave ne uporabljajte, e niso izpolnjene delovne zahteve, opisane
v teh navodilih.

Navodila za uporabo

Oddajajte najve¢ 50 % ¢asa. Za oddajanje (govor) pritisnite gumb_
Pritisni in govori (PTT). Za sprejem klicev sprostite gumb PTT. Ce
oddajate vec kot 50 % Casa, lahko preseZete zahteve skladnosti
glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji.

Radijsko opremo drzite v pokonénem poloZaju pred obrazom z
mikrofonom (in drugimi deli radijske opreme, vkljuéno z anteno) vsaj
2,5 cm (1 palec) stran od nosu in ustnic. Anteno drZite stran od oci.
Ko nosite radijsko opremo na sebi, naj bo vedno v zaponki, nosilcu,
toku, etuiju ali pasu, ki so ga/jo odobrili v druzbi Motorola Solutions.
Med oddajanjem radijske opreme NE drZite antene.

NE uporabljajte prenosne radijske postaje s poskodovano anteno. Ce
se skF_o§kodovano anteno dotaknete gole koze, lahko pride do lazjih
opeklin.

Skladnost z veljavnimi omejitvami izpostavljenosti radiofrekvencni
energiji lahko zagotovite samo tako, da uporabljate antene, baterije in
dodatno opremo, ki so jo odobrili, priskrbeli ali zamenjali v druzbi
Motorola Solutions.
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* Seznam dodatne opreme, ki so jo odobrili v druzbi Motorola Solutions,
si lahko ogledate v uporabniskem priro¢niku ali na spletnem mestu
www.motorolasolutions.com

Zvocna varnost

Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu iz katerega koli vira lahko
zacasno ali trajno prizadene sluh. Visja ko je glasnost radijske postaje,
hitreje bo vplivala na va$ sluh. Okvar sluha zaradi glasnega hrupa
véasih sprva ni mogoce zaznati in lahko imajo kumulativni u€inek.

Za zascito sluha:

uporabite najnizjo glasnost, ki je potrebna za opravljanje dela;
glasnost povisajte, samo &e ste v hrupnem okolju;

zniZajte glasnost, preden dodate slusalke;

omejite obdobje, v katerem uporabljate sluSalke pri visoki glasnosti;
ko radio uporabljate brez slusalk, zvo¢nika radia ne prislonite
neposredno ob uho.

Medicinske naprave

Ce uporabljate osebni medicinski pripomogek, kot je sréni
spodbujevalnik ali slusni aparat, se posvetujte s proizvajalcem tega, da
ugotovite, ali je ustrezno za3citen pred radiofrekvencno energijo. Pri
pridobivanju teh informacij vam lahko pomaga tudi osebni zdravnik.

Etuiji z vgrajenimi magneti

Nekateri etuiji Motorola Solutions imajo vgrajene mo¢ne neodim
magnete. Ce uporabljate osebni medicinski pripomocek, kot je sréni
spodbujevalnik ali slusni aparat, se posvetujte s proizvajalcem tega, da
ugotovite, ali se lahko uporablja v blizini magnetov. Pri pridobivanju teh
informacij vam lahko pomaga tudi osebni zdravnik. Zavedajte se, da
lahko magneti poSkodujejo druge izdelke, kot so mobilni telefoni,
racunalniki, trdi diski in druge elektronske naprave ter tudi kreditne
kartice in magnetne medije. Etui ohranite na razdalji do mehanskih
naprav, na katere bi lahko vplivalo magnetno polje. S proizvajalcem
izdelka se posvetujte o tem, ali se lahko va$a naprava oziroma izdelek
uporablja v blizini magnetov.

Varnostna opozorila
V nadaljevanju so razloZena varnostna opozorila:

Za vozila z zraénimi blazinami

A

Opozorilo:

« Pred namestitvijo elektronske opreme preberite navodila
proizvajalca vozila, da se izognete poseganju v elektricno
vezje za zra¢no blazino.

Prenosne radijske postaje NE odlagajte na povrSino nad
zra€no blazino ali na obmocje napihovanja zracne blazine.
Zragne blazine se napihnejo zelo silovito. Ce je prenosna
radijska postaja na obmocju napihovanja zracne blazine in se
zracna blazina napihne, lahko radijska postaja poleti po
zraku z veliko silo in hudo poskoduje potnike v vozilu.

Potencialno eksplozivna ozracja

A

Opozorilo:

« Uporaba radijske opreme, ki ni lastnovarna, v potencialno
eksplozivnem ozracju lahko povzro€i hude telesne poskodbe
ali smrt. V potencialno eksplozivnih ozracjih uporabljajte
samo radijsko opremo, ki je klasificirana kot lastnovarna.
Eksplozivna ozracja so nevarne lokacije, ki lahko vsebujejo
nevarne pline, hlape ali prah, na primer obmoc¢ja ¢rpalk
goriva v podpalubju plovil, skladiS¢a za shranjevanje in
precrpavanje kemikalij ali goriva ter obmocja, kjer zrak
vsebuje kemikalije ali delce, npr. zrnasti ali kovinski prah.
Obmocja s potencialno eksplozivnim ozra¢jem so pogosto,
vendar ne vedno, oznacena.

Pred vstopom na obmocje s potencialno eksplozivnim
ozracjem izklopite radijsko opremo, €e ni posebej
klasificirana kot primerna za uporabo v nevarnih obmogjih.
Na taksnih obmocjih NE odstranjujte, names¢ajte in ne
polnite baterij in NE odstranjujte ali name$¢ajte anten. Iskre
lahko v potencialno eksplozivnem ozracju povzrocijo
eksplozijo ali pozar, kar lahko privede do telesnih ali celo
smrtnih poskodb.

Vzigalne kapice in obmocja miniranja

A

Opozorilo: Da se izognete motnjam miniranja, izklopite radijsko
opremo v bliZini elektri€nih vZigalnih kapic, na obmocju
miniranja 0z. na obmocgjih, oznacenih z naslednjim: “Izklopite
radijsko postajo." UpoStevajte vse oznake in navodila.
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Baterije

« Baterijo polnite le z odobrenim polnilnikom druzbe Motorola Solutions.

« Baterijo uporabljajte v skladu z razredom za3¢ite pred vdorom vode
in/ali prahu (IP).

« Baterije ne zavrzite v ogen;.

Baterije ne menjajte na obmocju z oznako "nevarno ozracje".

Baterije ne razstavljajte, stiskajte, prebadajte, rezite ali kakor koli

drugace preoblikujte.

« Mokre ali vlaZzne baterije ne susite s pripomockom ali toplotnim virom,
na primer susSilnikom za lase ali v mikrovalovni pecici.

« Prevodne snovi, kot so nakit, kljuci ali ogrlice, ne smejo priti v stik z
izpostavljenimi poli baterije.

« Baterij ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

Popravilo

Opozorilo:

« Popravila radijskih izdelkov druzbe Motorola Solutions, ki so
jih v agenciji, kot so na primer FM, UL, CSA, CENELEC,
klasificirali kot lastnovarne, se lahko izvajajo samo na
lokacijah, ki so bile pregledane v skladu s standardom za
popravila in servis s strani agencije, ki je izdala klasifikacijo
izdelka.

« Za pomo€ pri popravilih in servisiranju lastnovavarne opreme
druzbe Motorola Solutions se obrnite na druzbo Motorola
Solutions.

Popravilo predstavlja poseg v enoto, s katerim to vrnejo v prvotno stanje.

Dejanja, ki ne zahtevajo odpiranja zunanjega ohi$ja enote in posegov v
notranje elektri¢no vezje enote, niso obravnavana kot popravila.

Ne menjajte dodatnih moznosti in dodatne opreme

Komunikacijska oprema druzbe Motorola Solutions, klasificirana s strani
agencije (FM, UL, CSA, CENELEC) kot lastnovarna, je preizkuSena kot
celovit sistem, ki ga sestavljajo odobrena prenosna radijska postaja,
odobren akumulator in odobrene dodatna oprema in/ali dodatne
moznosti, ki jih je odobrila navedena agencija. Odobreno kombinacijo
prenosne radijske postaje in akumulatorja je treba strogo pregledati.
Posameznih elementov ni dovoljeno zamenjati, tudi ¢e so nadomestni

Slovenséina

element predhodno odobrili z drugo enoto komunikacijske opreme
druzbe Motorola Solutions. Pristojna agencija (FM, UL, CSA, CENELEC)
izda seznam odobrenih konfiguracij.

Oznaka na radijski opremi se nanas$a na klasifikacijo radijskega izdelka
in odobrenih akumulatorjev, ki jih je mogoce uporabljati s tem sistemom,
in potrjuje, da so ti izdelki lastnovarni.

PN na oznaki lastnovarnega izdelka oznaCuje odobreno dodatno
opremo in dodatne moZnosti, ki jih je mogoce uporabljati s to prenosno
radijsko enoto.

Uporaba akumulatorja in/ali dodatne opreme drugega proizvajalca, ki so
lastnovarni, z radijsko enoto, ki so jo odobrili v druzbi Motorola Solutions,
razveljavi oznako lastnovarnega izdelka za to radijsko enoto.

Direktiva Evropske unije (EU) o odpadni elektri€ni in
elektronski opremi (OEEO)

)74

—

Direktiva OEEO Evropske unije zahteva, da so izdelki, ki so naprodaj v
drzavah EU, opremljeni z oznako prekrizanega koSa za odpadke (v
nekaterih primerih je oznaka lahko na embalazi). Kot doloca direktiva
OEEQO, ta oznaka prekrizanega koSa za odpadke pomeni, da kupci in
konéni uporabniki v drzavah EU ne smejo zavreci elektronske in
elektricne opreme oziroma dodatkov med gospodinjske odpadke. Kupci
ali kon€ni uporabniki v drzavah EU se morajo za informacije o sistemu
zbiranja odpadkov v svoji drzavi obrniti na lokalnega predstavnika
dobavitelja opreme ali servisni center.
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Varoitus

Ennen kuin kaytéat radiopuhelinta, lue tama tiedote, joka sisaltaa tarkeat
kayttoohjeet.

Lisatietoja tuotteista, esitteistd, kayttdoppaista ja hyvaksytyista
lisévarusteista. Vieraile sivustossa www.motorolasolutions.com.

Yhdenmukaisuus radiotaajuusenergialle altistumista
koskevien standardien kanssa

Kansalliset ja kansainvéliset maaréaykset vaativat, etta valmistajat
noudattavat kannettavien radiopuhelinten radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoituksia, ennen kuin ndma laitteet viedaan markkinoille.
Motorola Solutionsin kannettava radiopuhelin on suunniteltu, valmistettu
ja testattu siten, etté se vastaa kaikkia sovellettavia kansallisia ja
kansainvélisia maéarayksia, jotka koskevat henkildiden altistumista
sahkomagneettiselle radiotaajuusenergialle. Kun vastikaan palkattu
henkiléstd ottaa kaksisuuntaiset radiopuhelimet kayttoon, sovellettavat
maaraykset voivat vaatia, etta henkildiden on tiedostettava altistuminen
ja pystyttava hallitsemaan sita tyénkuvan vaatimusten mukaisesti.

Tyokaytto: radiotaajuusenergia-altistumisen

tiedostaminen, sen hallinnan tiedot ja kdyttéohjeet
kansainvélisten maaraysten mukaisesti. Taté radiolaitetta ei ole
hyvéksytty yleisesti vaeston tai asiakkaiden kaytettavaksi.

Lisatietoja radiotaajuusenergialle altistumisesta ja sen hallitsemisesta

radiotaajuus-altistumisen rajoitusten mukaisesti on seuraavissa
sivustoissa:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Liséatietoja altistumista koskevasta kayttajakoulutuksesta on seuraavissa
sivustoissa:

limoitus: Tama radiopuhelin on tarkoitettu kaytettavaksi tyo- ja
valvotussa ymparistossa, missa kayttajat tiedostavat
altistumisensa ja voivat hallita sita kansallisten ja

Suomi

« https://lwww.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja sen hallinnan
ohjeet

Noudata aina seuraavia ohjeita, jotta voit hallita altistumista ja varmistaa,
etté asianmukaisia radiotaajuusenergialle altistumisen rajoituksia
noudatetaan:

Ala irrota laitteessa tai sen lisdvarusteissa mahdollisesti olevia
radiotaajuusenergia-altistumisen merkintdja.

Liitd nama ohjeet laitteeseen, kun luovutat sen toisille kayttajille.

Ala kayta tata laitetta, jos tassd ohjeessa kuvattuja kayttévaatimuksia
eivat tayteta.

Kayttéohjeet

* Laheté enintdan 50 % ajasta. Laheté (puhu) painamalla Push-To-
Talk (PTT) -painiketta. Vastaanota puhelu vapauttamalla PTT-
painike. Jos lahetys kestaa yli 50 % ajasta, radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoitukset voidaan ylittaa.

Pida radiopuhelinta pystyasennossa kasvojen edessa siten, etta
mikrofoni (ja muut radiopuhelimen osat, mukaan lukien antenni) ovat
vahintaan 2,5 cm:n (1 in.) etaisyydella nenasta ja suusta. Antennia ei
saa vieda silmien alueelle.

Kun radiopuhelinta kuljetetaan mukana, se on pidettava Motorola
Solutionsin hyvéaksymassa tuotteen kiinnikkeessa, pidikkeessa,
suojuksessa, kotelossa tai kainalokotelossa.

« ALA pid4 antennista kiinni, kun radiopuhelin on lahetystilassa.

ALA kayta radiopuhelinta, jonka antenni on vaurioitunut. Jos
vaurioitunut antenni koskettaa ihoa, se voi aiheuttaa lievan
palovamman.

Kéyté vain Motorola Solutionsin hyvaksymia, toimittamia tai
korvaamia antenneja, akkuja ja lisdvarusteita, jotta
radiotaajuusenergialle altistumisrajoituksia voidaan noudattaa myos
jatkossa.

Motorola Solutionsin hyvéksymien lisavarusteiden luettelo on
kayttboppaassa ja sivustossa www.motorolasolutions.com
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Akustinen turvallisuus

Pitkéaikainen altistuminen koville &&nille misté tahansa lahteesta voi
vahingoittaa kuuloa valiaikaisesti tai pysyvasti. Mitéa suurempi radion
aanenvoimakkuus on, sitd nopeammin se vaikuttaa kuuloaistiisi. Kovien
aanten aiheuttamia kuulovaurioita ei valttamatta aina huomaa heti, ja
niillé voi olla kumulatiivisia vaikutuksia.

Nain suojaat kuuloasi:

« Kayta mahdollisimman pient& aanenvoimakkuutta.

« Lisaa aanenvoimakkuutta vain meluisassa ymparistossa.

Saada kuulokkeiden aanenvoimakkuus pienelle ennen kuin asetat
sen paahan.

Ala kdyta kuulokkeita suurella &anenvoimakkuudella pitkia aikoja
kerrallaan.

Kun kaytéat radiota ilman kuulokkeita, ala aseta radion kaiutinta
suoraan korvalle.

A

Ladketieteelliset laitteet

Jos kaytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen kaltaista
lagketieteellista laitetta, selvita laitteen valmistajalta, onko laite riittavasti
suojattu radiotaajuusenergialta. Lagkarisi voi auttaa sinua taméan asian
selvittamisessa.

Kotelot, joissa on magneetteja

Joissakin Motorola Solutionsin koteloissa on vahvoja
neodyymimagneetteja. Jos kaytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen
kaltaista laéketieteellisté laitetta, selvita laitteen valmistajalta, voidaanko
sité kayttad magneettien ldheisyydessa. Laakarisi voi auttaa sinua
taman asian selvittdmisessé. Ota myds huomioon, ettd magneetit voivat
vaurioittaa muita laitteita, kuten matkapuhelimia, tietokoneita, kiintolevyja
ja muita elektronisia laitteita seka luottokortteja ja magneettisia
tallennuslaitteita. Pidé kotelo etééllé mekaanisista laitteista, joihin
magneettikentta voi vaikuttaa. Selvité laitteen valmistajalta, voiko laitetta
kayttdd magneettien laheisyydessa.

Turvatyynyillad varustettu ajoneuvo

Ennen kuin asennat sahkolaitteita, tutustu ajoneuvon

c Varoitus:
valmistajan kayttdoppaaseen, jotta asennus ei ole haitaksi

turvatyynykytkenndaille.

ALA pidé kannettavaa radiopuhelinta turvatyynyn yléapuolella
olevalla alueella tai sen laukeamisalueella. Turvatyynyt
tayttyvét kovalla voimalla. Jos kannettava radiopuhelin on
turvatyynyn laukeamisalueella ja turvatyyny laukeaa,
radiopuhelin voi singota voimakkaasti ja vahingoittaa
vakavasti autossa olevia.

Réjahdysherkat alueet
Varoitus:

Jos réajahdysherkalla alueella kaytetaan laitetta, joka ei ole
luonnostaan vaaraton, seurauksena voi olla vakava
loukkaantuminen tai kuolema. Kayta rajahdysherkilla alueilla
vain sellaista radiolaitetta, joka on sertifioitu luonnostaan
vaarattomaksi.

Ré&jahdysherkat ymparistot ovat vaarallisiksi luokiteltuja
alueita, joissa voi olla vaarallista kaasua, hoyrya ja polya.
Tallaisia alueita ovat esimerkiksi veneiden kansien alaiset
tankkausalueet, siirrettévien polttoaineiden ja kemikaalien
sailytystilat ja alueet, joiden iimassa on kemikaaleja tai
esimerkiksi viljapolyn, muun pélyn, metallijauheiden ja
vastaavien hiukkasia. Rajahdysherkat alueet on yleensa
(mutta ei aina) merkitty.

Ennen kuin siirryt rdjahdysherkélle alueelle, sammuta
radiolaitteesi, ellei se ole erityisesti hyvaksytty kaytettavaksi
jahdysherkilla alueilla.

Tallaisilla alueilla ei saa irrottaa, asentaa tai ladata akkuja
eika irrottaa tai asentaa antenneja. Rajahdysherkélla alueella
syntyvat kipinat voivat aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon,
joka voi johtaa loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Réjayttimet ja rdjaytystyomaat

Kayttoa koskevat varoitukset
Seuraavassa kayttoa koskevien varoitusten selitykset:

A

®

Varoitus: Jotta radiopu
se on sammutettava réjé
laheisyydessé, seka alueilla, joissa on kyltti “Sammuta

rajaytystoimenpiteisiin,
jaytystydmaiden
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kaksisuuntainen radiopuhelin.” Noudata kaikkia kyltteja ja
ohjeita.

Akut

Lataa akku hyvéksytylla Motorola Solutionsin laturilla.

Kayta akkua sen vesi- ja/tai IP (Ingress Protection) -
suojausluokituksen mukaisesti.

Ala heitéa akkua tuleen.

Ala vaihda akkua paikassa, joka on merkitty vaaralliseksi
ymparistoksi.

Ala pura, murskaa, puhkaise tai revi akkua muuta sen muotoa muulla
tavoin.

Ala yrita kuivata akkua millaan laitteella tai lammaonlahteelld, kuten
hiustenkuivaajalla tai mikroaaltouunissa.

Ala anna s&hkoa johtavien materiaalien (kuten korujen, avainten tai
ketjujen) koskettaa paljaita akun napoja.

Ala havita akkuja kotitalousjatteen mukana.

Korjaus

Varoitus:

« Motorola Solutionsin luonnostaan vaarattomaksi sertifioidun
(esimerkiksi FM, UL, CSA, CENELEC) radiotuotteen saa
korjata vain paikassa, joka on saanut sertifioinnin antajan
korjaus- ja huoltostandardien mukaisen hyvéksynnan.

« Ota yhteyttd Motorola Solutionsiin, kun tarvitse apua
Motorola Solutionsin luonnostaan vaarattomien laitteiden
korjauksessa tai huollossa.

Korjaul yksikkoa kési 1 si
palautettua alkuperaiseen tilaansa.

Korjaukseksi ei katsota toimenpidettd, jossa yksikon kotelointia ei avata
siten, ettd sen sisaiset sahkopiirit paljastuvat.

i siten, ettd se saadaan

Al korvaa lisédvarusteita

Hyvéksymisviraston (FM, UL, CSA, CENELEC) luonnostaan
vaarattomiksi sertifioimat Motorola Solutions -viestintélaitteet on testattu
kokonaisina jarjestelminéd. Ne koostuvat luetellun viraston hyvaksymasta
kannettavasta laitteesta, akusta ja lisdvarusteesta/lisavarusteista.
Hyvéksyttya kannettavan laitteen ja akun yhdistelmaa on ehdottomasti
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noudatettava. Laitteita ei saa korvata, korvaava laite olisi aiemmin
saanut hyvaksynnan toisen Motorola Solutions -viestintalaiteyksikén
kanssa. Hyvaksynnén antanut virasto (FM, UL, CSA, CENELEC) on
luetellut hyvaksytyt kokoonpanot.
Radiolaitteeseen liitetty luonnostaan vaaraton -merkinta koskee vain
tuon kyseisen laitteen luonnollisen vaarattomuuden luokitusta ja
hyvaksyttyja akkuja, joita saa kayttaa kyseisen jarjestelman kanssa.
Luonnostaan turvallinen -merkinnan PN-numero osoittaa, mité
hyvaksyttyja lisdvarusteita voi kayttaa kyseisen kannettavan
radioyksikon kanssa.
Motorola Solutionsin hyvaksyman radioyksikon saama luonnostaan
vaaraton -hyvaksyntéa ei enda pade, jos laitetta kaytetd&n muun kuin
llz/lotorola Solutionsin luonnostaan vaarattoman akun ja/tai lisalaitteen
anssa.

Euroopan unionin (EU) sahko- ja elektroniikkaromua
koskeva WEEE-direktiivi

)74

—

Euroopan unionin WEEE-direktiivin mukaan EU-maihin myytavissa
tuotteissa tai niiden pakkauksissa on oltava yliviivatun roska-astian kuva
(erilliskeraysmerkinta). Erilliskeraysmerkinta merkitsee WEEE-direktiivin
mukaan sité, etteivat asiakkaat ja loppukayttajat saa havittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteistoa tai -lisdvarusteita kotitalousjatteena EU-maissa.
EU-maiden asiakkaiden tai loppukéyttéjien on otettava yhteytta
paikalliseen laitetoimittajan edustajaan tai huoltokeskukseen, kun he
haluavat lisatietoja oman maansa jatteenkeraysjarjestelmasta.
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Forsiktigt

L&s denna broschyr som innehaller viktiga anvandningsinstruktioner
innan du anvénder radion.

For mer information om produktdetaljer, broschyrer,

anvandarhandbdcker och godkanda tillbehor, Se
www.motorolasolutions.com.

Efterlevnad av standarder for RF-exponering

Enligt nationella och internationella férordningar kréavs att tillverkare
efterlever exponeringsgranserna for RF-energi for barbara mobila
tvavagsradioenheter innan de kan marknadsféras. Tvavagsradioenheter
frdn Motorola Solutions &r utformade, tillverkade och testade for att
efterleva alla tillampliga nationella och internationella férordningar
rérande méansklig exponering for radiofrekvensenergi och
elektromagnetisk energi. Nar tvavagsradloenheter anvands inom ett yrke
kan tillampliga férordningar krava att anvéndare ar helt medvetna om
exponeringen och kan kontrollera exponeringen for att uppfylla
yrkesmaéssiga krav.

Information om exponering for RF-energi samt
kontrollinformation och anvédndningsinstruktioner for
yrkesmaéssig anvandning

Kommentar: Denna radio ar avsedd fér anvandning i
yrkesmassiga/kontrollerade férhallanden dar anvandare ar
medvetna om exponeringen och kan kontrollera exponeringen
s& att den uppfyller kraven i nationella och internationella
forordningar. Denna radioenhet &r inte godkéand for allman
anvéndning.

P4 féljande webbplatser finns ytterligare information om vad RF-

exponering innebar och om hur du kontrollerar exponeringen sa att du

sakerstéller efterlevnad av gallande regler fér RF-exponering:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Svenska

P4 féljande webbplatser finns ytterligare utbildningsinformation for
anvandare om exponeringskrav:
https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

Riktlinjer for kontroll och efterlevnad av RF-
exponeringsgranser

Folj alltid nedanstende riktlinjer for att kontrollera exponeringen och
sakerstalla att relevanta RF-exponeringsgranser efterlevs:

« Tainte bort RF-exponeringsetiketter om sadana finns pa enheten
eller pé tillhérande tillbehor.

Fast dessa instruktioner p& enheten nar den dverfors till andra.
Anvénd inte denna enhet om inte driftskraven som beskrivs har
uppfylls.

Anvéandningsinstruktioner
« Sand inte mer &n 50 % av tiden. Tryck pa knappen Push-To-Talk

(PTT) for att sanda (prata). Slapp knappen PTT for att ta emot samtal.

Om du sénder mer an 50 % av tiden kan efterlevnadskraven for RF-
exponering overskridas.

Hall radion vertikalt framfor ansiktet med mikrofonen (och andra
radiodelar, inklusive antennen) minst 1 tum (2,5 cm) fran nésa eller
lappar. Antennen ska hallas borta fran 6gonen.

Nér radion bars pé& kroppen ska den alltid placeras i en hallare, ett
holster eller en vaska som &r godkénd av Motorola Solutions.

Ha&ll INTE i antennen nar radion sander.

Anvéand INTE en bérbar radio med skadad antenn. Om en skadad
antenn kommer i kontakt med huden kan den orsaka en mindre
brannskada.

Anvénd endast reservantenner, -batterier och -tillbehér som har
godkaénts eller tillhandahallits av Motorola Solutions for att sakerstélla
fortsatt efterlevnad av tillampliga grénser fér RF-exponering.

G4 till www.motorolasolutions.com eller se din anvandarhandbok for
en lista over tillbehdr som godkants av Motorola Solutions
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Svenska

Akustisk sédkerhet

Exponering fér hoga ljud, oavsett ljudkalla, under langre tidsperioder kan
ge tillfalliga eller permanenta skador pa horseln. Ju hdgre volym p&
radion, desto snabbare paverkas din horsel. Horselskador pa grund av
hoga ljud &r ibland svara att upptécka till en borjan och kan ha en
kumulativ effekt.

S& har skyddar du din hérsel:

« Anvénd lagsta majliga volym for att kunna utféra ditt arbete.

Hoj volymen endast om du befinner dig i en omgivning med mycket
bakgrundsljud.

Sénk volymen innan du sétter pa dig ett headset eller en éronsnécka.
Begransa den mangd tid som du anvander headset eller 6ronsnéackor
nar du har hég volym.

Nér du anvénder radion utan headset eller 6ronsnécka bor du inte
halla radiohdgtalaren direkt mot orat.

Medicinska apparater

Om du anvéander en personliq medicinsk apparat, som en pacemaker
eller hérapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den &r
ordentligt avskarmad frdn RF-energi. Din ldkare kan eventuellt hjalpa dig
med den informationen.

Holster med magneter

Vissa hélster frdn Motorola Solutions har starka neodymmagneter. Om
du anvander en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker eller
horapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den kan
anvandas i narheten av magneter. Din lakare kan eventuellt hjalpa dig
med den informationen. Observera att magneter kan skada andra
produkter, inklusive mobiltelefoner, datorer, harddiskar och andra
elektroniska enheter s& val som kreditkort och magnetiska
lagringsenheter. Se till att hélstret inte &r i nérheten av medicinska
apparater som kan paverkas av ett magnetfalt. Radfraga tillverkaren av
produkten for att avgéra om den kan anvéndas i narheten av magneter.

Anvéandningsvarningar
Foljande text forklarar anvandningsvarningarna:

Fordon med krockkuddar

Varning:
« Las fordonstillverkarens anvandarhandbok innan du
installerar elektronisk utrustning s& att du undviker stérningar

for ledningarna till krockkuddarna.
Placera INTE en béarbar radio i omradet 6ver en krockkudde
eller i det omrade dar den utléses. Krockkuddar l6ses ut med
avsevard styrka. Om en krockkudde l6ser ut nar en barbar
radio finns i det omrédet kan radion kastas ivdg med enorm
styrka och orsaka allvarliga skador pa passagerarna.

Omraden med risk for explosion

A

Varning:

« Anvandning av en radio som inte &r egensaker i ett omrade
med risk for explosion kan orsaka allvarlig skada eller
dodsfall. Endast en certifierad, egenséker radio far anvandas
i omraden med risk for explosion.

Med omraden med risk for explosion menas riskomraden
som kan innehdlla skadliga gaser, &ngor eller damm, som
tankningsplatser under batdack, bransle- och
kemikaliedep&er eller platser dar luften innehéller kemikalier
eller partiklar, till exempel sad, damm eller metallpulver.
Omraden med risk for explosion ar ofta, men inte alltid,
skyltade som sadana.

Sténg av radion innan du kommer till omr&den med risk for
explosion om inte radion ar specifikt certifierad for
anvandning i riskomraden.

| sddana omraden ska du INTE ta ur, satta i eller ladda
batterier och heller inte ta bort eller montera antenner.
Gnistor i omraden med risk fér explosion kan orsaka en
explosion eller brand som kan leda till personskador eller till
och med dodsfall.

Sprangningskapslar och sprangningsomraden

A

Varning: Undvik eventuella stérningar vid sprangning genom
att stanga av radion nér du ar i nérheten av elektriska
sprangningskapslar, i ett sprangningsomrade eller i omraden
dar det finns skyltar med budskapet: "Sténg av tvavagsradio.”
Folj alla skyltar och instruktioner.
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Batterier

Ladda batteriet med en godkand Motorola Solutions-laddare.
Anvand batteriet i enlighet med batteriets kapslingsklassning for
vatten och/eller damm.

Kassera inte batteriet genom att branna det.

Byt inte ut batteriet i riskfyllda miljoer.

Ta inte isér, krossa, punktera eller skar i eller p& annat sétt forsoka
&ndra formen p& batteriet.

Torka INTE ett vatt eller fuktigt batteri med nagon apparat eller
varmekalla, till exempel med hartork eller i mikrovagsugn.

L&t inte konduktiva material, som smycken eller nycklar, komma i
kontakt med 6ppna batterikontakter.

« Kassera inte batteriet som vanligt hushallsavfall.

Reparation

Varning:
« Reparationer p& en egenséker Motorola Solutions-
radioprodukt som certifierats av till exempel FM, UL, CSA

eller CENELEC ska endast utféras p& en plats som har
inspekterats och godkants enligt den certifierande instansens
reparations- och servicestandard.

« Kontakta Motorola Solutions for hjalp med reparation och
service av egensaker Motorola Solutions-utrustning.

En reparation innebar att ndgot har utforts p& enhetens insida for att den
ater ska vara i ursprungllgt skick.

Atgarder som utfors pa en enhet som inte innebér att enhetens yitre
holie maste dppnas pa ett sddant sétt att enhetens inre elkretsar visas
réknas inte som reparationer.

Byt inte ut alternativ eller tillbehor

Motorola Solutions kommunikationsutrustning &r certifierad som
egensaker av godkannande instans (FM, UL, CSA, CENELEC) och
testad som ett komplett system som bestr av godkanda barbara,
godkanda batterier samt godkanda tillbehor eller alternativ, eller bada.
Denna godkanda kombination av bérbar och batteri maste efterlevas.
Delar fér inte bytas ut, &ven om den erséttande delen tidigare har
godkants med en annan kommunikationsutrustningsenhet frén Motorola

Svenska

Solutions. Godkénda konfigurationer listas av godkannande instans (FM,

UL, CSA, CENELEC).

Godkannandeetiketten for egensékerhet som sitter pa en radio asyftar
till klassificeringen for egenséakerhet for den radioprodukten, och de
godkanda batterierna som kan anvandas med det systemet.

Det manuella PN som refereras pa& godkannandeetiketten for
egensékerhet identifierar godkanda tillbehdr och/eller alternativ som kan
anvéndas med den barbara radioenheten.

Anvéndning av batterier och/eller tillbehér som inte &r egensakrade av
Motorola Solutions med en radioenhet som godkéants av Motorola
Sollutions kan gora att radioenhetens egensakerhetsgodkannande blir
ogiltig.

EU:s direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE)

)74

—

Enligt EU:s WEEE-direktiv maste etiketten med en 6verstruken
soptunna finnas pé& produkter som saljs till EU-lander (eller i vissa fall pd
forpackningen). Enligt definitionen i WEEE-direktivet innebar etiketten
med en 6verstruken soptunna att kunder och slutanvéandare i EU-lander
inte ska kasta elektronisk och elektrisk utrustning eller tilloehor i
hushallsavfallet. Kunder eller slutanvéndare i EU-lander bér kontakta sin
lokala leverantorsrepresentant eller servicecenter for utrustning for
information om systemet for avfallsinsamling i landet.

®
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Dikkat

Bu telsizi kullanmaya baslamadan énce énemli kullanim talimatlarinin
yer aldi§i bu kitapcigr okuyun.

Uriin bilgileri, brosurler, kullanim kilavuzlarn ve onayh aksesuarlar
hakkinda daha fazla bilgi igin Lutfen www.motorolasolutions.com
adresini ziyaret edin.

RF Enerjisine Maruz Kalma Standartlarina Uyum

Ulusal ve uluslararasi diizenlemeler uyarinca Ureticilerin, portatif cift
yonli telsizleri piyasaya surebilmesi icin RF enerjisine maruz kalma
limitlerine uymasi gerekir. Motorola Solutions Gift yonlii telsiziniz, telsiz
frekansi elektromanyetik enerjisine maruz kalmaya iliskin tim gegerli
ulusal ve uluslararas diizenlemelere uyacak sekilde tasarlanmis,
uretilmis ve test edilmistir. Cift yonlu telsizlerin kullanildigi 6zel amaca
yonelik is ortamlarinda, gecerli diizenlemeler uyarinca kullanicilar, is
amagclh gereksinimleri karsilayabilmeleri icin maruz kalma durumlarini
tam olarak bilmeli ve kontrol edebilmelidir.

RF Enerjisine Maruz Kalma Duyarlihg: ve Kontrol Bilgileri
ile Mesleki Kullanim Igin Galistirma Talimatlari

kontrol edebilmelidir. Bu telsizin genel niifus ve tiketici kitlesi
tarafindan kullanimi onaylanmamistir.

RF enerjisine maruz kalma durumunun ne oldugu ve belirlenmis RF
enerjisine maruz kalma limitlerine uymak amaciyla maruz kalma
duizeyinizi nasil kontrol edebileceginiz hakkinda daha fazla bilgi i¢cin
asagidaki web sitelerine basvurun:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://www.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Maruz kalma gereksinimlerine iliskin daha fazla kullanici egitimi bilgisi
icin asagidaki web sitelerine basvurun.

Not: Bu telsizin is amagli/kontrollti durumlarda kullanimi
hedeflenmistir. Kullanicilar maruz kalma durumlarindan
haberdar olmali, ulusal ve uluslararasi diizenlemelerdeki
gereksinimleri karsilamak tzere kendi maruz kalma durumlarini

Tirkce

https://www.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html
http://learning.motorolasolutions.com/

RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumlulugu ve Kontrol
Altinda Tutma Kilavuzlar

Maruz kalma diizeyinizi kontrol altinda tutmak ve ilgili RF enerjisine

maruz kalma limitlerine uymak icin her zaman asagidaki kilavuzlara

bagl kalin:

* Bu cihaz veya ilgili aksesuarlarindaki RF Enerjisine Maruz Kalma
Etiketlerini (varsa) ¢ikarmayin.

« Cihazi baska kullanicilara devrederken bu talimatlari cihazla birlikte
verin.

« Burada tanimlanan ¢alistirma gereksinimleri karsilanmadiginda bu
cihazi kullanmayin.

Kullanim Talimatlar

« Sirenin %50'sinden daha uzun siire yayin yapmayin. Yayin yapmak
(konusmak) icin Bas Konusg (PTT) dugmesine basin. Cagrilari almak
icin PTT dugmesini birakin. Strenin %50'sinden daha uzun siire
yayin yapmak RF enerjisine maruz kalma uyumluluk sartlarinin
asllmasina yol acabilir.

Telsizi, mikrofonu (ve anten dahil olmak tizere diger telsiz parcalarini)
burundan veya agizdan en az 2,5 cm (1 ing) uzakta olacak ve
yuziinuze bakacak sekilde dikey konumda tutun. Anten gozlerden
uzakta tutulmalidir.

Telsizi tizerinizde tasirken Grinii her zaman Motorola Solutions onayli
bir klipse, tutucuya, kilifa, mahfazaya veya viicuda takilabilir uygun bir
tertibata koyun.

Telsiz yayin yaparken anteni TUTMAYIN.

Anteni hasar gérmus portatif telsizleri KULLANMAYIN. Hasar gérmus
anten cildinize temas ederse duisiik derecede yaniklara neden olabilir.
Gecerli RF enerjisine maruz kalma limitleriyle olan uyumlulugun
surekliligini saglayabilmek icin yalnizca Motorola Solutions tarafindan
onaylanan, saglanan veya yedek olarak verilen antenleri, pilleri ve
aksesuarlari kullanin.
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Tirkce

« Motorola Solutions onayll aksesuarlarin listesi igin lutfen kullanim
kilavuzunuzu inceleyin veya www.motorolasolutions.com adresini
ziyaret edin

Akustik Giivenlik

Herhangi bir kaynaktan gelen siddetli sese uzun bir siire boyunca maruz
kalmak, isitme duyunuzu gegici veya kalici olarak etkileyebilir. Telsizin
ses diizeyi yikseldikge isitme bozuklugunun ortaya gikma suresi kisalir.
Siddetli ses kaynakli isitme hasarlari basta fark edilmeyebilir , fakat
gittikge artan bir etkisi olabilir.

Isitme duyunuzu korumak igin:

Isinizi yaparken gerekli en dusuk ses diizeyini kullanin.

Sadece gurtltilu bir ortamdaysaniz ses duzeyini artirin.

Kafa bantli kulaklik veya kulak i¢i kulaklik eklemeden 6nce ses
dizeyini azaltin.

Kafa bantl kulakliklari veya kulak ici kulakliklar yiksek ses
dizeyinde kullandiginiz streyi sinirlandirin.

Telsizi bir kulaklik ya da kulak ici kulaklik olmadan kullanirken telsizin
hoparlérini dogrudan kulaginiza gétirmeyin.

Tibbi Cihazlar

Kalp pili veya isitme cihazi gibi bir kisisel medikal cihazi kullaniyorsaniz
s6z konusu cihazinizin reticisiyle iletisime gegerek cihazin RF
enerjisinden yeterli bir sekilde korunup korunmadigini 6grenin.
Doktorunuz bu bilgileri edinmede size yardimci olabilir.

Miknatis igeren Tutucular

Bazi Motorola Solutions tutucularinda guclt neodim miknatislar bulunur.
Kalp pili veya isitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z
konusu cihazin treticisiyle iletisime gegerek, cihazinizi miknatislarin
yakininda kullanmanizda sakinca olup olmadigini 6grenin. Doktorunuz
bu bilgileri edinmede size yardimci olabilir. Ayrica miknatislarin; cep
telefonu, bilgisayar, sabit strticti gibi elektronik cihazlar kapsayan diger
ruinlerin yani sira kredi kartlarina ve manyetik depolama ortamlarina
zarar verebilecegini unutmayin. Tutucuyu, manyetik alanlardan
etkilenebilecek mekanik cihazlardan uzak tutun. Cihazinizi veya
Uriintnuizt miknatislarin yakininda kullanmanizda sakinca olup
olmadigini 6grenmek igin sdz konusu cihaz veya trlinuin Ureticisiyle
iletisime gecin.

Operasyonel Uyarilar
Asagidaki iceriklerde operasyonel uyarilar agiklanmistir:
Hava Yastikli Araglar

Uyar:

A « Hava yastig devreleriyle parazit olusmamasi igin elektronik
donanimlari takmadan 6nce arag ureticisinin kilavuzuna

bakin.
Portatif telsizi hava yastiginin tizerine veya hava yastiginin
acilacagr alana KOYMAYIN. Hava yastiklar biytik bir giicle
siser. Portatif telsiz hava yastiginin agilacag: alana koyulur
ve hava yastigi siserse telsiz buyik bir kuvvetle firlatilabilir.
Bu durum, aragta bulunanlarin ciddi sekilde yaralanmasina
neden olabilir.

Patlama Olasiligi Olan Ortamlar

Uyari:

A « Kendinden emniyetli olmayan bir telsizin potansiyel olarak
patlayici bir ortamda kullaniimasi ciddi yaralanmalara veya

6lume yol acabilir. Patlama olasili§i olan ortamlarda sadece
onayl Kendinden Emniyetli telsiz kullanmalisiniz.
Patlama olasili§i olan ortamlar; tehlikeli gaz, buhar, toz
bulunan alanlar, yakit yuklemesi yapilan alanlar, yakit veya
kimyasal madde aktarim ya da depolama tesisleri, havanin
kimyasal maddeler veya grantil, toz veya metal tozlar gibi
partiktiller icerdigi tehlikeli olarak siniflandirilan alanlardir.
Patlama olasili§i olan ortamlara sahip alanlar her zaman
olmasa da cogu kez isaretlenmistir.
Telsiz, tehlikeli alanlarda kullanilabilmesi icin 6zel olarak
onayl degilse patlama olasiligi olan herhangi bir ortama
girmeden once telsizinizi kapatin.
Boyle yerlerde pilleri CIKARMAYIN, TAKMAYIN veya SARJ
ETMEYIN ve antenleri ¢cikarmayin veya takmayin. Patlama
olasiligi olan bir ortamdaki kivilcimlar yaralanmayla, hatta
6limle sonuglanan bir patlamaya veya yangina neden
olabilir.
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Patlayici Kapsiiller ve Patlama Alanlan
Q Uyan: Patlatma islemlerinden kaynaklanacak olasi paraziti
onlemek icin elektrikli patlama kapsdilleri ile patlama alani
yakinlarinda veya asagidaki uyarinin bulundugu yerlerde
telsizinizi kapatin: "Cift yonlu telsizi kapatin." Tum isaretlere ve
talimatlara uyun.
Piller
Pilinizi her zaman onayli Motorola Solutions sarj cihaziyla sarj edin.
Pili su velveya toz Giris Koruma (IP) derecesine uygun olarak
kullanin.
Pilinizi atese atmayin.
Pili "Tehlikeli Ortam" etiketli herhangi bir yerde birakmayin.
Pilinizi skmeyin, ezmeyin, delmeyin, parcalamayin ya da aksi
belirtiimedikge seklini degistirmeyi denemeyin.
Islak veya nemli pili sa¢ kurutma makinesi ya da mikrodalga firin gibi
bir cihazla ya da is1 kaynagiyla kurumayin.
Mucevher, anahtar veya boncuklu zincirler gibi iletken maddelerin

aciktaki pil uclarina temas etmesini engelleyin.
Pilleri evsel atiklarla birlikte atmayin.

Onarim

Uyari:

A * FM, UL, CSA, CENELEC gibi merciler tarafindan kendinden
emniyetli telsiz Grund olarak siniflandirilan Motorola Solutions
telsizlerin onarim iglemleri yalnizca onaylayan kurulusun
tamir ve hizmet standartlari uyarinca denetlenen yerlerde
gergeklestiriimelidir.

« Kendinden emniyetli Motorola Solutions ekipmanlarinin
onarimi ve servis islemleri hakkinda yardim almak igin
Motorola Solutions ile iletisime gegin.

Onarim sureci, birimin orijinal kogullarina geri getirilebilmesi igin birimde
dabhili olarak gerceklestirilecek bazi islemleri igerir.

Dahili elektrik devrelerini agiga cikaracak sekilde dis kaplamasinin
acllmasini gerektirmeyen birimlerde gergeklestirilen eylemler onarim
islemi olarak kabul edilmez.

Tirkce

Secenekleri veya Aksesuarlari Degistirmeyin

Onay mercileri (FM, UL, CSA, CENELEC) tarafindan kendinden
emniyetli olarak siniflandirilan Motorola Solutions iletisim ekipmanlari,
belirtilen merciler tarafindan Onayl portatif, Onayli pil ve Onayli
aksesuarlar veya segenekler veya hepsini igeren buttincil bir sistem
olarak test edilir. Onayl portatif telsiz ve pilin birlikte kullanimi kesinlikle
gozetilmelidir. Degistirilecek 6ge 6nceden farkli bir Motorola Solutions
iletisim ekipmani birimi ile Onaylanmis olsa bile 6geler
degistiriimemelidir. Onayli yapilandirmalar, Onay Mercileri (FM, UL,
CSA, CENELEC) tarafindan listelenir.

Telsizlere takilan Kendinden Emniyetli Onay Etiketi, ilgili telsiz Grintniin
kendinden emniyetli Grtin siniflandirmasini ve séz konusu sistemle
birlikte kullanilabilecek onayli pilleri belirtir.

Kendinden Emniyetli Onay Etiketi tizerinde bulunan manuel PN, s6z
konusu portatif telsiz birimi ile kullanilabilecek onayli Aksesuarlari ve/
veya secenekleri tanimlar.

Motorola Solutions'a ait olmayan kendinden emniyetli pil ve/veya
aksesuari Motorola Solutions onayli telsiz birimi ile kullanmak s6z
konusu telsiz biriminin kendinden emniyetli onayinin gegersiz kilar.

Avrupa Birligi (AB) Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman
(WEEE) Direktifi

)74

—

Avrupa Birligi'nin WEEE direktifi uyarinca, AB ulkelerinde satilan
urtinlerin tstinde (veya bazi durumlarda paketin tsttinde) tzeri cizili ¢op
kutusu etiketi bulunmalidir. WEEE direktiflerinde tanimlandigi sekliyle bu
uzeri gizili ¢op kutusu etiketi, AB ulkelerindeki musteri ve son
kullanicilarin bu elektronik ve elektrikli ekipmani veya aksesuarlari evsel
atik olarak atmamasi gerektigi anlamina gelir. AB Ulkelerindeki musteri
veya son kullanicilar, Glkelerindeki atik toplama sistemi hakkinda bilgi
almak icin yerel ekipman tedarikgisi temsilcileriyle veya servis
merkeziyle iletisime gecmelidir.
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3acTepexeHHsA

Mepen BUKOPUCTaHHAM pafionpuCTpoto NpoynTaiiTe Lo 6polypy, Wwo
MICTUTb BaXINMBI BKa3iBKM 3 ekcnnyarauii.

BinomocTi npo aetani Bupoby, 6poLuypu, NociGHMkM kopucTysadi i
cxBarleHi akcecyapu uB. Ha canTi www.motorolasolutions.com.

BianosigHicTb cTaHaapTam wWoao BNMBY pagioyacToT

[epxaBHi 1 MixXHapOAHi CTaHAAPTW BUMaratTb Bif BUPOGHUKIB
nopTaTUBHNUX NPUCTPOIB ABOCTOPOHHLOrO PaAio3B’sA3Ky AOTPUMAHHSA
obmexeHb wWwoao Bnnusy PY-eHeprii. Mpoaax Takmx Bupo6is
[03BONSIETLCA NULLE B pasi BiANOBIAHOCTI Ui BUMO3i. Mpuctpin
[BOCTOPOHHLOTO pafio3B’si3ky Motorola Solutions po3po6neHo,
BMpOBneHo Ta BUNpobyBaHO BiAMOBIAHO A0 BCiX 3aCTOCOBHWX
AepPXaBHUX i MDKHApOAHWX CTaHAAPTIB LWOAO BNMBY €eKTPOMarHiTHoOI
papioyacToTHOI eHeprii Ha NANHY. FKLO NPUCTPOi ABOCTOPOHHLOTO
pagiosB’si3Ky BUKOPUCTOBYHOTLCA AN BUKOHAHHS CNyX60BUX 060B's13KIB,
3aCTOCOBHi CTAHAAPTV MOXYTb BUMaraTtyt NoBHOI 06i3HaHOCTI
KopucTyBauiB LWoao BnnmBy PY-eHeprii, @ Takox iXHbOT CPOMOXHOCTi
CaMOCTINHO perynoBaTi Takuii BB Ha poGoyvomy MicLi.

IHdopmauia woao ceigomoro craBneHHNA A0 BNIUBY
eHeprii paaio4acToTHOro BUNPOMiHIOBaHHSA,

perynioBaHHsl Takoro BNNUBY Ta iHCTPYKLUIi 3 npodecinHoi

ekcnnyaTauii

(£

[fopatkoBy iHhopmaLiito Npo Te, LWo Take BnnvB PY-eHeprii Ta sik oro
perynioBaTty 3aans BiANOBIAHOCTI 3aCTOCOBHUM OBMEXEHHAM, MOXHA
3HaTU Ha Taknx BeG-canTax:

« https://lwww.fcc.gov/

« https://lwww.osha.gov/

« https://osha.europa.eu/en

YBara: Lleit pagionpucTpiit npusHayeHuii Ans npodpeciiHoro /
KOHTPOIbOBAHOrO BUKOPUCTaHHS! 3@ YMOBM, LLIO KOPUCTYBaui
YCBIAOMITIOI0Tb BMIVB, AKOMY BOHW MiAAAIOTLCSA, | MOXYTb
CamOCTIfHO perymioBaTy piBeHb Takoro BnuBy, 3abeaneuytoun
BiANOBIAHICTb AEPXaBHUM | MXHapOAHUM Hopmam. Lien
papionpucTpiil He NpPU3HaYeHUi ANs ekcrnyaTalii psAoBUMN
CcnoXxuBavamu.

YkpaiHcbKka

« http://www.who.int/peh-emf/project/en/

Hopatkosi BIAOMOCTi CTOCOBHO BUMOT [0 PiBHS pafio4acToTHOro

BUMPOMiHIOBaHHS HaBeIEHO Ha Takux Beb-canTax:

« https://lwww.motorolasolutions.com/en_us/about/company-overview/
corporate-responsibility/governance-and-policies/wireless-
communication-and-health-fags.html

« http://learning.motorolasolutions.com/

[oTpyMaHHA HOpPM BNNUBY paAio4yacToT i NPUHLMNK Oro
perynoBaHHsA

[ins perynioBaHHs BNnuBy PY-eHeprii Ha opraHiam i 3abe3nevyeHHs

BiANOBIAHOCTi 3aCTOCOBHVM OBMEXEHHSIM 3aBXaN AOTPUMYIATECH

onucaHux gani npoueayp.

* He 3HimaiTe 3 UbOro NPUCTPOIo abo CYMyTHiX akcecyapis Haknemnkn 3
iHchopmaLieto npo PY-eHeprito (3a iXHbOI HAsiBHOCTI).

* Y pasi nepeaasaHHs NPUCTPOIO iHLWIMM 0cOBam nepeaaiiTe Takox Ui
HCTPYKUT.

* He BukopucTOBYiiTe Lieii NPUCTPIl, SIKLLO yMOBM ekcrinyaraii He
BiANOBiAAOTb OMUCAHUM Y LIbOMY [JOKYMEHTI.

IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

* Yac nepepgavi He noBuHeH nepesuLLyBaTh 50 % Bif 3aranbHOro Yacy
BukopucTaHHsi. LLlo6 posnoyaTtu nepepadyy (roBopuTH), HATUCHITH
kHonky PTT (Push-To-Talk). [ins npuiioMy BUKNUKIB BiANyCTiTh
kHonky PTT. Akwo Yac nepenavi cknagae nonaa 50 % Big
3ararnbHOro Yacy BUKOPUCTaHHS, Lie MOXe CMPUYMHUTYA NEePEBULLEHHS
rPaHNYHNX JOMYCTUMMX 3HAYeHb PaAio4aCcTOTHOTO BUNPOMIHIOBAHHS.
TpumaiiTe paaionpucTpiii nepea obnmyysaM BepTUKabHO Takum
YMHOM, LLOG MIKPOGOH (Ta iHLLI YacTUHW padionpUCTPOIO, 30KpeEMa
aHTeHa) bynu Ha BigcTaHi npuHaiiMHi 2,5 cm (1 Atoiim) BiA Hoca Ymn
ry6. AHTeHy He cnig HabnwxaTtu 4o o4ent.

SAKLLIO BU HOCUTE padionpucTpiit Ha Tini, 3akpinnioiiTe Moro nuie 3a
[10MOMOrol0 CXBaneHnx komnaHieto Motorola Solutions 3aTuckauis,
TpUMauis, Yoxna, pyTnspa Yu HaTiflbHUX PEMEHIB ANs Liboro BUpoby.
HE GepiTbcs 3a aHTEHY paaionpucTpolio Nig Yac nepeaavi.

HE kopucTyiiTecs pagionpucTpoeMm, Yy SKOro NoLKOAXKEHa aHTeHa. Y
pasi KOHTaKTYy NOLUKOKEHOT aHTEHM 3i LLIKIPOI0 MOXKIMBUIA HE3HAYHWI
onik.
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YKkpaiHCcbKa

* Llo6 3a6e3neunTv 4OTPUMaHHS 3aCTOCOBHMX 0OMEXEHb LLIOAO PiBHS
paﬂiOHaCTOTHOFO BVII'IpOMiHIOBaHHFI NpoTArom TpmueBanoro 4acy,
BMKOPUCTOBYITE NiLLIE CXBaneHi komnaHieto Motorola Solutions
aHTeHw, BaTapei Ta akcecyapu (3 KOMNMEKTY YK 3MiHHI).

Cnmcok akcecyapis, cxBaneHux komnawieto Motorola Solutions,
HaBe/eHO B NOCIGHWUKY KopuCTyBaya Ta Ha cawTi
www.motorolasolutions.com

Be3neka cnyxy

TpvBanuii ryqHuin Wym 6yAb-sIKoro NOXOMKEHHSI MOXe TUMYacoBO abo
HaszaBxay nolkoauTu cnyx. LLlo Ginblia ryyHicTb pagionpucTpoto, To
LWBMALLIE MOXE MOTiPLUMTUCA CNyX. YLLKOMKEHHS CryXy Yepes ryqHuii
LUYM He 3aBXau BUSBMNSETLCSA 0fpa3y, BOHO MOXe po3BMBaTHCS
NoCTynoBo.

[nsa 3axucTy cnyxy AOTPUMYyWATECH Takux pekoMeHAaaLii:

* BUKOPWCTOBYWTE HAWMEHLLY Fy4HICTb, HEOOXiAHY ANst BUKOHAHHS
poboTu;

36inbLUyiiTe ry4HiCTb NuLLe B CepeoBULLI i3 CUNbHUM LLYMOM;
3MeHLLyiiTe ryyHicTb nepes niaknioveHHAM 6yab-aKoi rapHiTypu abo
HaBYLLHMKIB.

0bMexyiTe Yac BUKOPUCTAHHS rapHiTyp abo HaBYLUHWKIB 3@ BENWKOT
FY4HOCTI;

AKWo pagionpucTpit BUKOPUCTOBYETLCS 6e3 rapHiTypu abo
HaBYLUHUKIB, HEe HabnuxaiTe AMHaMIK NPUCTPOL BeanocepeaHbo A0
ByXa.

MepauyHi npucTpoi

SAKLLO B KOPUCTYETECH OCOBUCTUM MEAUYHUM NPUCTPOEM Ha KLUITanT
KapAaiocTumynsTopa abo cryxoBoro anapara, 3BepHiTbCst 10 1Oro
BMPO6HMKa, Wob AisHaTUCh, Yv 3abe3neyeHo y BaLloMy npucTpoi
HanexHe ekpaHyBaHHsi Big PY-eHeprii. Moxnuso, fonomMortu otpumaT
Taky iHopmMaLiito 3Moxe BaLu nikap.

Yoxnu, ocHalleHi mardHitamm

[esiki Yoxnu Motorola Solutions ocHaLLeHi NOTYyXHUMW HEOAUMOBUMUN
MarHiTamu. SKLo BU KOPUCTYETECS OCOBUCTUM MEOUYHUM NPUCTPOEM
Ha KLWTanT kapaiocTuMynsiTopa abo CryxoBoro anaparta, AisHaiTecs y
1oro BUpo6HUKa, YN MOXHa BUKOPUCTOBYBATU LIl NPUCTPIN Y
6e3nocepeHiit 6nnsbkocTi Big MarHiTie. Moxnueo, 4onomortu

®

oTpuMaTK Taky iHchopmaLito 3mMoxe Baw fikap. BisbMiTb A0 yBaru, wo
MarHiT1 MOXyTb NOLLUKOAWTU iHLWi BUPOGK, 30Kpema MoGinbHi TenedoHu,
KOMM'IOTEPU, XKOPCTKI AWUCKYM 1 iHLLI €NEeKTPOHHI NPUCTPOI, a TaKoX
KPeAWTHI KapTku Ta MarHiTHi Hocii. Tpumaliite Yoxon nopani Bia 6yab-
SKMX MeXaHIYHUX NPUCTPOIB, Ha siKi MOXe BMMWHYTU MarHiTHe none.
3BepHiTbCS A0 BUPOGHWMKa 11 Ai3HANTECs, Y1 MOXHA BUKOPUCTOBYBaTU
neBHWiA NpucTpilt abo Bupi6 y GeanocepeaHiit 6rIM3bKOCTI BiA MarHiTie.

MonepeaxeHHs wWopao ekcnnyaTauii
Hwxkye nosicHeHo nonepemkeHHs LWoAOo ekcrnyaTadii.
[ins TpaHCNOPTHUX 3ac06iB, OCHaLLEHMX NoAylIKamMKu 6e3neku

MonepepxeHHA:
¢ o6 yHWkHYTU HeGaxaHoi B3aemMoii 3 NPOBOAKOK MOAYLLKM
6e3neku, 03HanoOMTECH 3 NOCIGHUKOM Bif, BUPOGHMKA

TPaHCMOPTHOro 3acoby, NepLU Hix BCTaHOBMOBATU
eneKkTPOHHE 0bnaaHaHHs.
HE poamiluyite nopTaTMBHUIA PagionpucTpiin y 30Hi Hag
nozayLLIKot Ge3neky Y1 B 30Hi PO3KPUTTS NOAYLLKM Ge3neku.
MopyLukn 6e3nekn HagyBakoTLCS 3 BEMUKOK CUMot. AKLO
PO3MICTUTW NOPTATUBHWIA PAZIONPUCTPIN Y 30HI PO3KPUTTS
noayLkv Geanekw, To B pasi il cnpauoBaHHs pagionpucTpii
MOXe 3 iy)Ke BESIMKOK CUII0K0 BULLTOBXHYTUCS T CEPIO3HO
TPaBMyBaTU Nacaxwvpis TPAHCMOPTHOTO 3acoby.

MoTeHUiiHO BMOYyXxoHe6e3neuHi cepeaoBuLLa

MonepepxeHHsA:
« BuKOpUCTaHHSi pafionpucTpoto, SKUin He €
BUOYX03axuLLEHNM, Yy NOTeHLiiHO BUbyxoHebesneyHomy

cepefioBULLi MOXe NPU3BECTU 10 CEPMO3HOrO TpaBMyBaHHS
abo cmepTi. Y noTeHuUiltHO BUBYxoHe6e3neyHnx
cepefoBULLAX MOXHa BUKOPUCTOBYBATU NULLE
cepTudikoBaHi BUOyx03axuLLeHi pagionpucTpoi.
[lo noTeHLjiHO BUBYyxoHebe3neyHnx cepeaoBuLL
BiAHOCSATLCA MicLsi, knacudikoBaHi sik HebeaneyHi, To6To
MicLsi, e MOXIMBA HasiBHICTb HeGe3neyHnx rasis, napis uv
nuny, 3okpema Mmicus 36epiraHHa nanvea, (Hanpuknag,
HWXHSA nany6a Ha cyfHi), cnopyau Ans neperoHkn abo
36epiraHHs nNanuea Y XiMiYHUX PEYOBWH, a TaKOX 30HM, Ae
NOBITPSA MICTUTb XiMiYHi pe4oBUHM abo YacTku Ha KwTanT


http://www.motorolasolutions.com
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3BMYaANHOTO, 3€pHOBOTO YN MEeTaneBoro nuiy. Y 3oHax i3
NOTeHLjiHO BMOYxoHebe3neuHnm cepeoBULLEM YacTo, ane
He 3aBXau € BiANOBiAHE OroNOLIEeHHS.

* BumukanTe pagionpucTpiii, nepLu Hix yBiTh Ao 6yab-sKoro
MicLt 3 NOTEHLNHO BUBYXOHEbEe3MNeyHM cepeioBuLLEM,
KpiM BUNaJKiB, KONV BUKOPUCTOBYETLCA PagionpucTpin,
cneuianbHO CepTUMIKOBaHUIA ANS BUKOPUCTAHHSA B TaKUX
Micusax.

* Y Takux 3oHax 3BABOPOHEHO BuiimaTu, BCTaHoBIIOBATH Ta
3apsamKaTi akyMynsaTopu, a Takox 3HiMaTh Ym
BCTaAHOBIIOBATN @HTEHW. Y NOTEHLINHO
BUOYXOHEGE3NEYHOMY CEPELIOBULLI iICKPU MOXYTb CTaTu
npu4mnHoO BUGYXY abo 3aiMaHHs, YHacniaoK HYoro MOXIIMBI
TiNecHi YLUKO[KeHHs abo HaBiTb CMepTb.

[eToHaTopu Ta Micusi BUGYXOBUX pPoGiT

A

MonepenxeHHs: LLlo6 He yTBOpUTK NepeLukoa nig Yac
BMKOHaHHS BUGYXOBUX POBIT, BUMUKANTE pagionpucTpiii, Konm
nepebyBaeTe No6IM3y ENEKTPOAETOHATOPIB, Y MiCLAX
npoBefeHHs1 BUOYX0BUX POBIT i B MiCLSsIX, e € OTONOLLEHHS NPO
HeobXiAHICTb BUMKHEHHS MPUCTPOI ABOCTOPOHHLOMO
papio3s’a3ky. [oTpuMyiTeCs BCIX NPAMUX IHCTPYKLIiV i BKa3iBOK
Ha rpadpiyHMX 3HaKax.

AkymynaTtopu

« BapsmxaTi akymynsaTop noTpibHO 3a JONOMOro CXBareHoro
3apsigHoro npucTtpoto Motorola Solutions.

BuikopucToByBaT akymynsTop chif BiAnoBiAHO 40 PiBHS 0ro
3axucTy (IP) Big Boau Ta (abo) nuny.

3abopOoHEHO Ku1aaTh akymynsiTop y BOroHb.

3abopOoHEHO 3aMiHATW aKyMymnsiTOp y MIiCLSIX, Ae € NonepemKeHHst
npo Hebe3neyHe cepenoByLLe.

3abopoHeHo po3bupaTit, po34aBriioBaTH, NPOKOMOBATH,
posnunioBaTh akymynsitop abo Hamaratucs B 6yab-akui iHWKNIA
cnoci6 3amiHnTY horo dopmy.

3abopoHeHO cyLLUMTH MOKpWIA abo BONOruiA akyMynaTop 3a
ZI0MOMOTOI0 [)Xepern NpsIMOro Temnna Ha KWTanT deHiB abo
MiKPOXBUIMBOBUX MEYeN.

YkpaiHcbKka

» 3abopOHEHO TOPKATUCS BIAKPUTUX KOHTAKTIB akymynsTopa
eNeKTPONpPOBIAHMMI MaTepianamu Ha KWTanT BEMNipHUX NpuKpac,
KIIOYiB Y1 KYJIbKOBUX NaHLIOXKIB.

* He ytuniayiite akymynsitopy pa3om i3 nobyToBuMu Bigxoaamu.

PemoHT

A

MonepepxeHHsA:

« PemoHT BMByxo3axuLieHux pagionpuctpois Motorola
Solutions, cepTudikoBaHux 3a ctaHaaptTamu FM, UL, CSA,
CENELEC abo nogi6Humu iM, Ma€ 34iicHIOBaTUCA NuLle B
LeHTpaXx, Lo NPONLLMN NepeBipKy Ha BiANOBIAHICTb
cTaHgapTam PEMOHTY 1 TEXHIYHOro 06CMyroByBaHHS,
yxBaneHum ceptudikaliiHuMu opraHamu.

3 nuTaHb LA PEMOHTY Ta 06CnyroByBaHHS
BMByxo3axuileHoro obnagHaHHa Motorola Solutions
3BepTaiiTecs Ao komnaHii Motorola Solutions.

PeMoHTOM BBaxatTbCst GyAb-siki BHYTPILLHI po60TH B NPUCTPOI, Lo
BUKOHYIOTbCS 3 METOI BiJHOBMEHHS! 10r0 NMO4aTKOBOrO CTaHy.

AKLWO ANS yCyHEeHHA Nnpobnemm BUKOHYIOTLCA Aji, WO He noTpebyoTb
BiAKpPVBaHHS 30BHILLHBOTO KOPMYCY NPUCTPOIO Aflst TOro, LWob aictatrcs
A0rO BHYTPILLHIX EMEKTPUYHMX CXEM, Taki Aii He BBaXalOTbCH PEMOHTOM.

He 3amiHANTe HasiBHe foAaTkoBe obnagHaHHA Ta
aKkcecyapw iHLUIMMUW aHanoriYHMMu BUpo6amu

O6nagHaHHs Ans pagio3s’saky Motorola Solutions, cepTudikoBaHe sik
BubByxo3axuLleHe opraHom, Lo Mae npaso Buaadi gossonis (FM, UL,
CSA, CENELEC), Bunpo6oByeTbCst 5K LinicHa cuctema, Lo
CKrnafaeTbCs i3 BHECEHMX [0 Nepeniky Ta CXBaneHux BiAnosigHUM
OpraHoM NopTaTMBHOIO NPUCTPOIO, aKyMyrnsiTopa Ta akcecyapis Uu
popaaTkoBoro obnaaHaHHs (abo Toro # iHworo). HeobxigHo cyBopo
[OTpUMyBaTWCh Takoi kombiHaLii nopTaTMBHOrO NPUCTPOLO Ta
akymynsTopa. 3abopoHeHO 3aMiHATU YacTUHW BUBYX03axuULLEHOTO
NPUCTPOIO, HaBITb AKLLO 3MiHHY YacTUHY paHille 6yno cxeaneHo Ao
BVKOPUCTaHHS 3 iHLWUM obnagHaHHsaM Ansi pafio3s’sasky Motorola
Solutions. MNepenik cxBaneHux KoHirypawin HagaeTbCa opraHoM, Lo
mae npaeo Buaadi goseonis (FM, UL, CSA, CENELEC).

Hakneiika, Wwo niaTBepaXye BUGYX03axuLLEHICTb, Ha padionpucTpoi
03Hayae, Lo Lei pagionpucTpii knacudikoBaHo sk BUOYX03axuLLEeHWUH, i
3 Ljielo CUCTEMOIO0 MOXXHA BUKOPUCTOBYBATU CXBarneHi akymynsaTopu.

®
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YKkpaiHCcbKa

3a KaTanoroBMMu HoMepamu, ykasaH1UMW Ha HaknewLi, Wo NiaTBepaxye
BMBYX03aXMLLEHICTb, MOXHa Ai3HaTUCh, SiKi CXBaneHi akcecyapw Ta (abo)
aofaTtkose OﬁﬂaﬂHaHHﬂ MOXHa BMKOpUCTOBYBaTK 3 LM NOPTaTUBHUM
pagionpucTpoem.

Y pasi BukopucTaHHs akymynsitopa Ta (abo) akcecyapis, WO He €
BMGYyx03axuLleHuMu Bupodbammu Motorola Solutions, BU3HaHHS NPUCTPOIO
BMOYX03aXULLEHUM aHYIIOETHCS.

OunpekTnBa €Bponencbkoro Coto3y (EC) woao
BiANpaLbOBaHOro enekTPUYHOro i eNeKTPOHHOro
obnaaHaHHa (WEEE)

hi¢

—_——

3riaHo 3 avpekTyBoto €Bponericbkoro Cotody WEEE Ha npoaykTax, Wwo
npogatotbes B kpaiHax €C, Mae 6yTu Hakrelika 3 nepekpecneHnm
KOLLMKOM Ans cmiTTa (a6o, y AesKux BUnagkax, Ha ynakosLy). Ak
BU3Ha4eHo avpekTusoto WEEE, Taka Haknenka 3 nepekpecneHum
KOLLMKOM O3Hayae, Lo CNoXuBaYaMm i KiHLeBM KopuUcTyBayaMm y kpaiHax
€C He cnig yTunisyBaTi enekTpoHHE i enekTpuyHe obnaaHaHHs yun
akcecyapw pa3oM i3 nobyToBuMu Biaxoaamun. Cnoxueadi 4u KiHLesi
KopuCTyBaui B kpaiHax EC maloTb 3BEpHYTUCS 40 MICLEEBOro
npeAcTaBHWKa nocTavanbHnka 06nagHaHHS Yu CepBICHOTO LEeHTPY Ans
OTpUMaHHS iHdopmaLii Npo cuctemy 36MpaHHs BiAXOAiB B iXHil KpaiHi.
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hu-HU Jarmivekre vagy helyhez kétott radicallomasokkent telepitett mobil kétiranyd radiokra vonatkozo radiofrekvenciasenergia-kibocsatasi képzés és
| | termékbiztonsagi informaciok
mt-MT Tahrig dwar I-Esponiment ghall-Energija RF u Informazzjoni dwar is-Sigurta tal-Prodott ghal Radji Mobbli Bidirezzjonali installati f'Vetturi jew bhala
ta' Kontroll f'Sit Fiss
nl-NL Cursus over blootstelling aan radiogolven en prodi iligheidsinformatie voor draag| portofoons geinstalleerd in voertuigen of op vaste locatie
- Informasjon om opplaering og produ for RF- i rering for mobile toveis radioer installert i kjoretayer eller som faste kontrollstasjoner
nb-NO
pI-PL Szkolenie na temat oddziatywania energii fal radiowych i informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu dla radiotelefonoéw przewoznych
| | zainstalowanych w pojazdach lub jako state stacje kontroli
pt-PT acerca de G0 sobre a icdo a energia de RF e informagdes de seguranca do produto para radios bidirecionais moveis
instalados em veiculos ou como estagdes de controlo fixas locais
Ceefexns No obyyenuio, " 7 i1 pagl 011 3Heprv Ans Mo unin
VS P P!
ans B ap’ Wi B n pi CTaHUuN.

ro-RO

sk-SK

sl-SL

fi-Fl

sv-SE

tr-TR

uk-UA

Instruire pentru expunerea la energia de radiofrecventa (RF) si informatii privind siguranta la functionare pentru statii radio mobile de emisie-receptie instalate
n vehicule sau ca statii de control cu locatje fixa

Odborna priprava k vystaveniu RF energii a informéacie o bezpe&nosti produktu pre mobilné dvojsmerné vysielacky nainstalované vo vozidlach
alebo ako stacionarne kontrolné stanice

glede i \osti radiofrekvenéni energiji in varnostne informacije o izdelku za prenosne radijske postaje, namescéene v vozilih
ali na stalnih nadzornih mestih

Kannettavat kaksisuuntaiset radiopuhelimet, jotka on asennettu ajoneuvoihin tai kiinteisiin hallint: jin: radi j i i ista koskeva
koulutus ja tuoteturvallisuustiedot

Utbildning om exponering fér RF-energi och produktsakert ion for mobila tvava ioenheter som &r ir i fordon eller som stationéra kontrollstationer

Araglarda veya Sabit Saha Kontrol Istasyonlari Olarak Kurulan Mobil Gift Yénlii Telsizler icin RF Enerjisine Maruz Kalma Egitim ve Uriin Guvenligi Bilgileri

Binowmocri npo ennue PY-eHeprii Ta 3axoau Geaneku nif Yac BUKOPUCTaHHA MOBINbHIX paaionpucTpois ABOCTOPOHHBOTO 3B'A3KY,
WO BCTAHOBMEHI B TPAHCMOPTHIX 3acobax abo sk cTauioHapHi MYHKTH KepyBaHHS
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